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PATENTIT/PATENTTI hillrom.com/patents

Saattaa kuulua yhden tai useamman patentin piiriin. Katso edelld mainittu verkko-osoite.
Hill-Rom-yritykset ovat eurooppalaisten, yhdysvaltalaisten ja muiden patenttien ja odottavien
patenttihakemusten omistajia.

FOSS

Tama tuote saattaa sisdltaa nk. vapaita tai avoimen lahdekoodin ohjelmistoja (FOSS-ohjelmistoja). Hill-Rom
kayttaa FOSS-ohjelmistoja ja tukee niiden kayttéa. Uskomme, ettd FOSS-ohjelmistot parantavat
tuotteidemme kestdvyytta ja turvallisuutta ja tekevat niista helppokayttdisempia seka meille etta
asiakkaillemme. Lisdtietoja tassa tuotteessa mahdollisesti kaytettavista FOSS-ohjelmistoista on FOSS-
sivustollamme osoitteessa hillrom.com/opensource. FOSS-ldhdekoodista saa tarvittaessa kopion FOSS-
sivustoltamme.

Laillinen valmistaja: Valtuutettu edustaja Euroopan unionissa ja
HILL-ROM, INC. maahantuoja EU:n alueella:
1069 STATE ROUTE 46 E HILL-ROM SAS
BATESVILLE, IN 47006-9167 B.P. 14 - Z.|. DU TALHOUET
UNITED STATES 56330 PLUVIGNER

FRANCE

PUH.: +33 (0)2 9750 9212
Valtuutettu edustaja Brasiliassa: Valtuutettu edustaja Australiassa:
VR MEDICAL - MEDICAL DEVICES IMPORTER & HILL-ROM PTY LTD
DISTRIBUTOR, LTDA. 1 BAXTER DRIVE
391 BATATAES STREET OLD TOONGABBIE NSW 2146
CJ11-13, 8TH FLOOR AUSTRALIA

SAO PAULO - SP - BRAZIL
CNPJ: 04.718.143/0001-94

Valtuutettu edustaja Kazakstanissa:
TOO ORTHODOX PHARM
ULY DALA AVENUE 7/4, APT 136, NUR-SULTAN 010000, KAZAKHSTAN

Mitaan taman tekstin osaa ei saa jaljentda tai levittdad missaan muodossa tai milldan tavalla, sahkdisesti,
mekaanisesti, valokopioimalla, tallentamalla tai muulla tavoin ilman Hill-Rom Services, Inc:n (Hill-Rom)
kirjallista lupaa.

Taman oppaan tiedot ovat luottamuksellisia, eika niita saa luovuttaa kolmansille osapuolille ilman Hill-Romin
etukateista kirjallista suostumusta.

Taman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Hill-Rom ei ole sitoutunut
paivittdmaan oppaan tietoja tai pitamaan niitd ajan tasalla.

Hill-Rom pidattaa oikeuden muuttaa laitteiden muotoilua, teknisia ominaisuuksia ja tuotemalleja ilman
erillista ilmoitusta. Ainoa Hill-Romin mydntama takuu on sen tuotteiden myynnin tai vuokrauksen
yhteydessa mydnnetty nimenomainen kirjallinen takuu.

Huomautus kayttdjille ja/tai potilaille EU:ssa - kaikki tahan laitteeseen liittyvat vakavat vaaratilanteet
on ilmoitettava valmistajalle ja kdyttajan ja/tai potilaan asuinmaan asianmukaiselle viranomaiselle.

Tama opas (182701) on julkaistu ja toimitettu ensin englanniksi. Luettelo saatavissa olevista
kadannoksista on saatavilla ottamalla yhteys Hill-Romin tekniseen tukeen.

Kuvat tuotteesta ja sen merkinndista ovat vain havainnollistamista varten. Tuote ja sen merkinnat voivat
olla eri ndkoiset.

Yhdeksas painos, 2023-03

Ensipainos 2013
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CaviCide on Metrex Research Corp. -yhtion tavaramerkki.

Clorox Healthcare on Clorox Professional Products Company, Inc:n tavaramerkki.
CSA on Canadian Standards Associationin tavaramerkki.

Kinetec on Kinetec SAS:n tavaramerkki.

OxyCide on EcolLab USA, Inc:n tavaramerkki.

Oxivir on Diversey, Inc:n tavaramerkki.

Slo-Blo on Littelfuse, Inc:n tavaramerkki.

UL-logo on Underwriters Laboratories, Inc:n tavaramerkki.

Virex on Diversey, Inc:n tavaramerkki.

Wex-Cide on Wexford Labs, Inc:n tavaramerkki.

Baxter, Accella, Accumax, Allen, Boost, Dining Chair, Envision, Experience Pod, FlexAfoot, FullChair,
Graphical Caregiver Interface (GCl), HandsFree, Hillrom, Hill-Rom, IntelliDrive, Line-of-Site, MCM,
MicroClimate Management, Obstacle Detect, Point-of-Care, Progressa, SlideGuard, SideCom,
SmartSync, Voalte ja Xtend ovat Baxter International Inc:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.

Vaihda tdma opas (182701) uuteen kappaleeseen, jos se vaurioituu tai sitd ei voida muutoin lukea.

Tuotetukea ja tdman oppaan (182701) lisdkappaleita voi pyytda ottamalla yhteytta jalleenmyyjdan tai
paikalliseen Hill-Rom-edustajaan tai kdymalla osoitteessa hillrom.com.

Koulutusta taman tuotteen kayttoon saa ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai paikalliseen Hill-Rom-
edustajaan.

Viiteasiakirjat
Progressa Bed Service Manual (Progressa-vuoteen huolto-opas (171748)
Progressa Bed—Unpacking Instructions (Progressa-vuoteen pakkauksen purkuohjeet) (180421)

WatchCare Incontinence Management System Instructions for Use and Service Manual (WatchCare-
inkontinenssinhallintajarjestelman kaytto- ja huolto-opas) (196414)
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QUICK VIEW -OMINAISUUSLUETTELO

Lisatietoja kustakin ominaisuudesta on seuraavassa taulukossa mainitulla sivulla.

Osa Ominaisuus Sivu
CPR-saatimet 10

B Sivukaiteen hoitajasaatimet - vuoteen asentosaatimet 12
Graphical Caregiver Interface (GCI) -kadyttoliittyman saatimet — vaaka, 25
halytykset, hoidot

D Vuoteen rungon ominaisuudet - sangynpdaaty, paatylevy, jarrut, tippatelineet, | 48
laitepidikkeet, letkutuki, tyhjennyspussien pidikkeet, lepositeet, lapivalaisu,
lisdvarusteiden verkkovirtaliitanta, IntelliDrive-kuljetusjarjestelma

E Pinnat - patjatyypit, rotaatiohoito, perkussio- ja varindhoito, Opti-Rest, 71
kaantdavustus

F Potilaan sdatimet — vuoteen asentosdatimet, viihdesaatimet, hoitajakutsusaadin | 83
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KAYTTOTARKOITUS

Progressa-vuode on tarkoitettu kaytettavaksi liilkkumattomuuteen liittyvien keuhkoissa tai muualla
elimistdssa ilmenevien komplikaatioiden hoitoon tai ennaltaehkdisyyn, painehaavojen hoitoon tai
ennaltaehkaisyyn tai mihin tahansa muuhun tarkoitukseen, jossa Continuous Lateral Rotation -hoidosta
(CLR) tai perkussio- ja vdrindhoidoista voidaan saada ladketieteellistd hyotya. Progressa-vuode on
tarkoitettu tukemaan potilasta terveydenhuoltoymparistoissa. Progressa-vuode sopii kaytettavaksi
monenlaisissa tilanteissa, mukaan lukien mutta niihin rajoittumatta, akuuttihoito ja kriittinen hoito,
kuntoutumisosastot ja jatkohoito, lddkehoito ja kirurginen hoito, intensiivinen subakuutti hoito, hoito
herddamdssa seka paivystyshoito. Progressa-vuode soveltuu hyvin laajalle potilaspopulaatiolle siten,
kun hoitohenkilokunta tai laitos katsoo sopivaksi.

Taman tuotteen tarkoitettuja kayttdjia ovat tuotteen kayttoon koulutetut terveydenhuollon
ammattilaiset, joiden fyysinen voima ja kognitiiviset taidot ovat riittavat tuotteen kdyttdon ja hallintaan.
Vuoteessa on joitakin saatimia ja ominaisuuksia, jotka on tarkoitettu potilaiden ja perheenjasenten
kaytettaviksi hoitajan antaman asianmukaisen opastuksen jalkeen. Jos potilaan fyysiset voimat tai
kognitiiviset taidot eivat riitd tuotteen kayttoon ja hallintaan, tulee noudattaa laitoksen
turvallisuusohjeita.

A VASTA-AIHE:

Huomioi seuraavat tuotteeseen liittyvat vasta-aiheet, jotta vakavilta potilasvahingoilta valtyttaisiin:

« Vasta-aihe - Aktiivisen ilmahoitopinnan kaytto potilaalla, jolla on epastabiili selkdydinvamma,
voi aiheuttaa potilaalle vakavan lisavamman.

- Vasta-aihe - Jatkuva lateraalirotaatiohoito on vasta-aiheista potilailla, jotka ovat kaularangan
tai luun vetohoidossa.

A VAROITUS:

Varoitus - Tuotetta ei saa kayttaa potilailla, jotka ovat kooltaan vuoteen kayttoon tarkoitetun
kokoalueen ulkopuolella. Potilaan puristumisen, tukehtumisen ja ihovaurioiden riski on mahdollinen.

Vuode on tarkoitettu potilaille, jotka painavat 32-227 kg (70-500 Ib) ja ovat pituudeltaan valilla 150-188 cm
(59-74").

JOHDANTO

Tassa oppaassa annetaan tarvittavat ohjeet Hill-Romin tuotteen Progressa-vuode tavallista kadyttoa
varten. Varmista, etta olet lukenut taman oppaan ja ettd ymmarrat sen sisallon ennen kuin kaytat
Progressa-vuodetta. Kayttdjan on luettava huolellisesti timdn oppaan turvallisuuteen liittyvat kohdat
ja noudatettava niiden ohjeita.

Kun oppaassa viitataan vuoteen eri puoliin, niilla tarkoitetaan vuoteessa seldlldan makaavan potilaan
nakokulmasta vasenta ja oikeaa puolta.

GCl (Graphical Caregiver Interface) -kayttoliittyman vuodekuvassa potilaan vasemmalla puolella
vuoteen paaty on oikealla, koska se vastaa varsinaisen vuoteen suuntausta. GCl-ndyton vuodekuvassa
potilaan oikealla puolella vuoteen paadyn ja jalkopaan suuntaus ei vastaa todellisuutta.

Vuode on varustettu sisddanrakennetulla vaa'alla, jolla on tarkoitus punnita potilas vuoteessa.

Voit tunnistaa vuodemallin sarjanumeromerkinndsta. Merkinta on yldrungon vasemmalla tai oikealla
puolella vuoteen paapuolessa.
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Symbolit

P7500-yhdistelman perdssa oleva kirjain (ei ndy alla olevassa merkinndssa) osoittaa vuodemallin.

Hill-Rom, Inc. “
toss stat outes st [REF ][] 11 DAV
. Batesville, IN 47006, USA P7500XXXXXXXX
= (07)XXXXXXXXXXXXXX @
(1 00006x A
XXXXXXXXXX

(21)XXXXXXXXXX

Yksi piippaus ilmoittaa toiminnon paattyneen onnistuneesti. Kolme piippausta ilmoittaa virheesta tai
hoitajan toimenpiteen tarpeesta. GCl-ndyttoon tulee viestina lisdohjeita.

HUOMAUTUS:
Viittaamme tdssa oppaassa seindpistorasiasta saatavaan vaihtovirtaan verkkovirtana.

SYMBOLIT

ASIAKIRJAN SYMBOLIT

Oppaassa kaytetaan naita symboleja:
+  Muotoilematon teksti - sisdltaa tavallista tietoa.
+ Libavoitu teksti — korostaa sanaa, lausetta tai tavaramerkkia.
- HUOMAUTUS: - korostaa erityistietoja tai tarkeita ohjeiden selvennyksia.
«  VASTA-AIHE, VAROITUS tai HUOMIO
A

- VASTA-AIHE ilmoittaa tilanteista tai toiminnoista, jotka saattavat vaikuttaa
potilasturvallisuuteen.

— VAROITUS ilmoittaa tilanteista tai toiminnoista, jotka saattavat vaikuttaa potilaan tai
kayttdjan turvallisuuteen. Varoituksen noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
vammoja potilaalle tai kayttajalle.

- HUOMIO ilmoittaa erityistoimenpiteista tai varotoimista, joita on noudatettava
laitevaurioiden estamiseksi.

TUOTTEEN SYMBOLIT

Progressa-vuode voi olla merkitty seuraavilla symboleilla:

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
Standardin EN 60601-1 ¥SSIk Sahkokayttdinen
. . < 4 sl gl s
k mukainen B-tyypin c us ladkintalaite, joka on
potilaaseen koskeva osa Nt luokiteltu koskien vain

sahkoiskuja, tulipaloja ja
mekaanisia vaaroja
standardien ES60601-1,
EN60601-2-52 ja CAN/CSA
C22.2 nro 60601-1
mukaisesti.

VAROITUS (keltainen ja Laakinndllinen laite
& musta) MD
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

HUOMIO (valkoinen ja
musta)

REF

Luettelonumero

Euroopan neuvoston
ladkintalaitedirektiivin
93/42/ETY vaatimusten
mukainen. (CE-merkintaa on
kaytetty ensimmaisen kerran
vuonna 2013.)

SN

Sarjanumero

Valmistaja

]

Katso lisatietoja
kayttooppaasta.

Valmistuspdivamaara

Luettava kdyttoopasta.

ELE @B

Vaakaluokan tunniste -
IImaisee vaa'an olevan
luokkaa EN 45501 Luokka IlI.

-4

A 2146cm BMI217

Ladkinnallinen vuode
aikuisille.

Valmistaja tai jalleenmyyja
noudattaa sahko- ja
elektroniikkalaiteromu-
direktiivia 2002/96/EY.

Musta M vihrealla taustalla
- limaisee, etta vaaka (vain
NAWI EN 45501) on
sertifioitu punnitsemaan
hyvaksytyissa asennossa)

0122

oL

()
m

Vuoteet, joiden sarjanumero
on suurempi kuin
R217AW4088 ja joissa on
NAWI EN 45501 -vaaka. CE -
limaisee, ettd vaaka tayttaa
NAWI-direktiivin
vaatimukset.

M - llmaisee, etta vaaka on
sertifioitu punnitsemaan
hyvaksytyissa vuoteen
asennoissa. ZZ — Numerot
kertovat valmistusvuoden.
0122 - Kertoo sertifikaatin
myodntdneen ilmoitetun
laitoksen.

C Exx
0122

Vuoteet, joiden sarjanumero
on pienempi kuin
R217AW4088 ja joissa on
NAWI EN 45501 -vaaka. CE -
lImaisee, ettd vaaka tayttaa
NAWI-direktiivin
vaatimukset. XX — Numerot
kertovat valmistusvuoden.
0122 - Kertoo sertifikaatin
myodntdneen ilmoitetun
laitoksen.

A\ A

Verkkovirtajohdon sulake

Akun asennuspaikka

é — 295kg

A ~ (6501b)

Vuoteen ja lisavarusteiden
turvallisen kuormituksen
symboli.

Vuoteen kokonaispaino,
joka sisaltaa turvallisen
kuormituksen, on 635 kg

(1 400 Ib). Vuoteen paino
ilman turvallista kuormitusta
on vahintaan 340 kg

(750 Ib).
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Symbolit

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
Vuoteelle sopiva potilaan Vuoteelle sopiva potilaan
paino - sijaitsee rungossa _=‘ paino - sijaitsee rungossa
. _ 22.227kg paapuolen alla. 32-227 kg jalkopadssa.
T— (70-500 Ib)
(70-500 Ib)

Pinnan yhteensopivuuden
tunnistus

Muun kuin StayInPlace-
vuoteen merkinta. Katso
tietoja tuotteen mukana
toimitetuista asiakirjoista.

StaylnPlace-vuoteen
merkinta

lImaisee, ettd tuolista
poistumiseen on kaytettava
Progressa-
ennaltaehkaisypintaa, jossa
on tuolista
poistumistoiminto.

Muun kuin hyvaksytyn
vaahtomuovipinnan
merkinta. Katso tietoja
tuotteen mukana
toimitetuista asiakirjoista.

Puhallus-paineluelvytys
(CPR) -toiminto - ilmaisee
aktivointivivun ja
lilkesuunnan (katso CPR-
saatimet sivulla 10).

Kuljetusasentovaroitus
(katso Kuljetus sivulla 51).

Puristumisvaroitus:
Katsottava tietoja tuotteen
mukana toimitetuista
asiakirjoista.

% Steer
Neutral
J BRAKE

lImaisee jarrupolkimen
asennon: jarru/vapaa/ohjaus.

Puristumisvaroitus.

Brake
ﬁ Neutral
STEER

lImaisee ohjauspolkimen
asennon: jarru/vapaa/ohjaus.

Jalan puristumiskohta.

Paatylevylla ei saa seista
(katso Jalkopadn paatylevy
sivulla 50).

Johtoja ei saa sailyttaa tassa.

@
&

Paatylevylla ei saa istua
(katso Jalkopadn paatylevy
sivulla 50).

Varoitus: Al3 aseta laitteita
vuoteen rungolle.
Seurauksena voi olla
laitevaurio.
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

Varoitus: Vain hoitajan
riippuohjain (katso Hoitajan
riippuohjaimet sivulla 24).

Suojamaadoitus

=(a51b)
\A P52

4R i o, Inc. Sstesvi

Varoitus: Vain kuljetustaso
(katso Kuljetustaso
sivulla 89).

Lonkan paikka (katso
Lonkan paikkamerkinta
sivulla 12).

lImaisee lisdlaitevirtajohdon.

Hartioiden paikka (katso
Rotaatio sivulla 78 tai
Perkussio ja varina
sivulla 80).

BED POWER

T

IImaisee vuoteen
virtajohdon.

A AUXILIARY RECEPTACLE

«NO BATTERY BACK-UP.
« FORNON-LIFE SUPPORT MEDICAL
EQUIPMENT ONLY.

Varoitus: limaisee
lisalaitevirtajohdon liittimen.

Sahkoiskun vaara - irrota
vuoteen virtajohto
pistorasiasta ennen vuoteen
puhdistusta tai huoltoa.

Ei saa kayttaa happitelttojen
kanssa — ilmaisee, etta vain
happiviiksien, maskin tai
hengityslaitteen tyyppisia
hapenantovilineita tai
sivukaiteiden valiin
mahtuvaa happitelttaa saa
kayttaa. Merkinta voi olla
vihrea tai sininen.

sivulla 51).

Bl =13 IntelliDrive- Kuljetuskahvojen valmistelu
| kuljetusjarjestelma ennen kuljetusta - nosta ja
lukitse kuljetuskahvat ylos
(katso Kuljetus sivulla 51).
~—— Kuljetuksen valmisteluohje — Toimintaohje
irrota vuoteen virtajohto kuljetuskahvoille
— § pistorasiasta ja vapauta kuljetuksen jalkeen - taita
N jarrut (katso Kuljetus kahvat sdilytysasentoon

(katso Kuljetus sivulla 51).

Toimintaohje kuljetuksen
paatyttya — kytke jarrut ja
liita vuoteen virtajohto
pistorasiaan (katso Kuljetus
sivulla 51).

Federal Communications
Commission (langattomassa
yhteysmoduulissa) (katso
Langaton yhteys sivulla 65).
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

C€

Radiolaitedirektiivi
2014/53/EU langattomassa
yhteysmoduulissa) (katso
Langaton yhteys sivulla 65).

Langattoman yhteyden
ilmaisin (langattomassa
yhteysmoduulissa) -
ilmaisee langattoman
moduulin ja laitoksen
langattoman verkon valisen
yhteyden tilan (katso
Ulkoinen langaton moduuli
sivulla 66).

foa

Sijainnin ilmaisin
(langattomassa
yhteysmoduulissa) —ilmaisee
sijaintitoiminnon yhteyden
tilan (katso Ulkoinen
langaton moduuli sivulla 66).

Yhteyden ilmaisin
(langattomassa
yhteysmoduulissa) -
ilmaisee langattoman
moduulin ja SmartSync-
jarjestelman valisen
yhteyden tilan (katso
Ulkoinen langaton moduuli
sivulla 66).

©

Tuote tayttaa RoHS
2-direktiivin 2011/65/EU
vaatimukset

A WARNING! This product can
expose you to chemicals including
titanium dioxide, which is known to
the State of California to cause cancer.
For more information, go to
WWw.p65warnings.ca.gov

Varoitus: California
Proposition 65 -merkinta

il

Tama symboli on vahvistus
Euraasian tulliliiton
saanndsten
noudattamisesta.

&

Australialaisten
radioliikennevaatimusten
mukainen

Sivukaiteiden sym

bolit

Saadinlukitus - lukitsee
GCl:n asentosaatimet (katso
Lukitussaatimet sivulla 14).

C

=rpe

Vuoteen nosto- ja
laskusaatimet (katso
Vuoteen nosto/lasku
sivulla 14).

Saatimet lukittu — syttyy, kun
vuoteen asentosaatimet on
lukittu. Sijaitsee vuoteen
asentosaatimen vieressa.

Polviosan nosto- ja
laskusaatimet (katso
Polviosan nosto/lasku
sivulla 15).

Trendelenburg-asennon
saadin (katso Sivukaiteen
hoitajasaatimet sivulla 12).

OLC O§CO

Padosan nosto- ja
laskusaatimet (katso
Padpuolen nosto/lasku
sivulla 15).
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

Kaanteisen Trendelenburg-
asennon saddin (katso
Sivukaiteen hoitajasaatimet
sivulla 12).

Tuoliasennon saadin (katso
Tuoliasennot sivulla 19).

Vuode vaakatasoon -saadin
(katso Vuode vaakatasoon
-saadin sivulla 22).

Maksimitaytto-/P-Max-
saadin (katso Maksimi-/P-
Max-tayttd
(sivukaidemenetelma)
sivulla 23).

Sivulta poistumisen
avustuksen saadin (katso
Sivulta poistumisen avustus
sivulla 23).

Boost-asentojarjestelman
saadin (katso Boost-
asentojarjestelma sivulla 18).

FlexAfoot-jalkaosan
pidennys-/lyhennyssaatimet
(katso FlexAfoot-ominaisuus
(jalkaosan pidennys-/
lyhennyssaato) sivulla 17).

Jalkopaan nosto- ja
laskusaatimet (jalkaosan
nosto/lasku) (katso
Jalkopdaan nosto ja lasku
(jalkaosan nosto/lasku)
sivulla 16).

Ota saatimet kayttoon —
hoitajan riippuohjaimessa
(katso Hoitajan
riippuohjaimet sivulla 24).

Hoitajakutsusaadin (katso
Hoitajakutsu sivulla 23).

Musiikkisaadin (katso Radio
sivulla 85).

Huonevalaistussaadin (katso
Huonevalaistus sivulla 84).

Lukuvalosaadin (katso
Lukuvalo sivulla 84).

Televisiosaadin (katso
Televisio sivulla 85).

Television kanavavalitsin -
vain potilassaatimissa (katso
Televisiokanavan
edellinen/seuraava-valitsin
vaihtaa television tai radion
kanavaa. sivulla 85).

Aanenvoimakkuuden saadin
- vain potilassaatimissa
(katso
Adnenvoimakkuussaadin
sivulla 85).

Vuoteen akun lataustila
(katso Vuoteen akun tila
sivulla 11).

Vuode ei ole alimmassa
asennossa -ilmaisin -
merkkivalo syttyy, kun
ylarunko ei ole alimmassa
asennossa (sijaitsee GCI-
kayttoliittymadssa ja hoitajan
saatokotelossa
sivukaiteessa).

Huoltotoimia vaaditaan
(katso Huoltotarve
sivulla 11).
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

Experience Pod -la

ite (potilaan eteen kdantyva

aiteteline, lisavaruste)

Potilaan eteen kadntyvan
laitetelineen irrottaminen
(sivu 94)

Varo ovia ja seinid, kun
vuodetta kuljetetaan
laiteteline kiinnitettyna
(sivu 94)

Potilaan eteen kadntyvan
laitetelineen kuljetusasento
(sivu 94)

Ali anna potilaan ottaa
vuoteesta noustessaan
tukea laitetelineesta
(sivu 94)

Graphical Caregiver Interface (GCIl) -kayttoliittyman saatimien symbolit

Aloitusnayttd — palaa GCl:n
aloitusndyttdéon painamalla
tata (katso Graphical
Caregiver Interface (GCl)
-kdyttoliittyma sivulla 25).

Hoito-valikkosaadin — siirry
GCl:n Therapy (Hoito)
-osioon (katso Graphical
Caregiver Interface (GCl)
-kayttoliittyma sivulla 25).

>

Halytykset-valikkosaadin -
siirry GCl:n Alerts
(Halytykset) -osioon (katso
Graphical Caregiver Interface
(GCl) -kayttoliittyma

sivulla 25).

Muistutussaadin — siirry
GCl:n Reminders
(Muistutukset) -osioon
(katso Graphical Caregiver
Interface (GCl)
-kayttoliittyma sivulla 25).

&l

Vaaka-valikkosaadin — siirry
GCl:n Scale (Vaaka) -osioon
(katso Graphical Caregiver
Interface (GCI)
-kdyttoliittyma sivulla 25).

Asetukset/maaritykset-
valikkosaadin - siirry GCl:n
Preferences (Maaritykset)
-osioon (katso Graphical
Caregiver Interface (GCl)
-kayttoliittyma sivulla 25).

D

Pinta-valikkosaadin - siirry
GCl:n Surface (Pinta) -osioon
(katso Graphical Caregiver
Interface (GCl)
-kayttoliittyma sivulla 25).

GCl:nlangattoman yhteyden
ilmaisin - ilmaisee
langattoman
yhteysmoduulin
toimintatilan (katso
Langaton yhteys sivulla 65).

GCl-kayttoliittyman lisisymbolit (katso Graphical Caregiver Interfa

sivulla 25).

ce (GCI) -kayttoliittyma

Ohje

Vuode nollattu/taarattu

GCl-lukko

Vuode nollattu

=i~

Ennakoiva hiljennys

Rotaatiohoito KAYTOSSA
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

Vuoteestapoistumishalytys
ElI KAYTOSSA

C—]

Perkussio- ja varindhoito

Vuoteestapoistumishalytys:
asentohalytys KAYTOSSA

(2}

Pinta: Normaali

Vuoteestapoistumishalytys:
poistumishélytys KAYTOSSA

Vuoteestapoistumishalytys:
pois vuoteesta -halytys
KAYTOSSA

Pinta: normaali Continuous
Low Pressure (CLP)
KAYTOSSA

Vuode ei ole alimmassa
asennossa

Pinta: Alternating Low
Pressure (ALP) KAYTOSSA
(valinnainen)

Pinta: kaantoavustus
vasemmalle

Vuode on alimmassa
asennossa

v

Opti-Rest KAYTOSSA

Pinta: nukkumistila

Trendelenburg

Pinta: llma pois istuimesta

Kaanteinen Trendelenburg

®© 0600

>
Pinta: maksimitaytt6/P-Max- Vuode vaakatasoon
tayttd >
Pinta: kaantoavustus oikealle WatchCare kdytossa / ei
(«6») kaytdssa

poveocoocDDdMH

Padkulman halytys
KAYTOSSA

B |

Padkulman halytys El
KAYTOSSA
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CPR-sddtimet

CPR-SAATIMET

Punaiset CPR-saatopolkimet sijaitsevat perusrungon molemmilla puolilla padpuolen ja jalkopdan
pyorien valissa.

CPR-SAATIMIEN KAYTTO

Verkkovirtaan kytkettyind HandsFree-CPR-sdatimet laskevat paa- ja
polviosaa sekd nostavat jalkaosaa. Kun padosa on tasaisena, kuuluu
merkkidani ja jalkaosa nousee. Jalkaosa liikkuu ddriasennosta
vaakatasoon enintaan 30 sekunnissa.

Sisadnrakennettu ilmapinta tayttyy maksimi-/P-Max-
tayttotilavuuteen, mika tarjoaa tukevan alustan elvytyslaudalle.
60 minuutin kuluttua maksimi-/P-Max-tdytdsta valinnainen
ilmapinta siirtyy normaalitilaan. Jos verkkovirta katkeaa, ilmapinta
sdilyttaa sen painetason, joka silld oli virtakatkoksen alkaessa.

Kdyttoon ottaminen

A VAROITUS:

Varoitus - CPR-poljinta ei saa aktivoida kaddella. Seurauksena voi olla henkilévahinko.

1. Paina ja pida punaista CPR-poljinta painettuna, kunnes pddaosa on vaakatasossa ja merkkiaani
kuuluu. Jos CPR-poljin vapautetaan ennen kuin vuode on vaakatasossa, pdaosan liike pysahtyy.

- Jalka- ja polviosat siirtyvat automaattisesti vaakatasoon kaikista muista asennoista, myos
tuoliasennosta.

2. Pinta siirtyy automaattisesti maksimi-/P-Max-tayttotilaan 60 minuutiksi. 60 minuutin kuluttua pinta
siirtyy normaali-/vakiotilaan.

HUOMAUTUS:
Elvytyslaudan kaytto voi tehostaa puhallus-paineluelvytysta (CPR).

3. Jalkaosan liike pysdytetdaan painamalla mitad tahansa muuta sivukaidesaadinta paitsi Hoitajakutsua.

4. Maksimi-/P-Max-taytto pysadytetddn painamalla Pinta-
valikkosaadinta GCl:n aloitusndytdssa. Valitse sitten
Normal (Normaali).

HUOMAUTUS:
Verkkovirran katketessa pddosa laskeutuu ja jalkaosa nousee. Valinnainen kiinted ilmapinta ei tayty
maksimitdyttotilavuuteen, ja elvytyslaudan tehokkuus voi heikentya.

Vuoteen nosto-/laskusaatimet ovat kdytettavissa, kun CPR-toiminto on aktivoitu.

Kun CPR on aktivoitu, kaikkien lukittujen saatimien lukitukset avautuvat.
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Hdlytykset ja tietoilmaisimet

HALYTYKSET JA TIETOILMAISIMET

Tietoilmaisimet antavat hoitajalle visuaalisia tietoja seuraavista asioista: ddnimerkeistd, akun tilasta,
huoltotarpeista, lonkan paikkamerkinnasta ja pddaosan kulmasta.

AANIMERKIT

Yksi piippaus ilmoittaa toiminnon paattyneen onnistuneesti.

Kolme piippausta ilmoittaa virheesta tai hoitajan toimenpiteen tarpeesta. GCI-nayttdon tulee viestina
lisdohjeita.

VUOTEEN AKUN TILA

Ladattu - Ladattu-merkkivalo (+) syttyy, kun akku on ladattu. ' 3 E—

Matala — Matala-merkkivalo (-) vilkkuu, kun akun varaus on

alhainen. Toistuva merkkiaani kuuluu kahden minuutin valein, jos o : @ @ 3 @
akun varaus kay vahiin virtajohdon ollessa irti pistorasiasta. ﬁ%l ' ® 4

N 9 A\ %6 =0 —pe
Ei pala — Kun akun varaus on liian alhainen vuoteen kayttoon. = @ @

HUOMAUTUS: | - o
Jos vuoteen virtajohto ei ole pistorasiassa, ota akkuvirta kayttoén e

painamalla mita tahansa toimintoa. N
OO0

A HUOMIO:

Huomio - Vaikka taytta akkua suositellaan, siirtoja voi tehda akun varauksen ollessa alhainen. Vuoteen
virtajohto tulee liittaa pistorasiaan mahdollisimman pian laitevaurioiden valttamiseksi.

Jos akun merkkivalo vaihtuu toistuvasti tilasta Ladattu tilaan Matala neljan tunnin kuluessa virtajohdon
irrotuksesta pistorasiasta, akku on vaihdettava uuteen.

Akkukayton aikana tapahtuu seuraavaa:

-« Kaikki vuoteen nivellykset toimivat.

+ Integroidut pinnat pysyvat taynna ilmaa, mutta paineet eivat saady.
+  GCI-ndytto ei toimi.

HUOLTOTARVE

Huoltotarve-merkkivalo vilkkuu, kun vuoteessa havaitaan vika. ( ] E—
Ota yhteys laitoksen huolto-osastoon ja pyyda neuvoja.

= 00;

i
QiC
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Sivukaiteen hoitajasdctimet

LONKAN PAIKKAMERKINTA

Lonkkien paikkamerkinnat ovat keskisivukaiteissa, ja ne osoittavat
vuoteessa olevan potilaan lonkkien oikean paikan. Merkit ovat
keskisivukaiteen paallad heti hoitajasaatimien ylapuolella.

Potilaan oikea sijoittaminen tehostaa SlideGuard- ja StaylnPlace- %O

potilasasentomekanismien toimintaa. Ne vahentavat potilaan siirtymista
kohti vuoteen jalkopdata padosaa nostettaessa.

LINE-OF-SITE-PAAKULMAILMAISIN

Paakulmailmaisimet ilmaisevat padosan likimaaraisen kulman lattian
suhteen valilla -15° ja +80°. Padosan sivukaiteissa on ulkosivuilla
padkulmailmaisimet. Oikea kulma on asteluku, jonka kohdalla ilmaisinpallo
lepda. Kulma ilmaistaan myds GCl:n aloitusnaytdssa.

JARRUA El OLE KYTKETTY -HALYTYS

Jarrua ei ole kytketty -halytys antaa seka daanimerkin etta SRR
visuaalisen halytyksen. Halytysaanimerkki kuuluu ja viesti
nakyy GCl-ndyt6ssa, kun vuode on liitetty verkkovirtaan

eika jarrua ole kytketty- ! Please set the brakes.

SIVUKAITEEN HOITAJASAATIMET

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Kiella vierailijoita kayttamasta hoitajan saatimia. Vierailijat voivat auttaa potilaita
potilaan saatimien kaytossa.

«  Varoitus - Jos vuode ei reagoi kayttdjan toimiin, irrota
virtajohto pistorasiasta ja toimita vuode huoltoon.

Tassa osassa on kuvattu hoitajan kaytettavaksi tarkoitetut vuoteen
sivukaiteiden saatimet. Kaikkia mainittuja saatimia ei ole kaikissa
vuoteissa.

R
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Sivukaiteen hoitajasdctimet

SIVUKAITEIDEN NOSTO JA LASKU

A VAROITUS:

Varoitus - Arvioi potilaan puristumisriski laitoksen ohjeiden mukaisesti ja valvo potilasta
asiaankuuluvasti. Varmista, etta kaikki sivukaiteiden salvat ovat kiinni, kun kaiteet on nostettu. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla vakava vamma tai laitevaurio.

Sivukaiteista voi olla hydtya vuoteesta poistumisessa seka hoitajan ja potilaan saatimien |0ytamisessa.
Sivukaiteiden kaytto voi myods luoda turvallisuuden tunnetta. Sivukaiteet on aina pidettava
pystyasennossa ja kiinni, kun vuode on tuoliasennossa. Sivukaiteiden kayttotarve vuodeasennossa
tulee madritella potilaan tarpeiden mukaan, kun on ensin arvioitu mahdolliset riskitekijat laitoksen
turvallisia asentoja koskevien ohjeiden mukaisesti.

Kun sivukaiteita nostetaan, napsahtava aani ilmoittaa, etta sivukaiteet on ostettu kokonaan ja lukittu
paikoilleen. Kun olet kuullut napsahduksen, veda sivukaidetta kevyesti varmistaaksesi, ettd se on
lukittunut paikalleen.

Sivukaiteet on tarkoitettu osoittamaan potilaalle vuoteen reunat, ei rajoittamaan potilaan lilkkkumista.
Hill-Rom suosittaa, ettd hoitohenkilokunta paattda tarvittaessa sopivista keinoista potilaan pitamiseksi
vuoteessa turvallisesti.

Nostettujen sivukaiteiden tarkoitus on tehda potilas tietoiseksi makuupinnan reunojen sijainnista.

Sivukaiteiden laskeminen ala-asentoon potilaspinnan alapuolelle helpottaa potilaan nousua
vuoteeseen tai poistumista siitd. Tama asento mahdollistaa my0ds esteettdéman paasyn potilaan luo.

Sivukaiteen nosto
1. Veda sivukaidetta yl6s, kunnes se lukittuu paikoilleen.

2. Sivukaiteita nostettaessa napsahdus ilmoittaa, etta
sivukaide on lukittunut paikoilleen.

3. Kun olet kuullut napsahduksen, veda sivukaidetta
kevyesti varmistaaksesi, etta se on lukittunut kunnolla.

Sivukaiteen lasku

1. Ota kiinni vapautuskahvasta ja tyénna ylospain.
2. Laske sivukaide.

SIVUKAITEEN SAATIMIEN SIJAINNIT

Point-of-Care-sivukaidesaatimet ovat sivukaiteiden
ulkosivuilla.

(010
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Sivukaiteen hoitajasdctimet

LUKITUSSAATIMET

Lukitussaatimet ovat keskisivukaiteiden hoitajasadtimien
paneelissa. Lukitussaatimet poistavat kaytosta vuoteen
nivellystoiminnot. Lukitussaatimia kaytetaan, kun vuoteen
liikkuminen on estettavad. Puhallus-
paineluelvytystoimintoa ei lukita. Jos CPR aktivoidaan,
kaikkien lukittujen saatimien lukitukset avautuvat.

Noudata laitoksen ohjeita lukitusten kaytosta vuoteen
saatimien luvattoman kayton ehkdisemiseen.

A VAROITUS:

Varoitus — Lukitse kaikki asentosaatimet, kun vetolaite on asennettu. Taman laiminlyonti saattaa
aiheuttaa potilasvahinkoja.

Kdyttoon ottaminen
«  Paina samanaikaisesti lukitussaadinta ja toimintosaadinta.

- Kuuluu yksi piippaus ja lukituksen toimintomerkkivalo palaa jatkuvasti. Seka potilaan etta
hoitajan saatimet lukittuvat.

- Jos lukitus on tehty vaarin, vuode piippaa kolme kertaa ja GCI-ndytossa esitetdan oikea
menettelytapa.

- Polvilukitus lukitsee jalkasadtimen. Jalkaosan nosto-/laskulukitus lukitsee polvisadtimen.
- Vuoteen nosto-/laskulukitus lukitsee Trendelenburgin ja kddnteisen Trendelenburgin.

- Mika tahansa lukitus lukitsee myos kaikki tuoliasennot ja vuode vaakatasoon -saatimen.

Kdytosta poisto

«  Minka tahansa lukituksen voi avata painamalla samanaikaisesti lukitussaddinta ja vastaavaa
toimintosaadinta. Yksi piippaus ilmoittaa lukituksen avatuksi.

VUOTEEN NOSTO/LASKU

Vuoteen nosto-/laskusdatimet ovat padpuolen sivukaiteissa ja keskisivukaiteissa. Niilla
sdadetdaan vuoteen korkeutta potilaan poistumista helpottavasta ala-asennosta @
tutkimuksiin soveltuvaan ylaasentoon. Katso ohjeet lukituksen saatoon kohdasta \ ®

Lukitussaatimet sivulla 14.

A VAROITUS: @

Varoitus — Vuoteen lasku alas voi padstaa vuodevaatteet, kerdyspussit ja muut tarvikkeet
koskettamaan lattiaan. Jos ne koskettavat lattiaa, noudata laitoksen menettelytapoja.

A HUOMIO:

Huomio - Varmista vuodetta nostettaessa ja laskettaessa, ettei vuode osu potilaspaneeliin.
Seurauksena voi olla laitevaurio.
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Kdyttoon ottaminen

+  Nosta vuodetta pitamalla painettuna vuoteen nostosaadinta ja laske vuodetta pitamalla painettuna
vuoteen laskusdadintd. Kun haluttu korkeus on saavutettu, vapauta saadin.

+  Poista kdytosta vuoteen nosto/lasku — Aktivoi nosto-/laskulukituksen saadin.

HUOMAUTUS:

Pidettdessa vuoteen laskupainiketta painettuna vuoteen liike hidastuu juuri ennen alinta asentoa. Pida
edelleen vuoteen laskupainike painettuna, kunnes vuode pysahtyy taysin. Vuoteen saavuttaessa
alimman asennon Vuode ei ole alimmassa asennossa -ilmaisimen merkkivalo sammuu keskisivukaiteen
sdatopaneelissa, ja vuoteen asentoilmaisin GCl:n aloitusnadytdssa muuttuu vihreaksi.

PAAPUOLEN NOSTO/LASKU

Hoitaja voi nostaa tai laskea padosaa paaosan nosto- ja laskusaatimilla. Naet tarkan kulman
sivukaiteiden Line-of-Site-kulmailmaisimista tai GCI-kayttoliittymasta. Katso ohjeet lukituksen saatoon
kohdasta Lukitussaatimet sivulla 14.

Kdyttoon ottaminen

« Padosa ylos - Pddosaa nostetaan pitamalld padosan nostosaadinta painettuna.
Vapauta sdadin sopivassa asennossa. @.

« Padosa alas — Pddosaa lasketaan pitamalla paadosan laskusaadinta painettuna. Vapauta
saadin sopivassa asennossa.

Lisaksi vuoteessa on varusteena automaattisesti kehon
muotoa myotdileva Auto Contour -tila. Painettaessa
padosan nostosaadinta Auto Contour -tila kohottaa
polviosan enintddn 20 asteen kulmaan. Kun pddosa on
laskettu, polviosa siirtyy vaakatasoon.

+  Auto Contour -toiminto - Pida pddosan saadinta
painettuna. Pda- ja polviosat nousevat yhdessa
vahentden potilaan siirtymista kohti vuoteen
jalkopaata.

Auto Contour -toiminnon poistaminen kdytosta

Aktivoi polviosan lukitussaadin tai paina polviosan laskusaddinta samalla, kun painat pdaosan
nostosdadintd, jotta polviosa pysyy paikallaan.

StaylnPlace-toiminto

Hill-Romin ergonomian tutkimuslaboratorion kehittdma edistynyt StaylnPlace-nivellysteknologia
(lisavaruste) jaljittelee potilaan luonnollisia liikkeita selinmakuulta pystyasentoon siirryttaessa.
StaylnPlace-toiminto pitda potilaan asennon mahdollisimman hyvana vahentden siirtymista kohti
vuoteen jalkopdata nostettaessa vuoteen padpuolta.

POLVIOSAN NOSTO/LASKU

Hoitaja voi nostaa tai laskea polviosaa polviosan nosto- ja laskusaatimia. Katso ohjeet lukituksen
saatdoon kohdasta Lukitussaatimet sivulla 14.
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Kdyttoon ottaminen
«  Polviosa ylos — Polviosaa nostetaan pitamalla polviosan nostosaadinta painettuna. @

+ Polviosa alas — Polviosaa lasketaan pitamalla polviosan laskusaddinta painettuna. \ " 6

v

Auto Contour -toiminto ei muuta padosan kulmaa kdytettdessa ainoastaan polviosan nosto- ja
laskusaatimia.

JALKOPAAN NOSTO JA LASKU (JALKAOSAN NOSTO/LASKU)

Jalkaosan kulmaa voi muuttaa kayttamalla jalkaosan nosto- ja laskusaatimia. Katso ohjeet lukituksen
saatoon kohdasta Lukitussaatimet sivulla 14.

HUOMAUTUS:
Jalkaosan nostosaatimella kaytetaan myos sadarennostotoimintoa (katso Saarten kohotus
(vaskulaariasento) sivulla 16).

Jalkaosan lasku

Jalkaosan voi laskea nollasta (vaakataso) suunnilleen 70 astetta vaakatason alapuolelle.
Jalkaosan LASKUN aktivointi

Jalkaosaa lasketaan pitamalla jalkaosan laskusaadinta painettuna.

Jalkaosan nosto

Jalkaosan voi nostaa vaakatasoon kulmasta, joka on 70 astetta vaakatason alapuolella.
Jalkaosan NOSTON aktivointi

Pida jalkaosan nostosdadinta painettuna. Jalkaosa nousee, jos se on aiemmin laskettu
jalkaosan laskusaatimella.

HUOMAUTUS:
Jalkaosan nostosaatimelld kaytetdaan myos saarenlaskutoimintoa.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Jalkaosan lasku alas voi padstaa vuodevaatteet, kerdyspussit ja muut tarvikkeet
kosketuksiin lattian kanssa. Jos ne koskettavat lattiaa, noudata laitoksen menettelytapoja.

«  Varoitus - Tata toimintoa ei saa aktivoida nilkkasiteita kaytettdessa.

A HUOMIO:

Huomio - Varmista ennen jalkaosan saatimien aktivointia, etta jalkaosan ympérilld olevalla alueella ei
ole esteita. Muutoin laitteisto voi vahingoittua.

Saarten kohotus (vaskulaariasento)

Jalka- ja sadriosan voi kohottaa vaskulaariasentoon kayttamalla jalkaosan nostosaadinta. Tama asento
on sadriosan noston, Trendelenburg-asennon ja padosan liikkkeen yhdistelma.
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HUOMAUTUS:
Lukitse padosan saatimet, jos et halua paakulman nousevan tai Trendelenburgin toimivan. Katso ohjeet
lukituksen saatoon kohdasta Lukitussaatimet sivulla 14.

Saarten kohotuksen aktivointi

1. Pida jalkaosan nostosaddinta painettuna. Jalkaosa nousee. Kun jalkaosa on suurimmassa
korkeudessaan, vuoteen pdaty nousee noin 15 astetta, sitten vuode siirtyy Trendelenburgiin
kohottaen jalat paata korkeammalle.

2. Kun haluttu korkeus on saavutettu, vapauta jalkaosan nostosaadin.

HUOMAUTUS:

Toinen tapa tehda tama on painaa polviosan nostosaadinta jalkaosan nostosaatimen sijasta ja kayttaa
sitten Trendelenburg-saadinta. Vaihtoehtoisesti paina padosan nostosdddinta ja Trendelenburg-
saadintd, jos haluat saatda vuoteen paapuolen kulmaa suhteessa Trendelenburg-asentoon.

FLEXAFOOT-OMINAISUUS (JALKAOSAN PIDENNYS-/ LYHENNYSSAATO)

Vuoteen pituutta voi saataa kayttamalla pidennys- tai lyhennyssaatimia. Talla toiminnolla Progressa-
vuode mukautetaan potilaan pituuteen. Jalkaosaa voi lyhentda 25 cm (10"). Katso ohjeet lukituksen
saatoon kohdasta Lukitussaatimet sivulla 14.

Varmista, ettd paatylevy jaa noin 25-51 mm:n (1-2") paahan potilaan kantapaista.

Kayttoon ottaminen:
« Jalkaosaa pidennetdan pitamalla jalkaosan pidennyssaadinta painettuna.

+ Jalkaosaa lyhennetdan pitamalla jalkaosan lyhennyssadadinta painettuna. ‘lrﬂ

A VAROITUS:

Varoitus - Tata toimintoa ei saa aktivoida nilkkasiteita kdytettdessa, silla se voi aiheuttaa
potilasvahingon.

TRENDELENBURG TAI KAANTEINEN TRENDELENBURG

Progressa-vuode kykenee toteuttamaan 13°n Trendelenburg-kulman. Kaanteisen Trendelenburg-
asennon maksimikulma on 18° (vuoteet ilman tuolista poistumistoimintoa) tai 20° (vuoteet, joissa on
tuolista poistumistoiminto). Moottoroidut Trendelenburg- ja kddanteinen Trendelenburg -saatimet voi
aktivoida kaikissa vuodekorkeuksissa.

HUOMAUTUS:
Taytta kaanteista Trendelenburg-asentoa varten jalkaosa on lyhennettava.

A VAROITUS:

Varoitus - Trendelenburg ja kddnteinen Trendelenburg voivat padstaa vuodevaatteet, kerdyspussit ja
muut tarvikkeet koskettamaan lattiaan. Jos ne koskettavat lattiaa, noudata laitoksen menettelytapoja.
Seurauksena voi olla henkilévahinko.

A HUOMIO:

Huomio - Muutettaessa kulmia Trendelenburg-asennossa on varmistettava, ettd vuode ei osu
potilaspaneeliin. Laitteet voivat vaurioitua.

Progressa-vuode Kdyttéohje (182701 VERSIO 9) 17



Sivukaiteen hoitajasdctimet

Kdyttoon ottaminen

-
«  Trendelenburg - Pida Trendelenburg-saadinta painettuna. Vuoteen jalkopaa nousee \o
suhteessa paapuoleen.

«  Kaanteinen Trendelenburg - Pida kdanteinen Trendelenburg -sdadinta painettuna.
Vuoteen paapuoli nousee suhteessa jalkopaadhan.

Kdytosta poisto

« Palauta vuode vaaka-asentoon pitamalla vuode vaakatasoon -sadadinta painettuna
(katso Vuode vaakatasoon -saadin sivulla 22).

tai
Paina vastakkaisen asennon saadinta. (Jos asentona on Trendelenburg - paina

kaanteinen Trendelenburg -sdddinta. Jos asentona on kddnteinen Trendelenburg -
paina Trendelenburg-saadinta.) Kun vaaka-asento on saavutettu, vuode pysahtyy.

Jos jalkaosa on ala-asennossa aktivoitaessa kaanteinen Trendelenburg, jalkaosa nousee automaattisesti.
Tama estda alas kadnnettyd jalkaosaa koskettamasta lattiaa.

HUOMAUTUS:
Progressa-vuode ei siirry Trendelenburg-asentoon tai kdanteiseen Trendelenburg-asentoon, jos
vuoteen nosto- ja laskusdatimet on lukittu.

BOOST-ASENTOJARJESTELMA

Boost-asentojdrjestelma avustaa potilaan liiketta kohti vuoteen paapuolta.

Boost-asentojarjestelma ei toimi, jos vuoteen nosto- ja laskusaatimet on lukittu.

1. Paina ja pida painettuna sivukaiteen Boost-saddinta.

- Jos vuoteessa on ilmajarjestelma, pinta siirtyy maksimi-/P-Max-tayttoon
30 minuutiksi.

- Paa- jajalkaosa suoristetaan.
-  Vuoteen korkeus voi muuttua.

- Voit tarvittaessa pitaa saadinta edelleen painettuna, jolloin vuode siirtyy Trendelenburg-
asentoon.

2. Kun haluttu asento on saavutettu, vapauta Boost-saadin.
3. Muuta potilaan asentoa tarpeen mukaan.

Vaakatasoon palataan pitamalla painettuna vuode vaakatasoon -saddintd, ja jos vuoteessa on
ilmajarjestelmad, valitsemalla GCl:n Surfaces (Pinnat) -ndytossa Normal (Normaali).

18 Progressa-vuode Kdyttéohje (182701 VERSIO 9)



Sivukaiteen hoitajasdctimet

TUOLIASENNOT

Tuoli-sdadin on hoitajasaatimien paneelissa tai hoitajan riippuohjaimessa.
Progressa-vuode ei siirry tuoliasentoon, jos jokin vuoteen asentosaadin on lukittu.

Keskisivukaiteen ulkosivulla oleva tuoliasentokuva kertoo, mihin tuoliasentoihin kyseinen Progressa-
vuode on mahdollista saataa. Katso Tuotekokoonpanojen tunnistus sivulla 129.

Progressa-vuode saddetdan johonkin kolmesta tuoliasennosta kayttamalla tuolisaadinta:
- Dining Chair

- Dining Chair, FullChair ja tuolista poistuminen

- Dining Chair, FullChair ja tuolista poistuminen, ilmapinta

Kun tuolisaadinta pidetaan painettuna, vuode kady lapi kaikki tuoliasennot. GCl-ndytossa nakyy ohjeita sita
mukaa, kun vuode kay lapi tuoliasennot. Kolme piippausta ilmoittaa, kun GCI-ndyttoon tulee ohjeita.

Dining Chair -asento

Dining Chair -toiminnon avulla potilas voidaan sijoittaa mukautettuun puoli-istuvaan asentoon.

Kayttoon ottaminen
1. Varmista, ettad jarrut on kytketty.

2. Pida tuolisaadinta painettuna. Potilastaso kallistuu (ensin
potilastaso kallistuu hieman taaksepdin pinnan istuin- ja
ristiselkdosien tyhjetessa hieman ilmasta). Kun tuolisaadin
vapautetaan, istuintaso tayttyy uudelleen ilmalla
normaalipaineisiin (vain ilmapintavuoteissa).

3. Vuoteen saavutettua halutun asennon vapauta
tuolisdadin. Haluttaessa Dining Chair -asentoa voi
hienosaataa paa-, polvi- ja jalkaosan saatimilla seka
jalkaosan lyhennyssaatimella.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

- Varoitus - Al3 kuljeta potilasta, kun vuode on Dining Chair -asennossa.
«  Varoitus - Nilkkasiteita ei saa kdyttaa taman toiminnon kanssa.

«  Varoitus - Tarkkaile huolellisesti johtoja, letkuja, kerdyspusseja ja vuodevaatteita tuolin
saatojen aikana.

FullChair-asento

FullChair-asento on saatavana vain vuoteissa, joissa on tuolista poistumistoiminto. Sen avulla hoitaja
voi kohottaa potilaan kokonaan istuma-asentoon ilman, etta potilasta on nostettava pois vuoteesta.
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Kdyttoon ottaminen
1. Kytke jarru.

2. Pida tuolisaadinta painettuna. Potilastaso kallistuu (ensin
potilastaso kallistuu hieman taaksepain pinnan istuin- ja
ristiselkdosien tyhjetessa hieman ilmasta) ja siirtyy sitten
tuoliasentoon.

3. Jos jalkopadn paatylevy on asennettu, vuoteen liike
pysahtyy ja kuuluu danimerkki, kun vuode on saavuttanut
FullChair-asennon.

HUOMAUTUS:
Jos paatylevya ei ole asennettu, vuode jatkaa tuolista poistumisasentoon.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
. Varoitus - Al3 kuljeta potilaita vuoteen ollessa tuoliasennossa.

- Varoitus - Tarkkaile huolellisesti johtoja, letkuja, kerdyspusseja ja vuodevaatteita tuolin
saatojen aikana.

A HUOMIO:

Huomio - Paatylevylla ei saa seista tai istua. Siita voi aiheutua laitevahinko.

Tuolista poistuminen

Tuolista poistumistoiminnon avulla hoitaja voi helposti auttaa potilasta poistumaan vuoteesta
jalkopdan kautta pitamalla painettuna yhta saadinta.

Tuolista poistumisasennon tarkoitus on avustaa potilaan poistumista; sita ei ole tarkoitettu
pitkaaikaiseen istumiseen.

Padosa liikkuu taysin pystyasentoon, jalkaosa lyhenee ja
laskeutuu tdysin alas, vuode laskeutuu alimpaan
korkeuteensa, istuin- ja saariosista poistuu ilma, vuode
kallistuu, ja polviosa laskeutuu. Sen jalkeen selkdosaa voi
tayttaa ilmalla, mika tukee potilaan istuma-asentoa ja
auttaa nousemaan vuoteesta.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

+  Varoitus - Tuolista poistumistoimintoa ei saa kayttaa palauttamaan potilasta Progressa-
vuoteeseen, jos vuoteessa on Progressa-ennaltaehkaisypinta. Sdada vuode vaakatasoon
potilaan palauttamiseksi vuoteeseen.

«  Varoitus - Kun vuode on tuoliasennossa ja hoitaja auttaa potilasta pddsemaan vuoteeseen tai
pois vuoteesta, varmista, etta hoitaja saa riittavasti apua, jotta toimenpide on turvallinen.
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Kdyttoon ottaminen

1. Varmista, ettd jarrut on kytketty.

A VAROITUS:

Varoitus — Kun paatylevy poistetaan vuoteesta, sitd ei saa
asettaa lappeelleen lattialle. Paatylevya tulee sailyttaa
paikalleen asennettuna tai paikassa, jossa se ei joudu
kosketuksiin biovaarallisten aineiden kanssa. Taman
laiminlyonti saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja.

2. Poista paatylevy, jos asennettu.

HUOMAUTUS:
Jos padtylevyyn ei ole asennettu kuljetustasoa, paatylevy voidaan asettaa pystyyn lattialle. Jos
kuljetustaso on asennettu, paatylevy voidaan asettaa seinda vasten asentoon, jossa se ei kaadu.

3. Pida tuolisaadinta painettuna, kunnes vuode saavuttaa FullChair-asennon ja laskeutuu tdysin alas.

HUOMAUTUS:
Potilastaso kallistuu ensin hieman taaksepain ja laskeutuu sitten FullChair-asentoon.

«  Kun vuoteesta kuuluu kolme piippausta, noudata ndyton ohjeita tuolista poistumisen oikeasta
menettelytavasta.

- Tarkkaile potilasta, potilasjohtoja ja -letkuja seka tyhjennystarvikkeita.

«  Potilaan mukavuuden vuoksi poista potilaan tyynyt ennen vuoteen siirtoa tuolista
poistumisasentoon.

«  Poista ennen potilaan poistumista vuoteesta paallyslakana ja kaikki muut tavarat, jotka
voisivat rajoittaa jalkojen liikkeita.

4. Vuoteissa, joissa on Progressa-ennaltaehkaisypinta ja tuolista poistumistoiminto, pida
tuolisaadinta painettuna, kunnes vuode on tuolista poistumisasennossa.

5. llmapintavuoteissa GCl ilmaisee, milloin ilma poistuu istuimesta. Odota, kunnes pinta tyhjenee
taysin ja vuoteesta kuuluu kolme piippausta.

HUOMAUTUS:
GCl-ndyton Cancel (Peruuta) -painikkeen painaminen saa pinnan tayttymaan uudestaan ilmalla.

6. Pida tuolisdadinta uudestaan painettuna. Runko kallistuu eteenpain tuoden potilaan jalat
lahemmaksi lattiaa.

—  Kun suurin kallistus on saavutettu, kuuluu yksi piippaus.

7. Lisaa tarvittaessa haluttu maara ilmaa pinnan selkdosaan potilaan poistumisen tueksi pitamalla
tuolisdadinta painettuna.

8. Varmistu, etta potilaan jalat ovat lattialla ja etta lahistolla ei ole esteita tai kompastumisvaaran
aiheuttajia, kuten ilmasta tyhjenneita pintoja tai vuodevaatteita. Tarkkaile potilasta seka
potilasjohtoja ja -letkuja vuoteesta poistumisen aikana. Avusta potilasta poistumisessa.

A VAROITUS:

Varoitus - Ennen potilaan poistumista vuoteesta odota, kunnes vuode on saanut valmiiksi kaikki
asentoon siirtymisen vaatimat liikkeet seka pinnan osien tyhjennykset ja potilaan jalat koskevat lattiaan.
Seurauksena voi olla potilasvahinko.

Kdytosta poisto

Vuode poistetaan tuoliasennosta pitamalla painettuna vuode vaakatasoon -saadinta.
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A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

Varoitus - Potilaan jalkojen on oltava tuettuina lattiaan koko tuolista poistumisasennon kayton
ajan. Potilaan vaardsta asennosta ja sijainnista voi aiheutua potilasvahinko.

Varoitus - Ali kuljeta potilasta niin, ettd vuode on tuolista poistumisasennossa.
Varoitus - Tatd toimintoa ei saa aktivoida nilkkasiteitd kaytettaessa.

Varoitus - Tarkkaile huolellisesti johtoja, letkuja, kerdyspusseja ja vuodevaatteita tuolin
saatojen aikana.

Varoitus - Jos vuoteen lakanat koskettavat lattiaa tuolista poistumisen aikana, noudata
tavanomaisia infektiontorjuntamenetelmia.

Varoitus - Varmista, ettei potilas padse astumaan peitteiden tai lakanoiden paalle vuoteesta
poistuessaan. Jos vuodevaatteiden pdalle on mahdollista astua, vaarana on kompastuminen ja
mahdollinen potilasvahinko.

VUODE VAAKATASOON -SAADIN

Vuode vaakatasoon -sdaatimen tarkoitus on helpottaa hoitajaa palauttamaan potilastaso vaaka-
asentoon kaikista sadtéasennoista.

Kayttoon ottaminen

1.
2.
3.

Pida vuode vaakatasoon -saadinta painettuna.

Vilirunko palautuu vaakatasoon kallistuneesta asennosta.

Yksittdiset osat siirtyvat vaakatasoon. Jos vuode aloittaa tuoliasennosta, se siirtyy vaakatasoon
kallistuneen asennon kautta.

Kun kaikki osat ovat vaakatasossa, vuode pysahtyy ja kuuluu yksi piippaus.

SIDECOM-TIETOLIIKENNEJARJESTELMA

A VAROITUS:

Varoitus - SideCom-tietoliikennejarjestelman johdon kytkematta jattaminen voi aiheuttaa kriittisen
hoidon viivastymisen.

Lisdvarusteena saatavassa SideCom-tietoliikennejarjestelmdssa on

hoitajakutsutoiminto ja viihdeominaisuuksia.

SideCom-tietoliikennejarjestelman liitdnta on vuoteen paapuolella paatylevyn alla.

f

e &
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Sivukaiteen hoitajasdctimet

HOITAJAKUTSU

Potilas voi kutsua hoitajan kutsusaatimelld, kun saatimen valo palaa.

Kun hoitajakutsun saidin on aktivoitu, hoitajien kansliaan lahetdén signaali. Adniviestintda voidaan
kayttaa paapuolen kummankin sivukaiteen kaiuttimen/mikrofonin kautta. Katso SideCom-
tietoliikennejarjestelma sivulla 22.

Kdyttoon ottaminen

Paina hoitajakutsun saadintd. Tapahtuu seuraavaa: %

«  Hoitajakutsun saatimen lahelld oleva keltainen merkkivalo syttyy ja kuuluu yksi
piippaus merkiksi siitd, etta kutsu on lahetetty.

«  Kun hoitajien kanslian viestilinja on auki, merkkivalo palaa vihredna. Hoitajien kansliassa ollaan
valmiina kuuntelemaan puhetta.

«  Puhu paapuolen sivukaiteen sisdpuoliseen kaiutinmikrofoniin.

HUOMAUTUKSIA:

+ Hoitajakutsun saatimen merkkivalo palaa ja sdddin on nakyvissa ja aktiivinen, kun vuode on
yhdistetty yhteensopivaan hoitajakutsujdrjestelmaan. Jos hoitajakutsun saatimen merkkivalo ei
pala, kun vuode on yhdistetty hoitajakutsujarjestelmaan, ota yhteytta valtuutettuun
huoltohenkil6stdon.

»  Hoitajakutsun saadinta ei voi lukita.

«  Vuode voi lahettaa seuraavat halytykset tavallisen 37-nastaisen johdon kautta:
«  Hoitajakutsu
+  Vuoteestapoistumishalytys

+  Yleiset laitehalytykset (WatchCare-inkontinenssijdrjestelman halytykset, jos asennettu).
Nama halytykset edellyttavat mukautettua Hillrom-johtoa, joka liitetadn tavalliseen
puhelinliitantaan.

MAKsIMI-/P-MAX-TAYTTO (SIVUKAIDEMENETELMA)

Kdyttoon ottaminen

Paina maksimi-/P-Max-tayton saadinta. Vihrea merkkivalo syttyy. %’

Kaytosta poisto
Paina maksimi-/P-Max-tayton saadinta. Vihrea merkkivalo sammuu.

Katso vaihtoehtoinen menetelma kohdasta Maksimi-/P-Max-taytto sivulla 73. Tdman toiminnon
aikakatkaisuaika on 30 minuuttia.

SIVULTA POISTUMISEN AVUSTUS

Sivulta poistumisen avustussdddin tayttaa pinnan istuinosan ilmalla, jolloin vuoteen sivusta on
helpompi poistua. Taman toiminnon aikakatkaisuaika on 30 minuuttia.

Kdyttoon ottaminen

1. Avusta potilas istumaan sivuttain pinnan reunalle.

2. Nosta tai laske vuodetta niin, etta potilaan jalat koskettavat lattiaa.
3. Paina sivulta poistumisen avustuksen saadinta paapuolen sivukaiteessa.
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Hoitajan riippuohjaimet

4. Kun istuinosa on tayttynyt ilmalla, avusta potilasta nousemaan vuoteesta.
Kaytosta poisto

Paina sivulta poistumisen avustuksen saadinta pdaapuolen sivukaiteessa.

HOITAJAN RIIPPUOHJAIMET

Tassa osassa on kuvattu hoitajan kaytettavaksi tarkoitetut riippuohjaimet.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
- Varoitus - Hoitajan riippuohjainta saavat kdyttia vain hoitajat. Ala anna potilaan kayttaa
hoitajan riippuohjainta.

«  Varoitus - Riippuohjainta ei saa kdyttaa happiteltassa.

Hoitajan riippuohjaimessa on kadyttoonottosaddin. Kayttoonottosadtimellad estetdan riippuohjaimessa
olevien sadtimien luvaton kaytto. Kayttoonottosaddinta tarvitaan ainoastaan vihredn viivan yhdistamiin
toimintoihin. Sinisen alueen saatimien kayttoon ei tarvita kdyttéonottosaatimen aktivointia.

Kayttoonottomerkkivalo syttyy 60 sekunniksi. Taman merkkivalon palaessa hoitaja voi kayttaa mita
tahansa riippuohjaimen saadinta.

Kayttoon ottaminen

«  Pida kayttoonottosaddinta painettuna, kunnes merkkivalo
syttyy. Kayttdonottomerkkivalo palaa 60 sekuntia.

«  Riippuohjaimessa olevia vuoteen saatimia voi kayttaa
60 sekunnin ajan painamatta kdayttdonottosaadinta
uudestaan.

« Jos saatimien kdyttoonotto on tehty vaarin, vuode piippaa
kolme kertaa ja GCl-naytolla esitetdan ohjeita.

« Jos haluat lopettaa kdyton 60 sekunnin aikana, paina
kayttoonottosaadintd. Merkkivalo sammuu, kun
riippuohjaimen sadtimet eivat enaa ole kaytossa.

Irrotus sivukaiteesta tai paatylevysta
+  Veda riippuohjainta suoraan yléspain.
tai
+  Kierrd riippuohjainta myotapaivaan tai vastapaivaan,

kunnes kiinnityspinne irtoaa sivukaiteesta tai
paatylevysta.
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Graphical Caregiver Interface (GCl) -kdyttoliittymd

Sailytys

A VAROITUS:

Varoitus - Riippuohjainta saa sdilyttaa vain paatylevyn paalla tai keskisivukaiteen yldosan paalla kuvan
osoittamalla tavalla. Ala siilyta riippuohjainta seuraavissa paikoissa. Jos ndin tehdaan, seurauksena voi
olla potilasvahinko tai laitevaurio:

« sivukaiteiden tai paatylevyn potilaspuolella (paitsi vuoteen ollessa kuljetustilassa)
« pinnanalla
+  sivukaiteen alaosan paalla

+ lepositeiden ja kerdyspussien pidikkeiden paalla. Paina riippuohjainta suoraan alaspain, kunnes
kiinnityspinne kiinnittyy keskisivukaiteeseen tai paatylevyyn.

GRAPHICAL CAREGIVER INTERFACE (GCI) -KAYTTOLITTYMA

GCl on keskisivukaiteessa hoitajasaatimien paneelin vieressa.

Kdyttoon ottaminen
+  Kosketa nayttoa.

+ Liu'uta sormea pitkin ndyttoa esitetyssa kohdassa. Unlock 3.:DosRoom 101A une21,2011_t00am

Naytté himmenee, kun siihen ei kosketa yhteen
minuuttiin. Naytto lukkiutuu, kun siihen ei ole koskettu P'“Sj“‘”'“j"“"‘jeﬁ"{e'
kahteen minuuttiin. Lukitun nayton tiedot pysyvat

luettavina, mutta ndyttda koskettaessa kayttdjan taytyy
avata lukitus uudestaan.

GCl:n lukitseminen

Kayttaja voi milloin tahansa piilottaa ndyton tiedot painamalla lukon kuvaa ndytdn vasemmassa
alanurkassa. Esiin tulee lukituksen avausndytto, josta ndyton voi aktivoida uudelleen.
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Graphical Caregiver Interface (GCl) -kdyttoliittymd

ALOITUSNAYTON KUVAUS

1+ Home

3\ Bed Exit On

HUOMAUTUS:
Kaikkia esitettyja ilmaisimia tai saatimia ei ole kaikissa vuoteissa.

Jan2,2013 12:06 PM

Osa

Kuvaus

Osa

Kuvaus

Tietoilmaisimet — Tarkastele tilatietoja
napauttamalla ilmaisimia.

Valikkosaatimet - Saat nakyviin eri
valikkovaihtoehtoja kayttamalla nuolia tai
liu'uttamalla sormea yl0s ja alas valikkorivin

kohdalla.
A Vuoteestapoistumishalytyksen tila M Aloitus
B Vuoteen nollaustila N Halytykset
C Pinnan tila (0] Vaaka
D Al.fcerrlatirlg Low Pressure (ALP) P Pinta
KAYTOSSA
E Normaali (Continuous Low Pressure Q Keuhkohoidot
(CLP))
F Trendelenburg-tila R Muistutukset
G Rotaation tila S Asetukset/maaritykset
H Perkussio- ja varinatila T WatchCare kdytdssa / ei kaytossa
I Vuode ei ole alimmassa asennossa
Muut saatimet ja merkkivalot
J Ennakoivan halytyksen hiljennyksen U Vuoteen padpuolen halytystilailmaisin
saadin
K Nayttolukon saadin \ Ohje-saadin
L Paakulman ilmaisin
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Graphical Caregiver Interface (GCI) -kdyttoliittymd

Nayton yldareunan varilla on seuraavat merkitykset:

«  Punainen tai oranssi = varoitus

@ Silence

. Keltainen = huomio Remove Obstacle
Patient Right

Patient Height

«  Sininen = ohje tai muu tieto

Accept

«  Vihrea = toiminto onnistui

Ohje (?) -valikko

Nayton oikeassa alakulmassa olevalla Ohje-valikkosaatimelld saat kayttoosi lisdohjeita monista vuoteen
toiminnoista ja ominaisuuksista.
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Graphical Caregiver Interface (GCl) -kdyttoliittymd

VUOTEESTAPOISTUMISHALYTYS

Vuoteestapoistumistilojen kuvaukset

Vuoteestapoistumishalytykselle on valittavana kolme eri herkkyysasetusta:

Potilaan asentotila - Tama tila halyttaa potilaan liikkuessa kohti
jompaakumpaa sivukaidetta tai poispdin padosasta, esimerkiksi potilaan
noustessa istumaan vuoteessa.

Poistumistila - Tama tila halyttaa potilaan liikkkuessa pois vuoteen keskelta
kohti vuoteesta poistumiskohtaa.

Pois vuoteesta -tila — Tama tila halyttaa potilaan painon siirtyessa merkittavasti
pois vuoteen rungolta.

B DD

Halytyksen ottaminen kaytté6n

1. Varmista, ettd potilas on vuoteen keskella ja kohdistettu lonkkien paikkamerkintéihin.
2. Paina Halytykset-valikkosdadinta GCl:ssa.

3. Valitse Bed Exit (Vuoteesta poistuminen).

4. Valitse jokin naista: & Alerts

Bed Exit Alert Properties

«  Position (Asento) =

AL Positiol <) High
«  Exiting (Poistuminen)

—_—
=M Exiting JJ‘ Tone 1
—_———

- Out of Bed (Pois vuoteesta) )y Out Of Bed

History
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Graphical Caregiver Interface (GCl) -kdyttoliittymd

HUOMAUTUS:
Vain yksi vuoteestapoistumistila voi olla kdytossa kerrallaan.
Viesti ilmaisee, milloin vuoteestapoistumishalytys on toiminnassa.

- Kun halytys on otettu kayttoon, aloitusnayton halytysilmaisin muuttuu vihredksi ja
ilmaisimen keskella nakyy valittu herkkyystila.

Potilaan asentotila Poistumistila Pois vuoteesta -tila
HUOMAUTUS:

Jos vuoteestapoistumishalytys halutaan paalle keuhkohoidon (rotaatio tai perkussio ja varind) ajaksi,
vuoteestapoistumishalytys on kytkettava ennen hoidon aloitusta. Keuhkohoidon aikana toimii
ainoastaan pois vuoteesta -tila.

Halytyksen poistaminen kaytosta
1. Paina Halytykset-valikkosaadinta GCl:ssa.
2. Valitse Bed Exit (Vuoteesta poistuminen).

3. Valitse Off (Ei kdytossd). Tama poistaa vuoteestapoistumishalytyksen kaytosta.

Ennakoiva halytyksen hiljennys

Vuoteestapoistumishadlytyksen ollessa kaytossa halytykset voi hiljentaa naytdén vasemmassa
alakulmassa olevalla ennakoivan hiljennyksen saatimella 30 sekunniksi ja sitten keskeyttaa 10—
30 minuutiksi kytkematta halytysta pois kaytosta.

Ennakoivan héalytyksen hiljennyksen kayttoonotto

Paina halytyksen hiljennyssaadinta GCl:n vasemmassa
alakulmassa. Toimenpiteiden suorittaminen tai potilaan
liikkeet eivat aiheuta halytysaanta.

Vuoteestapoistumishilytyksen hiljentaminen

Kun vuoteestapoistumishalytys on otettu kayttoon ja
jarjestelma havaitsee halytystilanteen, kuuluu
halytysaanimerkki ja GCI-ndytdssa nakyy viesti.

Halytys kuitataan painamalla Silence (Hiljaisuus)
-painiketta. Hiljennystilassa jarjestelma lopettaa potilaan

liikkeiden valvonnan, minka vuoksi jarjestelma ei anna @ o
halytysaanimerkkia eika laheta hoitajakutsun halytysta.
Jarjestelman ollessa hiljennystilassa voidaan potilaan
asentoa muuttaa tai avustaa potilasta poistumaan
vuoteesta.
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Graphical Caregiver Interface (GCl) -kdyttoliittymd

Avautuvassa ndytdssa voit valita seuraavat: Resume Alert Silenced - Position
(Jatka), Suspend (Keskeytad) tai Alert Off (Halytys pois). Jos Bed Exit Offfor..
tasta ndytosta ei valita mitaan, jarjestelma odottaa

30 sekuntia, mika antaa hoitajalle aikaa auttaa potilas pois
vuoteesta, jos potilaan esimerkiksi taytyy menna WC:hen.

Alert Options

Resumes Bed Exit Silences Bed Exit Turns Bed Exit Off
for 30 seconds

—
Resume Silence Alarm Off

Jarjestelman oltua hiljennystilassa 30 sekuntia se yrittaa virittaa itsensa aikaisemmin asetettuun
vuoteestapoistumistilaan.

+  Suspend (Keskeytd) - Jos hiljennysaika ei ole riittavan pitkd, keskeytys antaa 10-30 minuuttia lisaa
aikaa ennen kuin vuode yrittda ottaa halytyksen uudelleen kayttoon. Jos vuode ei havaitse potilasta
taman ajan paatyttya, jarjestelma halyttaa. Laitoksen huoltohenkildsto voi saataa taman ajan.

«  Resume (Jatka) — Ottaa vuoteestapoistumishalytyksen valittomasti kayttoon.
«  Alert Off (Halytys pois) — Poistaa vuoteestapoistumishalytyksen kaytosta.
Halytyksen aanenvoimakkuuden saataminen

Halytyksen danenvoimakkuutta voi sadtaa oletusarvosta vaimeammaksi.

1. Paina Halytykset—valIkkosaadlnta GCl:ssa. Tt Home 0ct30, 2012 2:04 AM:

2. Valitse Bed Exit (Vuoteesta poistuminen).

(=
‘ Bed Exit

3. Valitse haluamasi danenvoimakkuus A Alerts
danenvoimakkuuden pudotusvalikosta.

Bed Exit Alert Properties
AL Positi «) High
=3 Exiting 12 Tonen
) Out Of Bed

Off

Halytysaanen vaihtaminen

Halytyksen aanimerkkia voi vaihtaa. Ota yhteys laitoksen huoltohenkil6st66n.
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PAAKULMAN HALYTYS

Paakulman halytystoiminnolla hoitaja voi sadtaa halytyksen soimaan, jos padosa laskee alle 30 tai
45 asteen kulmaan. Padosan siirtyessa saadetyn kulma-asetuksen alapuolelle GCl:hin tulee viesti.

Kayttoon ottaminen

1. Nosta vuoteen padosa soveltuvaan asentoon yli 30 tai
45 asteen kulmaan. S

2. Paina Halytykset-valikkosdadinta GCl:ssa.

3. Valitse Head Angle (Padkulma).

o

7
=

Head Angle

4. Valitse haluamasi padkulman halytys.

_Li"_\ Alert Below 30°

5%y Alert Below 45°

5. Esiin tulee Head Angle Armed (Padakulma viritetty)
-naytto. Valitse OK.

Halytysaanen soidessa

Nosta vuoteen padosa yli 30 tai 45 asteen kulmaan.
tai

1. Paina Halytykset-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Halytys hiljennetdan valitsemalla Off (Pois).
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VAAKA

GCl:n Vaaka-valikkosaatimella voidaan nollata vaaka (ei tyhjenna historiaa), ottaa kdyttéon uusi potilas
(tyhjentaa historian ja nollaa vaa'an), punnita potilas, saataa painoa, lisata/poistaa esineitd, muuntaa
paino paunoista (Ib) kilogrammoiksi (kg) (vain joissakin vuoteissa), laskea BMI tai tarkastella
painohistoriaa.

Jos vuoteeseen on asennettu riippuohjain, varmista vaakaa nollattaessa tai potilasta punnitessa, etta se
on kiinni joko sivukaiteessa tai paatylevyssa.

Vaa'an tekniset tiedot

HUOMAUTUS:
Vaa'an tarkkuus: 1 kg (2,2 Ib) tai 1 % potilaan painosta, sen mukaan kumpi on suurempi.

Vaa'an toistettavuus: 1 kg (2,2 Ib) tai 1 % potilaan painosta, sen mukaan kumpi on suurempi.

Vaa'an suurin kuormitus on 250 kg (551 |b), mutta vuoteen suurin potilaspaino on 227 kg (500 Ib).

A VAROITUS:

Nama varoitukset koskevat seka vaa’an nollausta ettd punnitsemista. Estd vammat ja/tai laitevauriot
noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Vaaka on erittdin herkka. Varmista, ettei vuode kosketa mitdan, mika voisi vaikuttaa
potilaan painon nollaukseen tai punnitsemiseen. Muussa tapauksessa saatu painolukema
saattaa olla epatarkka.

«  Varoitus — Kayta aina New Patient (Uusi potilas) -nollausta ennen potilaan kirjaamista

vuoteeseen. Muussa tapauksessa vuode saattaa sdilyttaa vanhat potilastiedot, mika voi
aiheuttaa riskin uudelle potilaalle.

Potilaan punnitukseen suositettu vuoteen asento ja vuoteen nollaukseen
vaadittu vuoteen asento

« Padosa alle 45 asteen kulmassa (A; paakulma).

« Jalkaosa enintdan 30 astetta vaakatason alapuolella
(B; jalkaosa nostettu).

Recommended Position

« Trendelenburg / kddnteinen Trendelenburg alle
2 astetta (C; Trendelenburg-kulma).

Cancel

Nollaus / Uusi potilas
1. Varmista, etta potilas ei ole vuoteessa.

2. Saada vuode tarvittavaan asentoon (katso Potilaan punnitukseen suositettu vuoteen asento ja
vuoteen nollaukseen vaadittu vuoteen asento sivulla 32).
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3. Paina Vaaka-valikkosaadinta GCl:ssa.

o

4. Valitse Zero (Nollaa).

Options

5. Vahtse. Iz Scale 0Oct30,20122:07 AM
- New Patient (Uusi potilas) _.0._

- Tyhjentaa vaakahistorian (kaikki edelliset
tallennetut potilaan painot pyyhitaan pois)

' ast Zeroed: ew Patient:
° No”aa Vaa an I’I‘ﬂl?’;?ﬂﬂd xlA Fatent
. e [ [0l
«  Palauttaa pinnan normaalitilaan Zero New Patient

+  Kytkee pois kaikki RemindMe-muistutukset
tai

- Zero (Nollaa)

«  Eityhjenna vaakahistoriaa

- Nollaavaa'an

6. Noudata ndyton ohjeita.

- Jos GCl:hin tulee Zero (Nollaa)- tai New Patient (Uusi potilas) -toiminnon aikana viesti Not
Required Position (Ei ole vaadittu asento), saada vuodetta tarpeen mukaan.

Potilaan punnitus

A VAROITUS:

Varoitus — Vaa'an virheellinen kaytto voi tuottaa epatarkan punnitustuloksen, mista voi seurata
vahinkoa potilaalle.

1. Varmista, ettd potilas on vuoteessa keskelld ja makuuasennossa.

2. Poista mahdolliset kerdyspussit vuoteesta ja ripusta ne vihreisiin koukkuihin makuutason jalkopdan
alle.

- Voit punnita asennossa, jota ei ole suositettu, mutta suosittamattomat asennot voivat
heikentaa tarkkuutta ja toistettavuutta.

- Vuoteen paapuolen tippatelineissa ja happisailididen pidikkeissa olevia esineita ei punnita.
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3. Paina Vaaka-valikkosaadinta GCl:ssa.

4. Valitse Scale (Vaaka).
HUOMAUTUKSIA:

«  Poista kaikki vuoteen ylarunkoon, sivukaiteisiin ja
jalkopaahan kiinnitetyt esineet; muussa
tapauksessa ne sisdllytetadan potilaan painoon.

- Paapuolen paatylevya ja vuoteen paapuoleen
kiinnitettyja laitteita ei sisallyteta potilaan
painoon.

5. Valitse Weigh Patient (Potilaan punnitus). Noudata
nayton ohjeita.

Options

BMI N/A

Height N/A
10/26/12012 @ 3:41 AM

— 0.0 Ib
Previous:

220.51b
10/2612012 @ 3:36 AM

Initial:

220.51b
10/26/2012 @ 3:36 AM

7 Weigh Patient History

6. Valitse Accept (Hyvaksy) tai Re-weigh New Patient Weight

(Uusintapunnitus). Patient Weight:

] ) . . St 34.0 kg / 75.0 Ib
+  Re-weigh (Uusintapunnitus) — vuode toistaa NA

1013112012 @ 3:27 AM
potilaan punnituksen.

Last: N/A
«  Accept (Hyvaksy) — paino tallentuu historiaan. N
Initial: N/A

NiA

— —
w Re-weigh Cancel

Palauta tyhjennyspussit vuoteen tyhjennyspussipidikkeisiin.
Noudata ndyton ohjeita.

- Jos GCl:hin tulee Zero (Nollaa)- tai New Patient (Uusi potilas) -toiminnon aikana viesti Not
Required Position (Ei ole vaadittu asento), saada vuodetta tarpeen mukaan.

9. Potilaan tietosuojan takaamiseksi ala jata potilaan painoa esille nayttoon. Palaa aloitusndyttoon
painamalla Aloitusndytto-saadinta GCl:ssa.
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PAINOINDEKSIN (BMI) LASKIN

Painoindeksi (BMI) on henkildn painosta ja pituudesta laskettu luku. Painoindeksi ei mittaa kehon rasvaa
suoraan, mutta tutkimukset ovat osoittaneet painoindeksin korreloivan kehon rasvan suorien
mittausten, kuten vedenalaisen punnituksen ja kaksienergiaisen rontgenabsorptiometrian (DXA)
tulosten kanssa. Painoindeksid voidaan pitda vaihtoehtona kehon rasvan suorille mittauksille.

Kdyttoon ottaminen

1. Paina Vaaka-valikkosaadintd GCl:n aloitusnaytdssa.

2. Valitse Scale (Vaaka).

Zero Scale Options
3. Paina potilaan pituus -kuvaketta ja syota potilaan
ituus. —
P i
4. Valitse Accept (Hyvaksy). patient Height

Height Unit:

Cancel

A VAROITUS:

Varoitus - Vaakayksikkojen lukitusta ei saa poistaa tai vaakayksikkoja vaihtaa ilman laitoksen
valtuutusta. Tama voi aiheuttaa henkilévahingon.

Hoitajalla ei valttamatta ole oikeuksia vaihtaa vaa’an yksikkoja kaytossa olevassa vuoteessa. Jos
noudatat alla olevia ohjeita ja kg/Ib-yksikot eivat vaihdu, tarvitset laitoksesi valtuutuksen siihen, etta
huolto-osasto tai Hill-Rom vaihtaa yksikot.
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Painon saataminen: Sy6ta kdsin potilaan painoarvio.

Esineiden lisdédminen/poistaminen: Kirjaa kasin lisatyt tai poistetut esineet.

1. Paina Vaaka-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. \Valitse Options (Valinnat).

Zero Scale Options
3. Paina haluttua toimintoa. Noudata ndyton ohjeita.

+  Adjust Weight (Sdada painoa) - sy6ta kasin

potilaan painoarvio.
«  Add/Remove Items (Lisdad/poista esineitd) - muuta

vuoteeseen lisattyjen tai siita poistettujen

esineiden painoa. — g —————y———

Adjust Weight Add/Remove Items b 2o

+ Ib - vaihda painon yksikkda (saatavilla joissakin
vuoteissa).

Painohistorian lukeminen

GCl esittaa potilaan aloituspainon ja mahdollistaa vahintaan 21 punnituksen lukemien tarkastelun.
Naytto esittaa paivayksen ja kellonajan, edellisen nollauksen, painon ja paljonko painoa on saddetty.

1. Paina Vaaka-valikkosaadinta GCl:ssa.
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2. Valitse Scale (Vaaka).

e
Zero Options

3. Valitse History (Historia). I Scale 0ct 25,2012 2:10 AM:

Non-Verified Weight:
38.0 kg

N/A

Last Saved:
N/A

Bed is not in recommended
BMI N/A ry position;
Press for more information

Height N/A

— Unstable equilibrium
Initial: L reduce bed motion for

N/A accurate weight.

Max 250 kg Min 10 kg

Jos punnitus tehtiin muussa kuin suositetussa asennossa, ¥ Scale History
34.4kg -

esiin tulee kuvake, joka esittaa vuoteen tilan 2
punnitushetkella.

Voit lukea eri painoja kdyttdmalla nuolia tai koskettamalla ~ JESs \ °
pi Stetté . 1192012 1192012 11972012 1192012 11972012 11972012

SAZAM  SALAM  SASAM  S4SAM  SATAM  S40AM
M Initial Weight Recommended Position @ Not Recommended Position
Tz 22.6kg/ 11/9/2012
. LR )

ADJUSTMENT: 0 kg ZERO: 11/9/2012

a e

VAAKA - NAWI-YHTEENSOPIVA (EN 45501)

A VAROITUS:

Varoitus - Vaa'an virheellinen kdytt6 voi tuottaa epatarkan punnitustuloksen, mista voi seurata
vahinkoa potilaalle.

Joissakin vuoteissa on varusteena NAWI-vaaka. Nain
tunnistat vuoteen, jossa on NAWI-vaaka:

«  Aloitusnayton vasemmalla sivulla on OT-ilmaisin.
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+  Vaakandytdssa on suurennuslasikuvake
punnitussivulla. Paino paivittyy koko ajan.

GCl:n Vaaka-valikkosaatimelld voi tehda seuraavat toimet:
+ Nollaa vaaka (ei tyhjenna historiaa)

«  Ota kayttoon uusi potilas (tyhjentaa historian ja

nollaa vaa'an) o
e
«  Punnitse potilas —

« S3aada painoa, lisdd/poista esineitd, laske BMI tai
tarkastele painohistoriaa

Vahvistamaton paino on senhetkinen painolukema, joka sisdltdaa potilaan seka kaikki punnitusalueen
esineet, joita ei ole nollattu tai taarattu pois. Vahvista paino poistamalla punnitusalueelta kaikki esineet,
joita ei ole nollattu/taarattu, ja valitse Save Weight (Tallenna paino).

Jos painolukemana esitetdaan joukko viivoja, vaaka eri pysty punnitsemaan potilasta. Ndin voi kdyda, jos
vuoteen painoraja on ylittynyt tai on tapahtunut sisdinen virhe. Poista potilas vuoteesta. Jos seuraavat
vianetsintatiedot eivat auta korjaamaan ongelmaa, ota yhteys laitoksen huoltoon.

Jos vuoteeseen on asennettu riippuohjain, varmista vaakaa nollattaessa tai potilasta punnitessa, ettd se
on kiinni joko sivukaiteessa tai paatylevyssa.

Potilaan tietosuojan takaamiseksi ala jatd potilaan painoa esille nayttoon. Palaa aloitusndyttoon
painamalla Aloitusndytto-valikkosaadinta GCl:ssa.

Epatasapaino

Epatasapaino merkitsee, etteivat vaa'an sisdiset lukemat ole tasapainossa. Jos epatasapainon
merkkivalo palaa, vaa'an tarkkuus on heikentynyt. Toiminto on automaattinen, eika hoitaja voi sita
valita.

Vuode ei suositetussa asennossa

Bed not in recommended position (Vuode ei suositetussa asennossa) tarkoittaa, ettei vuode ole
sellaisessa asennossa, jossa vaaka sertifioitiin valmistuksen aikana. Voit punnita asennossa, jota ei ole
suositettu, mutta suosittamattomat asennot voivat heikentda tarkkuutta ja toistettavuutta. Painon voi
tallentaa, mutta se merkitaan vahvistamattomaksi painoksi.
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Potilaan punnitukseen suositettu vuoteen asento ja vuoteen
nollaukseen/taaraukseen vaadittu vuoteen asento

. Paadkulma (A) alle 45° E B

«  Polviosa (B) ja jalkaosa (C) suorana ja
vaakatasossa Adjust b

«  Vuode tdysin ylhaalla (D)
- Jalkaosa tdysin ulkona (E)

«  Trendelenburg / kddnteinen Trendelenburg
alle 2° (F)

«  Kulma vasemmalta oikealle alle 2°

HUOMAUTUS:

Jos vuode on epatasaisella lattiapinnalla, punnitus tai nollaus/taaraus ei ole mahdollista. Esiin tuleva
nayttosivu Out of Position (Vadrdssa asennossa) ilmaisee, ettd Trendelenburg tai kddnteinen
Trendelenburg ei ole oikeassa asennossa. Jos Trendelenburg ja kddnteinen Trendelenburg ovat
vaakatasossa, siirrd vuode tasaiselle alustalle ja yritd punnitusta tai nollausta/taarausta uudelleen.
Painohistorian lukeminen

GCl esittaa potilaan aloituspainon ja vahintdan 21 punnituksen lukemat. Naytto sisaltaa paivayksen ja
kellonajan, edellisen nollauksen, painon ja sen, paljonko painoa on saadetty, sekd vuoteen asennon
punnituksen aikana.

Jos punnitus tehtiin suosittamattomassa asennossa, esiin tulee kuvake, joka esittda vuoteen asennon
punnitushetkella.

Voit lukea eri painoja kayttamalld nuolia tai koskettamalla pistetta.

1. Paina Vaaka-valikkosaadintd GCl:n aloitusnaytossa.

2. Valitse Scale (Vaaka).

ZerofTare Scale Options
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3.

Paina History (Historia). Noudata ndyton ohjeita.

Painamalla pisteita voit lukea lisatietoja
aikaisemmin tallennetuista painoista.

Nollaa/taaraa vaaka tai aloita uusi potilas

Iz Scale

Non-Verified Weight:
N/A
Last Saved:
N/A
BMI N/A
Height N/A
Initial:
N/A

@ Max 250 kg

Iz Scale History

344kg——m
7681b

226kg
4981b ®

Q

NIA
NIA

Bed is not in recommended
= position;
fI Press for more information

= Unstable equilibrium
A reduce bed motion for
accurate weight.

Min 10 kg

History

Nov 9,20125:48 AM

542AM  5:44 AM

5:45AM 546 AM  SATAM 548 AM

M Initial Weight Recommended Position @ Not Recommended Position

Tz 226kg/
49.81b

a

11/9/2012

5:48 AM

N/A

ZERO: 11/9/2012

ADJUSTMENT: 0 kg

Zero/Tare (Nollaa/taaraa) -toiminnolla hoitaja voi nollata vaakajdrjestelman ennen kuin uusi potilas

kayttaa vuodetta.

1. Poista vuoteelta laitteet ja lisdvarusteet.

2. Varmista, ettd vuode on oikeassa asennossa nollaukseen ja taaraukseen. Katso Potilaan
punnitukseen suositettu vuoteen asento ja vuoteen nollaukseen/taaraukseen vaadittu vuoteen

asento sivulla 39.

3. Paina Vaaka-valikkosaadinta GCl:n aloitusndytossa.

4. Valitse Zero/Tare (Nollaa/taaraa).

ZerofTare Scale Options

40
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5. Valitse:
+ New Patient (Uusi potilas) =0T+

- Tyhjentaa vaakahistorian (kaikki edelliset
tallennetut potilaan painot pyyhitaan pois)

- Nollaavaa'an Last 2eroea

NA

- Palauttaa pinnan normaali- tai normaali (CLP) " ZerorTare
-tilaan.

- Kytkee pois kaikki RemindMe-muistutukset
tai
+  Zero/Tare (Nollaa/Taaraa)

- Eityhjenna vaakahistoriaa
Height N/A
@ +/-0,25¢ Zero/Tare

- Nollaa/taaraa vaa'an

Kun vaaka on nollattu/taarattu ja tyhja vuode on vakaassa asennossa, vihred merkkivalo ja merkinnat
+/- 0,25 e Zero/Tare (+/- 0,25 e Nollaa/Taaraa) tulevat esiin vaakandyttosivulle. Tdma ilmoittaa, etta
vuoteella on hyvaksyttava nollaus/taara. Kun vuoteella on painoa, tama ilmaisin ei ndy. Jos
epatasapaino vallitsee, +/- 0,25 e Zero/Tare (+/- 0,25 e Nollaa/Taaraa) -ilmaisin ei my&dskaadn ndy. Jos tyhja
vuode on nollattu/taarattu ja on vakaassa asennossa, eika merkkivalo pala, vuode taytyy nollata/taarata
uudestaan.

Suurennustila (lisdpunnituslaite)

Kaytettavissa ainoastaan NAWI-yhteensopivassa
(EN 45501) vaa'assa. Kun suurennuslasia
(suurennustilan kuvake [A]) painetaan,
vaakandyton asteikkovaliksi vaihtuu viiden Non-Verified Weight:

sekunnin ajaksi 0,1 kg. Painoja ei voi tallentaa L L
. — \7:%
suurennustilassa.
. Last Saved:
- Suurennustilan kuvake (A) - NA Bedis notin recammended
. . . ey . . BMI N/A position;
vaakandyton asteikkovaliksi vaihtuu Height NA Press for more information
viiden sekunnin ajaksi 0,1 kg. — Unstable equilbrium
Initial: reducetbed rlnzttion for
. g . N/A accurate wei B
- Bed not in recommended position = °
. . Max 250 kg Min 10 kg
(Vuode ei suositetussa asennossa) (B)
e e e e . istory
- ndytossa nakyy suositettu vuoteen =

asento punnituksen aikana. C

- Unstable equilibrium indicator
(Epatasapainon ilmaisin) (C)
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Painon tallentaminen

1. Varmista, ettd potilas on vuoteessa keskelld ja makuuasennossa.
2. Paina Vaaka-valikkosaadinta GCl:ssa.

3. Valitse Scale (Vaaka).

— y—
ZerofTare Scale Options

4. Vahvista paino poistamalla punnitusalueelta kaikki esineet, joita ei ole nollattu.

5. Valitse Save Weight (Tallenna paino). Noudata ndytdn EE=m 0ctz5,20122:10 A
(o] hjelta . Non-Verified Weight: @
. . . . 38.0 kg X
- Hoitaja on vahvistanut ja tallentanut potilaan NA
painon. Last Saved: NiA
(T2 NA Bed is not in recommended
HUOMAUTUS: o g (O —
Jos kohdassa Non-Verified Weight (Vahvistamaton paino) I - @gmg';eﬂg:g:ym
. . . .. . . . N/A accurate weight.
nak'y)‘/ kaksi punaista viivaa ja Save Weight (Tallenna paino) &8 —
-painike on harmaa, nollaa/taaraa vuode uudestaan. S

Lisda/poista esineita

Add/Remove Items (Lisdd/poista esineitd) -toiminnolla hoitaja voi vaihtaa vuoteella oleva esineita ja
korjata painolukemaa potilaan ollessa vuoteella.

HUOMAUTUS:
Jos potilas ei ole vuoteella, kdyta Zero/Tare (Nollaa/taaraa) -toimintoa sen jalkeen, kun vuoteessa olevia
esineita on muutettu.

Add/Remove Items (Lisdd/poista esineitd) -toiminto pitaa potilaan painon muistissa vuoteella olevia
esineitd muutettaessa. Ennen esineiden lisdysta tai poistoa kdyta Add/Remove Items (Lisda/poista
esineitd) -valintaa muutettavien esineiden painojen tallennukseen.

1. Paina Vaaka-valikkosaadinta GCl:n aloitusndytossa.
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2. \Valitse Options (Valinnat).

— :
ZerofTare Options

3. Valitse Add/Remove Items (Lisdd/poista esineita). 0ee15,20125:50 P
Noudata ndyton ohjeita. 5

Add/Remove Iltems

Add/Remove Items (Lisad/poista esineitd) -toiminnon
kayton jalkeen vahvistamattoman painon vieressa nakyy Non-Verified WdlGit
sana Net (Netto). Net (Netto) merkitsee, etta kayttdja on 80l @
muuttanut vahvistamatonta painoa manuaalisesti.

Add/Remove Items (Lisad/poista esineitd) -toiminnon

kayton jalkeen tallennettu paino nakyy sanan Net (Netto)

vieressa. Jos sama laite mydhemmin poistetaan tai

yhteenlaskettu saatomadra on 0 kg, sana Net (Netto)

poistuu.

Vaa'an tekniset tiedot
Luokka IlI
e=05

Euroopan laakintalaitedirektiivissa 93/42/ETY mittaustoiminnon omaaville laitteille maaritettyjen
vaatimusten mukainen. Vaaka on luokitettu vaakadirektiivin 2009/23/EY mukaan.

Suurin paino: 250 kg

Pienin paino: 10 kg

Nayttovali: 0,5 kg

Yhdistetty nolla- ja taara-alue: 10-250 kg

Vaa'an suurin kuormitus on 250 kg, mutta vuoteen suurin potilaspaino on 227 kg.
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ASETUKSET/MAARITYKSET

Asetukset-valikkosaatimella voit
+ nollata vuoteen uutta potilasta varten

»  tarkastella vaa’an, vuoteestapoistumishdlytyksen, joidenkin vuoteen asentojen ja pintahoitojen
historiaa

«  maarittda GCl:n kdyttaman nayttokielen

«  maarittad paivamaaran ja kellonajan

- paivittaa ohjelmiston (vain langattomalla yhteydella varustetuissa vuoteissa)
+  ottaa Wi-Fi-yhteyden kayttdon ja pois kaytosta

- tarkastella vuoteen ohjelmistoversiota.

Uusi potilas

New Patient (Uusi potilas) -sadadin tyhjentaa painohistorian ja hoitotilastot, nollaa vaa'an uudestaan ja
nollaa Patient Comfort (Potilasmukavuus) -saadot.

Historia

1. Paina Asetukset-valikkosaadinta GCl:n
aloitusndytossa.

gy Preferences

2. Painamalla History (Historia) -painiketta saat nakyviin

. . .. e New Patient Software Update
vuoteestapoistumishalytysten, pddosan kulman,
potilaan punnitusten, rotaatiohoidon, perkussio- ja Lty WiFi On/Off
varindhoidon, tuoliasentojen ja Opti-Rest-toiminnon T language ' T Wathcareonorr |

historian.
Adjust Date/Time

- History (Historia) -saadin nakyy my®os kaikilla
GCl:n alueilla, joihin liittyy historia. Esimerkiksi
Rotation (Rotaatio) -ndyton alareunassa.

Enter Service Code Version

Nakymat
Bed Exit (Vuoteesta poistuminen): Nayttad, miten kauan vuoteestapoistumishalytys on ollut kdytossa.

Head Angle (Paakulma): Nayttaa, miten kauan vuoteen paapuoli on ollut yli 30 asteen tai 45 asteen
kulmassa klo 0.00 jalkeen ja paakulman halytys aktiivisena.

Scale (Vaaka): Nayttaa tallennetut painot 24 tunnin jaksoissa.

Rotation (Rotaatio): Nayttaa 24 tunnin jaksoissa suurimman maaran jaksoja/tunteja, jolloin potilasta on
rotatoitu seka tunnit ja minuutit rotaatiossa.

P&V: Nayttaa perkussio- ja varindhoitomaarat 24 tunnin jaksoa kohti.

Chair (Tuoli): Tuoliasennossa vietetty aika klo 0.00 alkaen.

Opti-Rest: Opti-Rest-tilassa vietetty aika klo 0.00 alkaen.

Katso ohjeet historioiden tyhjennykseen kohdasta Nollaus / Uusi potilas sivulla 32 tai Nollaa/taaraa

vaaka tai aloita uusi potilas sivulla 40.

Kielen muuttaminen
1. Paina Asetukset-valikkosaadinta GCl:ssa.
2. Paina Language (Kieli) -painiketta ja valitse sopiva kieli.

3. \Valitse Accept (Hyvaksy).
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Paivayksen ja kellonajan saataminen

1. Paina Asetukset-valikkosdaadinta GCl:ssa.

2. Paina Adjust Date/Time (Sdada paivdys/kellonaika) -painiketta. Noudata nayton ohjeita.
3. Valitse Accept (Hyvaksy), kun kellonaika ja paivays ovat oikein.

Versio

Version (Versio) -saatimella saat nakyviin vuoteen ohjelmistoversioiden tiedot.
1. Paina Asetukset-valikkosaadinta GCl:ssa.
2. \Valitse Version (Versio).

Ohjelmistopaivitys

Ohjelmistopaivitysilmoitusten saamista varten vuode on yhdistettava langattomaan verkkoon, katso
Wi-Fi kaytossa / ei kdytossa sivulla 46.

HUOMAUTUS:

Ohjelmistoa ei voi paivittaa potilaan ollessa vuoteessa.

Vuoteelle on saatavana ohjelmistopadivitys, kun

« ohjelmistopdivitystd osoittava violetti ilmaisin ndkyy Asetukset-valikkosdatimessa ja Software
Update (Ohjelmistopadivitys) -saatimessa.

Rezy Preferences

New Patient

History

Language

Adjust Date/Time

Enter Service Code

HUOMAUTUS:
Varmista, etta

« vuoteessa ei ole potilasta

« langaton yhteys on kdytossa ja yhdistettyna langattomaan verkkoon, katso Wi-Fi kdytdssa / ei
kaytossa sivulla 46.

1. Paina Asetukset-valikkosaadinta.
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2. Valitse Software Update (Ohjelmistopadivitys).

3.

New Bed Software Available (Uusi vuoteen ohjelmisto
saatavana) -naytto nakyy GCl:ssa. Toimi seuraavasti:

«  Palaa aloitusnayttoon valitsemalla Update Later
(Paivita mydhemmin).

tai

« Jatka ohjelmistopadivitysta valitsemalla Continue
(Jatka).

Palaa aloitusndyttoon valitsemalla Update Later
(Paivita mydhemmin).

tai
Aloita ohjelmistopaivitys valitsemalla Start Update
(Aloita paivitys).

Esiin tulee Software Update (Ohjelmistopaivitys) -ndytto,
joka osoittaa paivityksen edistymisen.

Wi-Fi kdytossa / ei kdytossa

June 21,2019 1:00am

Rezy Preferences

New Patient Software Update

History WiFi On/Off
Language
Adjust Date/Time

Enter Service Code Version

New Bed Software Available

« Update will take 15 minutes
« Ensure patient is NOT on bed

« Alerts NOT available during
this time (Bed Exit, etc.)

« Current settings will be saved

Update Later Continue

New Bed Software Available

« Update will take 15 minutes

« Bed cannot be used during update

« Bed will restart after update

Update Later Start Update

Software Update

Do not unplug bed.
Bed will restart after update.
Do NOT place patient on bed.

Installing Software...

Wi-Fi-toiminnon kayttamista varten vuode on yhdistettava langattomaan verkkoon. Ota yhteys

paikalliseen edustajaan asetusten viimeistelemista varten.

1.

Paina Asetukset-valikkosaadinta.

46
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2. Valitse WIFI On/Off (Wi-Fi kdytossa / ei kadytossa).

3. Valitse On (Kaytossa) tai Off (Ei kdytossa).

4. Palaa aloitusnadyttdoon painamalla Back (Takaisin)
-painiketta.

WatchCare kaytossa / ei kaytossa
Ota WatchCare kayttoon tai poista se kdytosta seuraavasti:

1. Paina Asetukset-valikkosaadinta.

2. Valitse WatchCare On/Off (WatchCare kaytdssa / ei
kaytossa).

3. Valitse On (Kaytossa) tai Off (Ei kdytOssa) ja paina
Accept (Hyvaksy).

Graphical Caregiver Interface (GCI) -kdyttoliittymd

Rezy Preferences

e —
New Patient Software Update

History WiFi On/Off

Language

Adjust Date/Time

Enter Service Code Version

WiFi On/Off

gy Preferences
New Patient Software Update
History WiFi On/Off
T WatchCare On/Off

Adjust Date/Time

Enter Service Code Version

ol e

WatchCare On/Off

WatchCare is currently set to On

(«6»)
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VUOTEEN RUNGON OMINAISUUDET

Tassa luvussa selostetaan vuoteesta [0ytyvat yleiset ominaisuudet. Kaikkia esitettyja ominaisuuksia ei
ole kaikissa vuoteissa.

POINT-OF-CARE-JARRUTUS- JA ~OHJAUSJARJESTELMA

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

- Varoitus - Pida jarrut aina kytkettynd, kun potilasta ei kuljeteta. Varmista, ettd jarrut on kytketty
ennen ja jalkeen jokaisen potilaskuljetuksen. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
henkilévahinko tai laitevaurio.

«  Varoitus - Kytke jarrut aina potilaan ollessa vuoteessa paitsi potilasta kuljetettaessa. Voit
varmistaa, ettei vuode paase liikkumaan, tyontamalla ja vetamalla vuodetta jarrujen ollessa
kytkettyina.

«  Varoitus - Jarrut on aina kytkettava vuoteen ollessa kaytossa ja erityisesti silloin, kun potilasta
siirretadn pinnalta toiselle. Potilaat kdyttavat usein vuodetta tukena noustessaan siita ja he
saattavat loukkaantua, jos vuode liikahtaa dkillisesti. Kun jarrut on kytketty, tarkista vuoteen
vakaus tyontamalla ja vetamalla sitd. Muussa tapauksessa seurauksena voi olla henkildvahinko
tai laitevaurio.

Point-of-Care-jarrutus- ja -ohjausjarjestelman poljinten sijainnit: jalkopaan pyorien yldpuolella (jarru),
vuoteen sivuilla (ohjaus) ja vuoteen padpuolessa (jarru ja ohjaus). Vuoteen pdapuolessa jarrupoljin on
vasemmalla ja ohjauspoljin oikealla.

+  Ohjaustilan kaytto helpottaa vuoteen siirtelyad suoraan ja kuljetusta pitkin kaytavia.
« Jarrutoiminnolla estetdan vuodetta liikkkumasta.
« Vapaa-asentoa kdytetdan vuoteen siirroissa sivuttain huoneessa tai ahtaassa tilassa.

Vuoteessa on kolme ohjausjarjestelmaa: kulmaohjaus, viides pyora ja IntelliDrive-kuljetusjarjestelma.
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Kdyttoon ottaminen

Brake

Steer

Neutral i =, Neutral
J BRAKE — STEER

Brake (Jarru, oranssi Neutral (Vapaa) — Kddnna jarru- | Steer (Ohjaus, vihrea
poljin) - Paina oranssia tai ohjauspoljin vaaka-asentoon. | poljin) - Paina vihreaa
jarrupoljinta alas, kunnes ohjauspoljinta alas,

se pysahtyy. kunnes se pysahtyy.
Varmista tyontamalla ja Vuodetta voi nyt siirtda mihin Jalkopaan vasen pyora
vetamalla vuodetta, ettd | tahansa suuntaan. lukittuu suoraan.
jarrut ovat kytkeytyneet

kunnolla.

Kulmaohjaus: Vasemman puoleinen jalkopaan pyora lukkiutuu suoraan odottamaan jarjestelman
liikkeita.

Viides pyora: Kun jarru- ja ohjauspoljin asetetaan ohjaustilaan, etupyorat eivat lukkiudu ohjaustilaan.
Vuoteen kaikki nelja pyoraa asetetaan vapaa-asentoon. Silloin vuodetta voi kiertda viidennen pyoran
paalla. Kierto viidennen pyoran paallda mahdollistaa tiukemmat kdadannokset ja helpottaa ohjaamista.

IntelliDrive-kuljetusjarjestelma: Ohjausmekanismi toimii kuten ylla viidennelld pyo6ralla, mutta siina
on moottoroitu vetopyora.

Kun vuode on kytketty verkkovirtaan eika jarruja ole kytketty, kuuluu halytysaanimerkki ja GCI-ndytossa
nakyy viesti. Kun virtajohto on irrotettu pistorasiasta, halytys loppuu ja GCl sammuu.
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PAAPUOLEN PAATYLEVY

Paaty on kiinnitetty rungon paanpuoleiseen paahan, ja se
nousee ja laskee rungon mukana.

Paadyn voi poistaa, jotta potilaan paahan on parempi paasy.

Hoitaja voi nopeasti poistaa tai kiinnittda paadyn yhdessa
vaiheessa ilman tyokaluja.

Irrottaminen
Irrota tarttumalla kiinni paadysta ja nostamalla suoraan yl6s.

Asennus

Kohdista paadyn takana olevilla nuolilla merkityt paadyn kannat rungon tappeihin. Laske sitten paaty
tapeille. Paina pdatya alas, kunnes sen pohja lepaa rungolla.

JALKOPAAN PAATYLEVY

Paatylevy kiinnittyy nivellettyyn jalkaosaan, ja se pysyy koko
ajan kohtisuorassa jalkaosan pintaan ndhden. Paatylevy suojaa
potilasta kuljetuksen ja huoneeseen siirtymisen aikana.

Hoitaja voi nopeasti poistaa tai kiinnittda paatylevyn yhdessa
vaiheessa ilman tyokaluja. Irrotettu paatylevy on suunniteltu
seisomaan pystyssa lattialla.

A VAROITUS:

Varoitus — Padtylevylla ei saa seista tai istua. Seurauksena voi
olla henkildvahinko tai laitevaurio.

Irrotus/asennus:
« Irrota tarttumalla kiinni paatylevyn kahvoista ja nostamalla suoraan yl0s.

«  Asennuksessa kohdista paatylevyn tapit nivellettyyn runkoon. Paina pdatylevy alas, kunnes se lepaa
tasolla.

A VAROITUS:

Varoitus — Kun paatylevy poistetaan vuoteesta, sitd ei saa asettaa lappeelleen lattialle. Paatylevya tulee
sdilyttaa paikalleen asennettuna tai paikassa, jossa se ei joudu kosketuksiin biovaarallisten aineiden
kanssa. Taman laiminlyonti saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja.

HUOMAUTUS:
Jos paatylevyyn ei ole asennettu kuljetustasoa, paatylevy voidaan asettaa pystyyn lattialle. Jos
kuljetustaso on asennettu, paatylevy voidaan asettaa seinda vasten asentoon, jossa se ei kaadu.
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KULJETUS

HUOMAUTUS:
Ala kivele vuoteen edessi kuljetuksen aikana. Ohjaa vuodetta sivuilta tai kuljetuskahvoista.

Kuljetuskahvat

Kuljetuskahvat ovat vuoteen padpuolessa. Kahvoista hoitajan on
helppo tarttua kiinni ohjaamaan ja sijoittamaan vuode
paikoilleen.

Kaytto:

1. Nosta kahvat sdilytysasennoistaan.

2. Laske kahvat vuoteen runkoon.

Sailytysasento:
1. Veda kahvat ylos vuoteen rungosta.

2. Laske kahvoja sisaanpdin kohti vuoteen keskikohtaa, kunnes
ne pysahtyvat.

A HUOMIO:

Huomio - Ali tyénni tai veda vuodetta tippatelineesta tai muista laitteista. Kdyta vain kuljetuskahvoja
tai paatylevya. Muussa tapauksessa laite voi vaurioitua.

Kuljetusasento

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

- Varoitus - Al3 kuljeta potilaita, kun vuode on FullChair-asennossa, tuolista
poistumisasennossa tai Dining Chair -asennossa.

- Varoitus - Al3 veda tai tydnna vuodetta tippatelineista.

«  Varoitus - Aseta tarvittaessa hoitajan riippuohjain jalkopaan paatylevyn tai keskikaiteen
potilaspuolelle, kun vuode on kuljetustilassa (katso jaljempana).

- Varoitus - Varmista ennen vuoteen siirtoa, etta tiedonsiirtokaapeli on irrotettu pistorasiasta ja
sijoitettu asianmukaisesti sdilytysta varten.
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Varoitus - Irrota vatsa-asentohoidon lisavaruste tarvittaessa.

Varoitus — Aseta Experience Pod -laite tarvittaessa kuvan
mukaiseen kuljetusasentoon, jotta se ei osu oviaukkoihin.

A HUOMIO:

Huomio - Ole varovainen siirrettdessa vuodetta oviaukoista. Seurauksena voi olla laitevaurio.

Vuoteella on tarkoitus kuljettaa potilaita siten, etta vuoteen jalkopda on kohti menosuuntaa. Ennen
kuljetusta virtajohdot on asetettava sailytyspaikoilleen kompastumisten valttamiseksi. Kayta vuoteen
paan puoleisessa pddssa olevaa virtajohdon sdilytyskoukkua. Huolehdi siita, ettei virtajohto paase
vahingoittumaan. Muuten voi aiheutua sahkoisku. Kayta vuoteen siirtdmiseen ainoastaan
kuljetuskahvoja tai paatylevya.

Vuoteen kuljetus

1. Nosta vuodetta niin, etta kuljetuskahvat ovat PRSI TransportPOsHIoN Jan 16, 2013 12:07 AM

sopivalla korkeudella.

2. Varmista seuraavat (tarvittaessa): \n —

Padosa on tarpeeksi alhaalla, jotta kulkutie
nakyy selvasti.

Potilas, vdlineet seka kaikki letkut ja johdot
on sijoitettu turvallisesti vuoteen rajojen
sisdpuolelle.

Laske tippatelineita alas niin etteivat ne
osu oviaukkoihin tai kattovalaisimiin.

Poista vatsa-asentohoidon lisavaruste.

Aseta Experience Pod -laite kuvan
mukaiseen kuljetusasentoon, jotta se ei
osu oviaukkoihin.
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3. Irrota virtajohto pistorasiasta ja kiinnita
lisdvarusteliitinnan virtajohto seka
tiedonsiirtokaapeli vuoteen paan puoleisessa
paassa olevaan sailytyskoukkuun.

4. Josvuoteeseen on asennettu WatchCare-
jarjestelma, irrota 1/4 tuuman
tiedonsiirtokaapeli.

5. Aseta vuode ohjaustilaan (paina vihreaa
poljinta alas, kunnes se pysahtyy) tai vapaa-
asentoon.

Varmista, etta pyorat ovat siirtoasennoissaan.

7. Kayta vuoteen siirtamiseen kuljetuskahvoja tai
IntelliDrive-kuljetusjarjestelmaa.

A VAROITUS:

Varoitus - Yksi henkil pystyy siirtamaan vuoteen. Jos vuoteessa ei ole IntelliDrive-
kuljetusjarjestelmag, kuljetukseen saatetaan tarvita useita henkilditd seuraavissa olosuhteissa, jotta
henkilévahingoilta ja laitevaurioilta valtytaan:

+  Vuoteella on paljon painoa - enemman kuin 113 kg (250 Ib)
«  Pyorat eivat ole kulkusuunnassa.

HUOMAUTUS:
Jos vuoteessa ei ole IntelliDrive-kuljetusjarjestelmad, kuljetukseen saatetaan tarvita useita henkil6ita
myds seuraavissa olosuhteissa:

+ Lattia ei ole tasainen - se viettaa sivuille tai kulkusuuntaan
« Lattiassa on esteitd — kynnyksia, kerrosten valisia korkeuseroja tai aukkoja

« Lattia ei ole kova — matot

A VAROITUS:

Varoitus - Varo kuljetuksen aikana, etta vuode ei kallistu tai kaadu. Muussa tapauksessa seurauksena
voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

Epdvakauden riski yleensa kasvaa kuorman kasvaessa.
Laske vuoteen korkeutta vakauden lisaamiseksi.

Lisavarusteiden kéyttd ja sijainti voivat vaikuttaa vakauteen. Al pidennd infuusiotelineité tai vastaavia
varusteita litkaa dlaka ylikuormita varusteita. Jos kdytdssa on useita lisdvarusteita, jaa ne tasaisesti seka
sivu- etta pituussuunnassa.

Lahesty kaltevia pintoja ja kynnyksia ennemmin suoraan kuin sivusuunnassa.

Kallistumisen tai nakymattomiin jaaviin esineisiin tai ihmisiin tormaamisen valttamiseksi ala kaanna
vuodetta jyrkasti tai suurella nopeudella.
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Kuljetuksen jilkeen
«  Aseta vuode haluttuun paikkaan.

«  Kytke jarrut.
+  Taita kuljetuskahvat tai IntelliDrive-kuljetusjarjestelman kahvat sailytysasentoon.

«  Kytke virtajohto pistorasiaan, kytke lisdvarusteliitdinnan virtajohto ja tiedonsiirtokaapeli (jos sellaiset
on).

- Palauta tippatelineet oikealle tydkorkeudelleen.

IntelliDrive-kuljetusjarjestelma (moottoroitu kuljetus)

IntelliDrive-kuljetusjdrjestelma on pysyvasti vuoteeseen rakennettu moottoroitu ajomekanismi.
Mekanismi avautuu kayttoon tai siirtyy sdilytysasentoon jarru- ja ohjauspolkimen asennon ja
verkkovirran saatavuuden mukaan. Se aktivoidaan puristamalla kuljetuskahvoja, jotka ovat vuoteen
padpuolessa. Ndin Progressa-vuode voidaan siirtda potilaan kuljetuksen aikana kayttaen
mahdollisimman vahan hoitajan omia voimia. Tarrassa kahvojen ja vuoteen rungon valissa esitetdan
akun lataaminen ja jarjestelman oikea kdyttotapa.

IntelliDrive-kuljetusjdrjestelman kdyttaminen

1. Nosta kaikki nelja sivukaidetta ylos lukittuun asentoon.

2. Nosta vuodetta niin, etta kuljetuskahvat ovat sopivalla korkeudella.
3. Varmista seuraavat (tarvittaessa):
- Padosa on tarpeeksi alhaalla, jotta kulkutie nakyy selvasti.

«  Potilas, védlineet (monitorit, happisailict, infuusiotelineet ja mahdolliset muut vdlineet) seka
kaikki letkut ja johdot on sijoitettu turvallisesti vuoteen rajojen sisdpuolelle.

«  Laske tippatelineita alas niin etteivat ne osu oviaukkoihin tai kattovalaisimiin.
«  Poista vatsa-asentohoidon lisavaruste.

« Aseta Experience Pod -laite kuvan mukaiseen

kuljetusasentoon, jotta se ei osu oviaukkoihin. N o f)
@ ‘} )
{

(& ([0

Z6)

/n
4. Varmista, ettd kuljetuskahvat ovat ylhaalla ja lukittuina.

Irrota vuode virtalahteesta.
6. Irrota pistorasiasta ja kiinnita kaikki virtajohdot seka v
tiedonsiirtokaapelit kuljetuskahvan alla olevaan koukkuun. RS Z;\
7. Kaanna ohjauspoljin ohjausasentoon (paina vihreda jarrupoljinta
alas, kunnes se pysahtyy).

HUOMAUTUS:

Vuoteen virtajohdon irrotus pistorasiasta ja vuoteen asetus
ohjaustilaan ottaa ajopydran automaattisesti kayttoon, mutta ei
kaynnistd IntelliDrive-kuljetusjdrjestelmaa.
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Vuoteen rungon ominaisuudet

8. Tartu kiinni toisesta tai molemmista kuljetuskahvoista, jotka ovat vuoteen paapuolessa.

9. Purista ainakin toista sinisten kuljetuskahvojen alapuolella olevaa kadyttoonottokatkaisijaa.

«  Kayttoonottokatkaisijan puristaminen kytkee vuoteen
vetopyodran kadyntiin niin, etta vuode voi liikkua
painettaessa kahvoja.

«  Kayttoonottokatkaisijan puristaminen ei saa vuodetta
lahtemaan liikkeelle, jos kahvoja ei paineta eteen- tai
taaksepadin.

10. Liike eteenpdin kdynnistetaan tyontamalla kuljetuskahvoja
eteenpain ja liike taaksepain aloitetaan vetamalla niita itsea
kohti. Ennen vuoteen liikkeelleldht6a voi esiintya lyhyt viive.

+  Kuljetuskahvoissa olevat paineanturit aistivat paineen, kdynnistavat moottorin ja liikuttavat
vuodetta paineen suuntaan.

+  Kahvoihin kohdistetun tyonto- tai vetopaineen madra saataa vuoteen nopeutta.

IntelliDrive-kuljetusjarjestelmén poistaminen kaytosta
1. Kaanna jarru- ja ohjauspoljin vapaalle tai jarruasentoon tai

2. Kytke vuode sopivaan virtalahteeseen.

Voimakkaampi tyonto eteenpadin saa vuoteen lilkkkumaan nopeammin eteenpain. Suurin
nopeus eteenpdin on 4,0-5,6 km/h (2,5-3,5 mph) tasaisella lattialla.

Voimakkaampi veto taakse saa vuoteen lilkkkumaan nopeammin taaksepain. Suurin nopeus
taaksepain on 1,6-3,2 km/h (1,0-2,0 mph) tasaisella lattialla.

Vuoteen liike hidastuu, kun kuljetuskahvoihin kohdistuvaa painetta vahennetaan.
Vuode pysahtyy vapauttamalla kuljetuskahvojen katkaisijat.

Kuljetuskahvojen sailytys

1. Tartu kahvoista kiinni ja avaa niiden lukitus nostamalla

ylospain. 1 1

2. Kierra kahvoja sisdanpdin kohti vuoteen keskikohtaa %@
sdilytysasentoon.
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Jos akkuvirta tai moottoriteho loppuu, paina elektronista
jarrukatkaisijaa (ajolaitekotelossa vuoteen pohjassa), jotta vuode
paasee liikkkumaan eteen- tai taaksepain, kun IntelliDrive-
kuljetusjarjestelma on kaytossa, mutta ilman virtaa.

— 200000

IntelliDrive

| A\ coumonincas of poerioss, it taggesich Pnﬂnmnuld@nmm
(o) to disable InteliDrive® electronic brake. tum ntelirive o offforstor

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Jos vuode liikkuu eteen- tai taaksepdin, kun painat kdyttoonottokatkaisijaa ilman
ettd tyonnat tai vedat kahvoja, ota yhteys huoltohenkil6stoon ja tilaa korjaus.

+  Varoitus - Jos vuode liikkuu eteen- tai taaksepain, kun tyonnat tai vedat jompaakumpaa
kuljetuskahvaa, mutta et paina kumpaakaan kayttéonottokatkaisijaa, ota yhteys
huoltohenkil6std6n ja tilaa korjaus.

«  Varoitus - Jos vuode pysdytetdadan rampille tai potilas jaa ilman valvontaa, kytke jarrut estamaan
vuoteen tahaton liike.

«  Varoitus - Alenna kulkunopeutta huomattavasti IntelliDrive-kuljetusjarjestelmaa
kaytettdessd, jos mukana on vapaasti seisovia potilaaseen liitettyja laitteita tai vuodetta
kuljetetaan oviaukoista.

A HUOMIO:

Huomio - IntelliDrive-kuljetusjdrjestelma on tarkoitettu vain sisakayttoon. Kayttod ulkona voi saada
aikaan tilapadisia tai pysyvia vaurioita moottoroidulle vetojarjestelmalle ja/tai vetohihnalle.

WALLGUARD-PUSKURIJARJESTELMA

WallGuard-puskurijarjestelma suojaa
Progressa-vuodetta ja sen ymparistoa
siirron ja kuljetuksen aikana.

Puskurirullat suojaavat seinia ja
ovenpielid vuodetta kuljetettaessa.

Paapuoli Jalkopaa

LETKUTUET (P7512)

Letkutuet ovat molemmin puolin vuoteen paanpuoleisessa paddyssa.
Letkutuki pitaa letkut (kuten infuusiopussien letkut, imuletkut jne.)
paikoillaan ja irti nivelletysta rungosta. Joustavaa letkutukea voi
taivuttaa eri suuntiin.

A VAROITUS:

Varoitus —Varmista, ettd letkut eivat ole puristuksissa tai kiertyneina ja
ettd letkuissa on riittavasti |0ysaa vuoteen ja potilaan liikkeille. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla henkildvahinko tai laitevaurio.
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Huomio - Al3 kierra virtajohtoa tai tiedonsiirtokaapelia letkutuen ympérille. Seurauksena voi olla
laitevaurio.

KERAYSPUSSIEN PIDIKKEET

A

VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

A

Varoitus - Poista kerdyspussit jalkaosasta ennen
tuolisdatimen kayttoa ja poista kerdyspussit sivukaiteista
ennen kuljetusta.

Varoitus — Ole varovainen kerdyspussien letkujen
sijoittamisessa ja pida ne erossa liikkuvista osista.

Varoitus - Vuoteen lasku alas voi paastaa kerdyspussit
koskettamaan lattiaa. Jos ne koskettavat lattiaa, noudata
laitoksen menettelytapoja.

Varoitus - Toimi varoen, kun nostat tai lasket sivukaiteita
kerdyspussin ollessa kaytossa.

Varoitus — Kerdyspussin ripustaminen muihin vuoteen
osiin kuin kerdyspussikoukkuihin voi aiheuttaa
potilasvahingon, jos samalla ei varmisteta, etta tyhjennys
onnistuu.

Varoitus - Poista kaikki kerdyspussit sivukaiteista ennen
kuljetusta.

HUOMIO:

Huomio - Varmista, ettd kerdyspussit eivat kosketa maata, kun kaytat jalkaosan saatoja (ylos/alas,
lyhennys/pidennys) tai Trendelenburg- tai kdanteisen Trendelenburg -asennon saatimia.

Vuoteessa on kummallakin puolella kuusi
pidiketta tyhjennyspusseille.

Punnitusrungossa on kolme (3) pidiketta
jalkaosan molemmin puolin seka kaksi (2)
pidiketta kummassakin keskisivukaiteessa.

Vuoteen kummallakin puolella on yksi (1) vihred
pidike, joka ei ole kiinni punnitusrungossa. Vain
lahelld jalkaosaa olevat vihreat kerdyspussin
pidikkeet eivat ole potilaspunnitukseen kuuluvia

osia.
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Pidikkeisiin voidaan laittaa eri yhdistelmina seuraavia keraystarvikkeita:

«  Ulosteinkontinenssipussi

+  250-2 000 ml:n Foley-kerayspussi

+  Pleuradreenitarvikkeet kellanruskeissa sivukaiteiden pidikkeissa tai jalkopaan pidikkeissa muissa
kuin vuoteen matalimmissa korkeuksissa.

Vuoteen ollessa telakoituna noudatetaan laitoksen protokollaa pleuradreenitarvikkeiden sijoittelussa.

Ensisijaiset tyhjennyspussien pidikkeet ovat punnitusrungossa. Vihrea koukku jalkaosan alla ei kuulu
punnitusrunkoon, ja sita tulee kayttaa pitamaan tyhjennyspussit irti lattiasta potilasta punnittaessa.

LEPOSITEET

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Lepositeitad ei ole tarkoitettu korvaamaan hyvia hoitotapoja. Liikkumista rajoittavat
vdlineet voivat oikein asennettuinakin aiheuttaa sotkeutumista, fyysisia vammoja ja kuoleman,
erityisesti kilhtyneiden ja sekavien potilaiden kanssa. Seuraa liikkkumista rajoittavia valineita
kayttdessasi potilaita lain vaatimusten ja laitoksen ohjeiden mukaisesti.

- Varoitus - Lepositeet on kiinnitettava asianmukaisiin kiinnityspisteisiin, ei sivukaiteisiin.
+  Varoitus — Noudata vdlineen valmistajan ohjeita.

«  Varoitus - Lue liikkumista rajoittavien vdlineiden valmistajan ohjeet kunkin vélineen oikeista
kayttotavoista.

- Varoitus - Ald koskaan kayta nilkan lepositeita tuoliasennossa tai kun jalkaosa on
lyhennettyna. Jalkaosan nosto- ja laskusaatimia tai jalkaosan pidennys-/lyhennyssaatimia ei saa
kayttaa, koska ne voivat muuttaa FlexAfoot-osan pituutta.

- Varoitus - Ald koskaan kayta nilkan lepositeita tuoliasennossa tai kun jalkaosa on
lyhennettyna.

Vuoteessa on mahdollista kdyttaa rinta-, ranne-, vy6taro- ja nilkkasiteita. Hill-Rom ei anna mitaan
suosituksia potilaan liikkumisen rajoittamisesta. Kayttajien taytyy olla selvilla siteiden kayton
laillisuudesta ja sopivista laitoksen protokollista ennen potilaan liikkumisen rajoittamista. Nilkkasiteet
voidaan sitoa tarkoitusta varten tehtyihin nilkkasiteiden pidikkeisiin tai tyhjennyspussien telineisiin
vuoteen jalkaosassa.

- Liivi (A) - kolo paaosassa (pinnan alla).

- Ranne/liivi (B) - metallitanko lahella
ylarungon keskikohtaa.

- Ranne (C) - metallitanko ylarungossa
polviosan alla.

- Nilkka (D) - jalkaosan kulmassa.
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LAPIVALAISU/C-KAARI

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Pintaldpivalaisun kdyttoa tunnistettujen artefaktien alueilla ei ole tarkoitettu
taustalla olevan patologian diagnosointiin. Tarkoituksenmukaista kaytt6a tunnistettujen
artefaktien alueilla on esimerkiksi keskusvaltimo- tai -laskimokatetrin réntgenpositiivisen osan
sijainnin seuranta.

«  Varoitus - Hill-Rom ei indikoi Progressa-vuodetta kaytettavaksi minkaan tietyn siirrettavan TT-
kuvauslaitteen kanssa. Ota yhteys siirrettavan TT-kuvauslaitteen valmistajaan ja varmista
laitteen yhteensopivuus vuoteen ja potilaan vakauden kanssa.

Vuoteessa on rontgensateitd lapadiseva pddosa, jonka mitat ovat 43 x 58 cm (17,7 x 23"). Rontgensateita
lapdisevan padosan ansiosta hoitaja voi lapivalaista potilaita padsta vyotarolle potilaan maatessa vaaka-
asennossa.

Vuoteen saddot C-vartta kdytettdaessa
1. Kytke jarrut.

2. Lukitse kaikki asentosaatimet pois kaytosta ennen kuin sijoitat potilaan siirrettdvaan
kuvauslaitteeseen.

Loydetyt pinta-artefaktit on esitetty seuraavassa.

Progressa-hoitopinnan ja -keuhkopinnan (P7520A) artefaktikohdat
(artefakteja voivat olla metallikela, ei-metalliset letkut ja kiinnikkeet)

Paapuoli

| 11 111 111l
.1

Artefaktien sijainnit Kuvassa Progressa-keuhkopinta
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Ennaltaehkaisy-/Essential-pinnan artefaktien sijainnit

Kuvassa Progressa-ennaltaehkaisypinta/Essential-pinta

Progressa Advance- ja Accelerate-pintojen (P7540A) artefaktien sijainnit
(artefakteja voivat olla metallikela, ei-metalliset letkut, kiinnikkeet ja verkkomateriaalit)

Kuvassa Progressa Accelerate -pinta

RONTGENTASKU
Rontgentasku on kaytettavissa moottoroiduissa ilmapinnoissa. Se on potilaan rintakehdn alueen alla.
Voit selvittaa alla olevien kuvien avulla, onko pinnassa réntgentasku.

V> IV

L ) S ) ).

P7520A-mallin pinta
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Taskua kdytetdan seuraavasti:
1. Varmista, etta vuoteen jarrut on kytketty.

2. Varmista, ettd vuoteen padpuoli on vahintaan 30 asteen
kulmassa. Asentoa voi saataa potilaalle mukavammaksi.

3. Aseta patja maksimi-/P-Max-tayttotilaan:
a. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

b. Valitse Max-Inflate/P-Max Inflate
(Maksimitaytto/P-Max-taytto).

4. \Veda lakana irti patjan reunoilta.

Nosta lappa vetoketjun paalta.

6. Avaa taskun vetoketju. Kayta vetoketjua varovasti. Jos
vetoketju jumiutuu, lopeta sen vetdaminen.

7. Varmista, ettd rontgenkasetti on esim. tyynyliinan sisalla
tai vastaavasti peitetty.

8. Tyonna rontgenkasetti taskuun.
9. Poista rontgenkasetti, kun kuvaus on valmis.

10. Sulje taskun vetoketju.

HUOMAUTUS:

Kasetin pitdisi menna helposti sisdan. Jos se ei mene, vdahenna tavalla tai toisella potilaan painoa patjalta.
Se yleensa onnistuu nostamalla vuoteen padpuolta pystympadn asentoon, pyytamalla potilasta
nojaamaan eteenpadin tai pyytamalla avuksi toisen henkilon, kunkin kliinisen tilanteen mukaan.

LAITEPIDIKKEET

Laitepidikkeitd on tason kaikissa kulmissa erilaisille laitteille, kuten
tippatelineille ja infuusiotuille.

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

«  Huomio - Laitepidikkeita ei saa kdyttda vuoteen
ylapuolisille murtumatukikehikoille.

« Huomio - Ennen vuoteen siirtoa johonkin tuoliasennoista
poista kaikki laitteet nivelletyn tason jalkopaan pidikkeista.

«  Huomio - Muutettaessa kulmia Trendelenburg-asennossa on varmistettava, etta vuode ei osu
potilaspaneeliin.
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TIPPATELINEEN PIDIKKEET

Progressa-vuode sisdltaa nelja vakiomallista
tippatelineen pidikettd. Kaksi on paaosassa ja kaksi
paatylevyn takana jalkopaan kulmissa.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla
seuraavia varoituksia:

- Varoitus - Poista kaikki laitteet jalkopaan
laitepidikkeistd ennen vuoteen laittamista
tuoliasentoon.

«  Varoitus - Varmista, ettd vuoteen padosassa
on tarpeeksi tilaa pidikkeissa oleville laitteille,
kun nostat vuodetta tai siirrdt sen
Trendelenburg- tai kddnteinen
Trendelenburg -asentoihin.

Jalkopaa

MURTUMATUKIKEHIKOIDEN PIDIKKEET

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus - Hoitajan on arvioitava potilaiden puristumisen
ja tukehtumisen riskit vetolaitteita kdytettdessa.

«  Varoitus — Noudata laitoksen protokollaa vuoteen
saatimien lukitsemisessa, kun vetolaite on asennettu.

Vetolaite voidaan asentaa neljaan paikkaan: kaksi niista on
padosassa ja yksi vuoteen molemmilla puolilla reisiosan lahella.
Kdyta ehdottomasti vetolaitteelle sopivaa sovitinta valmistajan
ohjeiden mukaisesti.

N

Nakyma sivulta
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PYSYVA TIPPATELINE (LISAVARUSTE)

A VAROITUS:

Varoitus - Pida kdadet kaukana liukuvien osien valisesta liitannastd, kun nostat tai lasket tippatelineen
liikuteltavaa osaa. Nain valtat vammat.

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

- Huomio - Pysyvin tippatelineen turvallinen kuormitus on 18,1 kg (40 Ib). Al ylita turvallista
kuormitusta.

«  Huomio - Al3 kiinnita infuusiopumppuja tippatelineen alaosaan. Tam4 saattaa haitata padpuolen
liikuttamista.

Lisdvarusteena hankittava pysyva infuusioteline koostuu yhdesta
infuusiotelineestd, johon mahtuu kaksi infuusiopumppua seka pussit.
Tippateline on kiinnitetty runkoon lahelld sangynpdadyn toista kulmaa.

Yhteen telineeseen voi ripustaa yhteensa 18,1 kg (40 Ib).

Pysyva tippateline kiinnitetaan yhteen irrotettavien telineiden
pidikkeeseen vuoteen paan puoleiseen paatyyn.

Nostaminen

1. Nosta tippateline sdilytysasennostaan sangynpaadyn takaa.

2. Varmista, etta teline asettuu ja lukkiutuu paikoilleen.

3. Pida kiinni alaosasta.

4. Nosta telineen keski- ja ylaosia, kunnes ne lukkiutuvat napsahtaen paikoilleen. Teline on valmis
kayttoon.

Sailytys

1. Pida telineen yldosasta kiinni. Veda nuppi ulos ja laske telineen

yldosa alas. &4} EE 2{}
—>

2. Nosta tippatelineen alaosa yl6s ja kierra teline alas 1
sdilytysasentoon sangynpaddyn taakse kuljetuskahvojen
vdliin. Telineiden pitaisi asettua paikoilleen rungossa oleviin
1
2

sdilytyspaikkoihin.

18 kg

é +—1
A (40Ib)

1069 State Road 46 E
Batesville, IN 47006, USA
P7511A Permanent IV Pole

Hill-Rom, Inc
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APULAITTEIDEN VAIHTOVIRTALITANTA (LISAVARUSTE)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot
noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus - Al3 kdyta liitantaa
elossapitojdrjestelmille.
Liitdnnalle ei ole varavoima-
akkua. Liita elossapitolaitteet
suoraan laitoksen
verkkovirtaan.

«  Varoitus - Happirikasteisia laitteita ei saa kayttaa lisavarusteliitannan lahella.

«  Varoitus - Ald kytke molempia virtajohdon pistokkeita samaan seindpistorasiaan. Kytke
virtajohdot eri pistorasioihin erillisissa sulakepiireissa. Muussa tapauksessa laite voi vaurioitua
tai laitoksen verkkovirtasulakkeita palaa.

«  Varoitus - Varmista ennen vuoteen siirtoa, ettd molemmat virtajohdot on irrotettu
pistorasioista ja sijoitettu oikein sailytykseen. Ala kiedo virtajohtoja keski- ja ylarunkojen
ympdrille.

A HUOMIO:

Huomio - Jos kdyttamatonta apulaitteiden virtajohtoa ei aseteta sdil6on, vuoteen nivelliikkeet voivat
aiheuttaa vaurioita.

Lisavarusteena saatava liitanta on kateva verkkovirran lahde lisdvarusteille. Liitantaa ei ole tarkoitettu
elossapitolaitteille. Se sijaitsee perusrungon jalkopdassa.

Apulaitteiden virtajohto on valkoinen, ja vuoteen virtajohto on harmaa.

Liittimesta saadaan enintadn 12 A vaihtovirtaa (100 — 137 VAC vuoteissa) tai 6 A vaihtovirtaa
(220-240 VAC vuoteissa). Talla vaihtoehdolla varustetuissa vuoteissa on kaksi virtajohtoa, toinen
lisdavarusteliitantaa ja toinen vuodetta varten. Liitanta on eristetty vuoteen verkkovirtajohdosta.

COMPOSER-TIETOLIIKENNEJARJESTELMA

Progressa-vuode on yhteensopiva COMposer-tietoliikennejarjestelman kanssa. COMposer-
tietoliikennejarjestelmalld voidaan valvoa seuraavia vuoteen toimintoja:

+  Vuode ala-asennossa

- Sivukaiteet ylhaalla tai alhaalla

« Jarru kytketty

«  Pois vuoteesta -halytys kaytOssa tai pois kaytosta

VOALTE-HOITAJAKUTSUJARJESTELMA

Voalte-hoitajakutsujdrjestelma on yritysjarjestelmd, joka yhdistaa ja valvoo Baxter- ja Hill-Rom-vuoteita ja
-pintoja. Jarjestelma ldhettda vuode- ja pintatietoja verkkosovelluksiin, joista hoitajat voivat lukea ja
vastaanottaa halytyksia. Voalte-hoitajakutsujarjestelman taydelliset ohjeet ovat Voalte-
hoitajakutsujarjestelman kayttdoppaassa.
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LANGATON YHTEYS

A VAROITUS:

Varoitus - Langaton moduuli ei vdlita hoitajakutsun tietoja. Vuoteen SideCom-tietoliikennejdrjestelman
johto on kytkettava laitoksen verkkoon hoitajakutsun etaviestintaa varten. SideCom-
tietoliikennejarjestelman johdon kytkematta jattaminen voi aiheuttaa kriittisen hoidon viivastymisen.
Langaton yhteysmoduuli ei ole tarkoitettu langallisen hoitajakutsuyhteyden korvikkeeksi.

HUOMAUTUS:
Talla moduulilla ei voi hallita langattomasti ymparistosaatimia, kuten aania tai huonevalaistusta.

Moduuli toimii vain, kun vuode on kytketty verkkovirtaan. Se ei toimi akkuvirralla.
Moduuli on radiolaitedirektiivin (RED) 2014/53/EU vaatimusten mukainen.

Saatavana on kaksi erilaista langatonta moduulia: ulkoinen langaton moduuli ja sisdinen langaton
moduuli. Moduulit tukevat eri toimintoja. Tarvittaessa voit maarittaa, kumpi langaton moduuli on
kaytossa, kohdassa Moduulin sijainti sivulla 65 annettujen ohjeiden mukaisesti.

Moduulin sijainti

Ulkoinen langaton moduuli — Maarita, onko vuoteessa ulkoinen langaton moduuli, nostamalla vuoteen
padpuolta ja tarkistamalla, onko vuoteen rungossa langaton tukiasema.

Sisdinen langaton moduuli - Maaritd, onko vuoteessa sisdinen langaton moduuli, tarkistamalla
jalkopaan vasen nostovarsi. Jos jalkopadan vasemmassa nostovarressa on langaton antenni, vuoteeseen
on asennettu sisdainen langaton moduuli.

Ulkoinen langaton moduuli Sisdinen langaton moduuli

Siirry kdytossa olevaa langatonta moduulia kdsittelevaan osioon:
+  Ulkoinen langaton moduuli sivulla 66

«  Sisdinen langaton moduuli sivulla 69

GCl:n merkkivalot

HUOMAUTUS:
Sisdisen ja ulkoisen langattoman moduulin langattoman yhteyden tila nakyy GCl-ndytdssa. Ulkoisen
langattoman moduulin yhteyden tila nakyy lisaksi moduulissa.
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Kun vuode kytketaan verkkovirtaan, GCl:n langattoman yhteyden tilan merkkivalon vari kertoo
langattoman yhteyden tilan. Jos vuoteessa on ulkoinen langaton moduuli, ndytdssa nakyy lisaksi
vuoteen sijainti.

Langattoman yhteyden tila

«  Ei merkkivaloa - langaton moduuli ei toimi RSO
oikein tai se ei saa virtaa.

« Valkoinen aariviiva - langaton moduuli
toimii oikein, mutta silld ei ole yhteytta
langattomaan verkkoon tai sita ei ole

maadritetty.

«  Vihreat palkit — langaton moduuli toimii =
oikein ja on yhdistetty langattomaan £d
verkkoon.

Ulkoinen langaton moduuli

Ulkoisen langattoman moduulin kautta vuoteen ja pinnan tietoja voi lahettaa sairaalan
tietojarjestelmaan ilman tietoliikennekaapelia. Moduuli ei siirrd hoitajakutsutietoja. Moduulissa on
sijaintitoiminto, joka tunnistaa vuoteen sijainnin, kun se on laitoksessa, jossa on kaytossa tosiaikainen
sijaintijarjestelma (RTLS). Tiedot lahetetadn Hill-Romin valiohjelmiston eli SmartSync-jarjestelman
kautta sairaalan tietojarjestelmaan. (Katso sahkotekniset tiedot kohdasta sivu 120.)

Joissakin vuoteissa on ulkoinen langaton moduuli, katso alla. Alla olevat tiedot koskevat ulkoista
langatonta moduulia. Jos vuoteessa on sisdinen langaton moduuli, katso Langattoman yhteyden
tekniset tiedot — ulkoinen langaton moduuli sivulla 120.
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Ulkoisen moduulin merkkivalot

Kun vuode kytketadan verkkovirtaan, moduulin kolmen
ilmaisimen — Langaton yhteys, Yhteys ja Sijainti -
merkkivalot vilkkuvat kaikki ensi punaisena, sitten
vihredna ja sammuvat lopuksi. Sykli toistuu kahdesti
(tdma vie enintddn 30 sekuntia). Tama kertoo
kayttdjalle, ettd alustusprosessi on alkanut. Moduuli
luo ensin yhteyden laitoksen langattomaan verkkoon,
sitten SmartSync-jarjestelmaan ja lopuksi RTLS:dan.
Kun alustusprosessi on valmis, kukin merkkivalo on
joko vihrea tai punainen yhteyden tilan mukaan (katso
seuraava taulukko). Merkkivalot palavat, kunnes laite
kytketaan irti verkkovirrasta tai kunnes moduulin tai
sen yhteyksien kanssa ilmenee ongelma.

HUOMAUTUS:

Alustusprosessin valmistuminen voi kestda enintaan

3 minuuttia. Suurimman osan tasta ajasta merkkivalot
eivat pala.

Jos vuode saa verkkovirtaa, alustusprosessi on valmis (ainakin 3 minuuttia on kulunut virran
kytkemisestad) ja mika tahansa merkkivalo palaa punaisena, verkkoyhteydessa on ongelma. Jos jokin
merkkivaloista ei pala, ongelma on ohjelmistossa. Jos kumpi tahansa ndista tiloista iimenee, ota
yhteytta laitoksen IT- tai huolto-osastoon.

Seuraavassa taulukossa esitetaan merkkivalojen eri tilat:

((I)) 0‘|:g é Tila

Vilkkuva punainen, vihrea ja ei pala | Moduuli tekee alustusta.

Pois Pois Pois Moduuli joko ei saa verkkovirtaa, alustus on kdynnissa tai
kaytosta | kaytosta | kaytosta | kyseessa on virhetila.

Moduulilla ei ole yhteytta langattomaan verkkoon.

Moduuli on yhdistetty langattomaan verkkoon, mutta se ei
kommunikoi SmartSync-jarjestelman kanssa eika tunnista
vuoteen sijaintia.

Moduuli on yhdistetty langattomaan verkkoon ja kommunikoi
SmartSync-jarjestelman kanssa, mutta se ei tunnista vuoteen
sijaintia.

Moduuli on yhdistetty langattomaan verkkoon, kommunikoi
SmartSync-jdrjestelman kanssa ja tunnistaa vuoteen sijainnin.

Vuoteen sijainti

EOE

Progressa-vuode Kdyttéohje (182701 VERSIO 9) 67



Vuoteen rungon ominaisuudet

Ei sijaintitekstia — langaton
moduuli ei toimi oikein tai se ei saa
virtaa.

Valkoinen Unknown
(Tuntematon) -teksti — langaton
moduuli toimii oikein mutta se ei
ole saanut sijaintitietoa tai sita ei
ole madritetty.

Vihrea sijaintiteksti - langaton
moduuli toimii oikein ja vuoteen
sijainti on vastaanotettu.

Oct 30, 2

SUAINNIN RESURSSITUNNISTE

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden
ehkaisemiseksi:

+  Huomio - Langattoman yhteyden toiminto on
maaritetty Hill-Romin hyvaksymaa sijainnin
resurssitunnistetta varten. Sijaintitoiminto ei
ehka toimi oikein, jos kdytossa on eri
resurssitunniste. Pyyda lisdtietoja ottamalla
yhteytta paikalliseen Hill-Rom-edustajaan.

- Huomio - Al pidd muita langattomia laitteita
20 cm:n (8") etdisyydelld sijainnin
resurssitunnisteesta. Jos ne ovat liian lahella
toisiaan, laitteet eivat ehka toimi.

68
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Jos tunniste on asennettu, sita kdytetaan ulkoisen langattoman moduulin kanssa vuoteen sijainnin
tunnistamiseen (katso Langaton yhteys sivulla 65).

Lisatietoja sijainnin resurssitunnisteesta on tunnisteen mukana toimitetuissa valmistajan ohjeissa.

Sisdinen langaton moduuli

Sisdisen langattoman moduulin kautta vuoteen ja pinnan tietoja voi lahettaa sairaalan
tietojarjestelmaan ilman tietoliikennekaapelia. Moduuli ei valita hoitajakutsutietoja tai vuoteen sijaintia.
(Katso sahkotekniset tiedot kohdasta sivu 124.)

SMARTCARE-ETAHALLINTA

SmartCare-etdhallinta on suojattu pilvipohjainen portaali Hillrom-vuoteiden ja -laitteiden keskitettyyn
etahallintaan. SmartCare-etahallinnan avulla Iddketieteen tekniikan insind0rit ja/tai Hillromin
huoltoteknikot voivat etdhallita laitteiden seuraavia toimintoja:

« asetusten etapaivitys
- laiteohjelmiston etapadivitys
+  resurssin sijainnin etdaseuranta

- virhekoodin etdilmoitus.

WATCHCARE-INKONTINENSSINHALLINTAJARJESTELMA

WatchCare-inkontinenssinhallintajarjestelmdssa on hienovarainen visuaalinen ilmaisin, joka aktivoituu
WatchCare-dlyvuodesuojan havaitessa nestettd, seka laitekutsutoiminto valinnaisia halytyksia varten.
Lisdtietoja on oppaassa WatchCare Incontinence Management System Instructions for Use and Service
Manual (WatchCare-inkontinenssinhallintajarjestelman kaytto- ja huolto-opas) (196414).

OBSTACLE DETECT -JARJESTELMA

Progressa-vuode on varustettu Obstacle Detect
-jarjestelmalld, joka kulkee pitkin perusrungon molempia
sivuja. Sivuilla jarjestelma aistii kohteita, jotka ovat
ylarungon ja perusrungon valissa.

Jarjestelman havaitessa painetta rungon sivulla alkaa vuode
ei alhaalla -merkkivalo vilkkua sivukaiteissa.

Jos yritdt laskea vuodetta alemmas:

GCl-ndyttdon tulee viesti, jossa ndkyy esteen paikka
vasemmalla tai oikealla, eikd makuutasoa voi laskea alemmas.

Jos yritdt laskea vuodetta alemmas: Remove Obstacle
Patient Right

GClI-ndyttoon tulee viesti, jossa nakyy esteen paikka

vasemmalla tai oikealla, eika makuutasoa voi laskea _L:l!;l

“ :.'
Close

alemmas.
Jos vuode on liikkeessa ja havaitaan este:

Vuoteen laskeutuminen pysahtyy, ja sitten se nousee
automaattisesti kahden sekunnin ajan. GCl osoittaa esteen
paikan vasemmalla tai oikealla vuoteessa.
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VUOTEEN NOSTO/LASKU — JALKASAATIMET

Vuoteen korkeuden jalkasaatimet
sijaitsevat perusrungon molemmilla
puolilla jalkopaan pyorien lahelld. Tama
toiminto aikakatkeaa 15 sekunnin
kuluttua.

Kdyttoon ottaminen

1. Nosta varpaillasi yl6s sinista katkaisinta jalkasaatimen pohjassa,
kunnes kuulet piippauksen (noin kolme sekuntia). i

- Jos vapautat sinisen katkaisijan ennen kuin piippaus kuuluu,
kuuluu kolme piippausta ja GCI-naytolla esitetddan ohjeet
jalkasaatimien kayttoonotosta.

2. Paina jalalla vuoteen nosto- tai laskusaadinta tilanteen mukaan.

YOVALO

Yovalot sijaitsevat vuoteen molemmin puolin perusrungossa. Valo palaa jatkuvasti, kun vuode on liitetty
verkkovirtaan.

TASAPOTENTIAALIMAADOITUS

Tasapotentiaalimaadoitus on vuoteen pdan
puoleisessa padssa, lahelld virtajohtoa.
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Pinnat

PINNAT

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Jotkin vuoteen turvaominaisuudet eivat valttamatta toimi lainkaan tai eivat toimi
tarkoitetulla tavalla, jos kdytdssa on pinta, jota ei ole suunniteltu erityisesti tdlle vuoteelle.
Varmista pinnan valmistajalta, mitkd vuoteen turvaominaisuudet on testattu ja tarkastettu
toimiviksi varaosapinnan kanssa.

«  Varoitus - Huolellinen riskiarviointi ja menettely on tarpeen potilaan tilaan sopivan pinnan
valitsemiseksi.

«  Varoitus - Vuoteen tuolista poistumistoiminnon kanssa saa kayttaa vain sellaisia Progressa-
ennaltaehkaisypintoja, Progressa-keuhkopintoja ja Progressa-hoitopintoja, joihin sisaltyy
tuolista poistumistoiminto.

- Varoitus - Kdyta Progressa-keuhkopinnan ja Progressa-hoitopinnan StaylnPlace-pintoja vain
vuoteissa, joissa on StaylnPlace-ominaisuus. Muutoin pintojen suorituskyky voi heiketa.

+  Varoitus - Progressa Advance- ja Accelerate-pinnat painavat noin 27-32 kg
(60-70 Ib) kdytettavista mallista riippuen. Alé yrita siirtdd pintaa yksin. Muussa tapauksessa
seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

HUOMAUTUKSIA:

«  Edelld oleva varoitus ei koske Progressa-ennaltaehkaisypintaa. Progressa-
ennaltaehkdisypinnassa on sisddanrakennettu StaylnPlace-ominaisuus. Progressa-
ennaltaehkdisypintaa voidaan kayttaa Progressa-vuoteen kanssa riippumatta siitd, onko siina
StaylnPlace-ominaisuus vai ei.

« Hill-Rom suosittelee erityisesti tdlle vuoteelle suunniteltuja ja sita varten testattuja Hill-Rom-
pintoja. Muilta valmistajilta varaosapintoja hankkivien asiakkaiden tulee varmistaa, etta
varaosapinta tdyttaa vuoteen kanssa kdytettyna sovellettavien saaddsten, madrdysten ja
teknisten standardien vaatimukset, eikd muodosta liiallista henkildvahingon riskia potilaille tai
hoitajille. Hill-Rom suosittelee erityisesti pintoja, joiden mitat ja rakenne minimoivat raot, joihin
esineita tai ruumiinosia voi jaada puristuksiin. Lisaksi pintojen on suositeltavaa jattaa riittavasti
tilaa pinnan ja sivukaiteen ylareunan vilille vuoteestaputoamisonnettomuuksien ehkdisemiseksi,
ja niiden on suositeltavaa olla reunoiltaan riittavan jaykkid, jotta potilas voidaan siirtaa
turvallisesti vuoteeseen ja siita pois. Pintoja, jotka haittaavat sivukaiteiden toimintaa, ei suositella.

Saatavilla on kolme peruspintaa: Progressa-ennaltaehkdisypinta, Progressa-hoitopinta ja Progressa-
keuhkopinta.

Katso luettelo pintojen ja vuoteen rungon yhteensopivuudesta kohdasta Pinnan yhteensopivuus
sivulla 115.

Katso ohjeet vuoteeseen asennetun pinnan tunnistamiseen kohdasta Tuotekokoonpanojen tunnistus
sivulla 129.

Jotta ilmapinta toimii asianmukaisesti, sen paalla on oltava painoa vahintaan 32 kg (70 Ib).

Jotta pinta toimii asianmukaisesti, sen paalla on kaytettava viljid lakanoita (neulosmateriaalista
valmistettuja lakanoita suositellaan).
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Tuotteen Progressa-vuode pinnat on suunniteltu toimimaan yhdessa erityisesti seuraavien
ominaisuuksien kanssa:

- StayInPlace-potilasasentomekanismi
« SlideGuard-potilasasentomekanismi
«  Sisdan vedettava FlexAfoot-jalkaosa

«  Tuolista poistumisasento potilaan poistumista varten.

PROGRESSA-ENNALTAEHKAISYPINTA/ESSENTIAL-PINTA

Progressa-ennaltaehkaisypinta on vaahtomuovipinta, jossa on moottoroimattomia ilmasylintereita.

PROGRESSA-HOITOPINTA

A VASTA-AIHE:

Vasta-aihe — Aktiivisen ilmahoitopinnan kaytto potilaalla, jolla on epéstabiili selkdydinvamma, voi
aiheuttaa potilaalle vakavan lisavamman.

Progressa-hoitopinnoissa on MicroClimate Management (MCM) -pdallinen, joka toimii jatkuvasti
potilaan ollessa vuoteessa ja auttaa vahentamaan [ammon ja kosteuden kertymista paikallisesti
potilaan ja hoitopinnan valiin.

Tilat

Normaali

Normaalitilassa pinta jakaa jatkuvasti painetta koko kehon alueella. Se soveltuu 32-227 kg:n (70-500 Ib)
painoisille potilaille. Pinta jakaa painetta automaattisesti sadtamalla ilmajarjestelmaa mukautumaan
muutoksiin painojakaumassa.

Jotta pinnan paine jakautuu optimaalisesti, sen pdalla on kaytettava valjid lakanoita (neulosmateriaalia
suositellaan).
Paineen uudelleenjako on aina kadytossa, paitsi seuraavissa tapauksissa:

«  Maksimitayttd/P-Max-tdytto on kaytossa

«  verkkovirtaa ei ole saatavissa

«  vika pinnassa.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

- Varoitus - Hoitopinta ei korvaa hyvia hoitotapoja. Hoitotiloja tulee kayttaa vain yhdessa
asianmukaisen arvioinnin ja hyvien menettelytapojen kanssa. Hyvien hoitotapojen laiminlyonti
voi vahingoittaa potilasta.

«  Varoitus - Neulanpistot tai muut kalvon puhkeamat voivat vaikuttaa makuupinnan
lapaisemattomyyteen ja paineentasausominaisuuksiin. Hoitajien tulee saada ohjeistusta siit3,
miten VALTETAAN pintapeitteen tai kalvon vaurioituminen réntgenkasettipidikkeiden tai
muiden pinnan puhkaisemiseen tai viiltamiseen kykenevien teravien esineiden vaaran kayton
vuoksi. Pinta on tarkastettava saannollisesti vaurioiden varalta. Huomaamatta jadanyt pinnan
vaurio voi vahingoittaa potilasta.

Hoitopinnan kdyt0ssa oleva tila voidaan tarkastaa GCl:n aloitusndytosta tai Surfaces (Pinnat) -tilasivulta.
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Pinnan asettaminen normaalitilaan

1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:n aloitusnaytossa. Jon2, 20131205 P

2. Valitse Normal (Normaali).

A VAROITUS:

Varoitus - Potilaita, joiden paino tai pituus on lahella suositeltuja rajoja, tulee valvoa useammin
haluttujen tulosten saavuttamiseksi. Laske tarvittaessa paaosaa painetehon optimoimiseksi.

Maksimi-/P-Max-taytto

Maksimi-/P-Max-tayttotila maksimoi potilaspinnan paaosan kiinteyden. Siita on apua siirrettaessa
potilasta pinnalta toiselle ja/tai vaihdettaessa potilaan asentoa.

HUOMAUTUS:

Progressa-hoitopinta poistuu automaattisesti maksimi-/P-Max-tdyttotilasta ja palaa normaalitilaan

30 minuutin kuluttua. 28 minuutin kuluttua kuuluu merkkiaani ja GCl-ndytt66n tulee viesti, joka kertoo
jaljella olevan 2 minuuttia aikaa. Hoitaja voi joko pitaa pinnan maksimitdyttotilassa tai antaa sen
palautua normaalitilaan.

Kdyttoon ottaminen
1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Max-Inflate/P-Max Inflate (Maksimitaytto/
P-Max-taytto).

Kaytosta poisto

1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Normal (Normaali).
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Kytkeminen - sivukaidemenetelma
Paina maksimi-/P-Max-tayton saadinta. %’
Tayton pysaytys - sivukaidemenetelma

Paina maksimi-/P-Max-tdyton saadinta.

llma pois istuimesta

Toiminnolla ilma pois istuimesta -voidaan helpottaa alusastian sijoittamista.

A VAROITUS:

Varoitus - lima pois istuimesta -toimintoa ei suositella vuoteen sivulla istumiseen tai sivulta
poistumiseen. Seurauksena voi olla henkilévahinko.

Kayttoon ottaminen
1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Seat Deflate (Ilma pois istuimesta).

o

Progressa-hoitopinta siirtyy automaattisesti pois ilma pois istuimesta -tilasta ja palaa normaalitilaan
30 minuutin kuluttua. Kun 28 minuuttia on kulunut, merkkiaani ja GCl-nayttoon tuleva viesti kertovat,
ettd aikaa on jaljelld 2 minuuttia.

Kdytosta poisto
1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.
2. Valitse Normal (Normaali).

Potilasmukavuus

Toiminnoilla voidaan mukauttaa vuodetta potilaan pyyntdjen mukaisesti sailyttaen paineen
uudelleenjaon.

Jarjestelmad saataa automaattisesti painejakaumaa potilaan kohdalla pintaa.
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Kiinteyden saato

1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Patient Comfort (Potilasmukavuus).

Patient Comfort

3. Muuta patjakokoonpanon paa-, istuin-, ja alaraajaosien
painetta Patient Comfort (Potilasmukavuus)

-saatimilla:
+  Nosta painetta painamalla ylésnuolta.
+ Laske painetta painamalla alasnuolta. n

Kdytosta poisto
1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Normal (Normaali).

Nukkumistila

Nukkumistila on kdytettavissa joissakin vuodemalleissa. Nukkumistilaa kdytetdan pidentamaan
ilmajarjestelman saatojen valista aikaa potilailla, jotka ovat herkkia ilmapinnan liikkeille.
Nukkumistilassa paineen uudelleenjako on kaytossa. Pinnan ilmanpainetta valvotaan, mutta
ilmapumppu kdynnistyy vain, jos maaritetty ilmanpaineen taso alittuu tai ylittyy.

Kahdeksan tunnin kuluttua normaalitila kdynnistyy uudelleen.

Nukkumistilan ottaminen kayttoon

1. Paina Pinta-valikkosdadinta GCl:ssa.
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2. Valitse Sleep Mode (Nukkumistila).

I )
5 Sleep Mode

Nukkumistilan poistaminen kaytosta
1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Normal (Normaali).

Kaantéavustus

Kdantodavustustila tayttaa pinnan auttaen hoitajaa potilaan kdantamisessa vuodevaatteiden vaihtoa,
siteiden vaihtoa, alusastian sijoittamista, seldn hoitoa tai muita hoitotoimenpiteita varten. Right Turn
Assist (Oikea kadntoavustus) kaantaa potilasta potilaan oikealle kyljelle.

HUOMAUTUS:
Jotta potilaan taakse paasisi paremmin, voidaan kayttaa maksimi-/P-Max-tayttod, kun potilas on
kadnnetty halutulle kyljelle.

Sen sivukaiteen, jota kohti potilas kiantyy, TAYTYY olla yldasennossa; muuten kaantéavustus ei
aktivoidu. Jos sivukaide on alhaalla, kuuluu kolme piippausta ja GCl-ndytt66n tulee viesti, joka kertoo,
ettd kaiteen on oltava ylhaalla jotta toiminto alkaa. Kun potilas on alkanut kdantya, voidaan potilaasta
poispdin oleva sivukaide laskea alas, jotta padstadan helpommin potilaan lahelle. Turvahalytyksena
kuuluu kolme piippausta, ja GCl-nayttoon tulee viesti, kun sivukaide on laskettu alas.

Kdyttoon ottaminen

1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Right Turn Assist (Oikea kadantdavustus) tai
Left Turn Assist (Vasen kdaantoavustus). Saadin
muuttuu vihredksi toiminnon aktivoituessa.

+  Lopeta kdantoavustus painamalla Normal
(Normaali) -saadinta.

s ae . . e e se . . . . . e~ . - . .
«  Kaannon voi jattaa taytta kulmaa pienemmaksi ) Right Turn Assist
painamalla Hold (Pito) -saddinta samalla kun & Left Tum Assist

kaantodavustin tayttyy ilmalla.

28 minuutin kuluttua kuuluu merkkidaani ja GCl-nayttoon
tulee viesti, joka kertoo jdljella olevan 2 minuuttia. Hoitaja
voi joko pitda pinnan kaantdavustustilassa tai antaa sen
palautua normaalitilaan.

Jos se sivukaide, jota kohti potilas kaantyy, lasketaan alas,
kaantdavustus pysdhtyy.
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Kaytosta poisto

«  Valitse Normal (Normaali).

PROGRESSA-KEUHKOPINTA

Progressa-keuhkopinnassa on samat ominaisuudet kuin Progressa-hoitopinnassa ja niiden lisaksi
rotaatiohoito, perkussio- ja varindhoito seka Opti-Rest. Katso Progressa-hoitopinnan kdyttdohjeet
kohdasta Progressa-hoitopinta sivulla 72.

A VASTA-AIHE:

Vasta-aihe — Aktiivisen ilmahoitopinnan kaytto potilaalla, jolla on epastabiili selkdydinvamma, voi
aiheuttaa potilaalle vakavan lisdvamman.

Vasta-aihe - Jatkuva lateraalirotaatiohoito on vasta-aiheista potilailla, jotka ovat kaularangan tai luun
vetohoidossa.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
«  Varoitus - Ole varovainen siirtdessasi potilasta vuoteesta toiselle pinnalle.

«  Varoitus - Kadytettdessa perkussio-, varina- ja rotaatiohoitoa yhdessa tavallista korkeammilla
asetuksilla pinnan lampétila saattaa nousta, mista voi aiheutua potilasvahinkoja, esimerkiksi
seuraavien saatO0asetusten yhdistelmista:

«  Rotaatiohoidoksi ohjelmoitu 100 % yhden minuutin pysadytyksellad keskiasennossa.
« Jatkuvasti toimiva rotaatiohoito
«  Perkussio- ja varinahoito ohjelmoituina korkeille asetuksille

+  Perkussio- ja varindhoito toiminnassa tunnin jaksoilla tiheammin kuin yksi tunti jokaista
viiden tunnin rotaatiohoitojaksoa kohti

«  Varoitus - Potilas voi liikkua pinnalla sivusuunnassa rotaation aikana.
«  Varoitus - Tarkkaile potilaan ihon kuntoa, jos jatkuvassa lateraalirotaatiohoidossa kaytetaan
pitkia pitoaikoja.
Suositettu terapeuttinen painoalue paineentasaus- ja kadantéominaisuuksille on 32-227 kg (70-500 Ib).
Keuhkopinnassa on MicroClimate Management (MCM) -paallinen, joka toimii jatkuvasti potilaan

ollessa vuoteessa ja auttaa vahentamaan lammon ja kosteuden kertymista paikallisesti potilaan ja
hoitopinnan valiin.

Pinta saa vuoteen vaakajdrjestelmasta tarvittavat tiedot tyynyn paineen saatoihin potilaiden painon
perusteella.
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A VAROITUS:

Varoitus - Neulanpistot tai muut kalvon puhkeamat voivat vaikuttaa makuupinnan
lapaisemattomyyteen ja paineentasausominaisuuksiin. Hoitajien tulee saada ohjeistusta siitd, miten
VALTETAAN pintapeitteen tai kalvon vaurioituminen réntgenkasettipidikkeiden tai muiden pinnan
puhkaisemiseen tai viiltdmiseen kykenevien terdvien esineiden vaaran kayton vuoksi. Suorituskyky voi
heikentya.

Rotaatio

Rotaatiotila mahdollistaa hellavaraisen, sivulta toiselle tapahtuvan jatkuvan lateraalirotaatiohoidon
(CLRT), mika auttaa liikkkumattomuuteen liittyvien keuhkokomplikaatioiden ennaltaehkaisyssa ja
hoidossa. Potilaat voidaan asettaa oikealle tai vasemmalle kyljelle ja kadntda heita vaihtelevia maaria
kunkin yksittaisen potilaan tilan mukaan. Paineen jakautuminen uudelleen jatkuu rotaatiotilan aikana.
Rotaatiomuistutukset:

«  Rotaatiohoito keskeytyy kun:

- Sivukaide lasketaan. Rotaatio alkaa uudestaan, kun sivukaide nostetaan ylos lukittuun
asentoon.

- Vuoteen padpuolta nostetaan yli 40 astetta. Rotaatio alkaa uudestaan, kun paapuolta
lasketaan.

- Vuoteen jalkopaata lasketaan enemman kuin 30 astetta. Rotaatio alkaa uudestaan, kun
jalkopaata nostetaan.

- Vuode yritetdan siirtaa tuoliasentoon. Rotaatio alkaa uudestaan poistumalla
tuoliasennosta.

Perkussio/varind, maksimi-/P-Max-taytto tai kddntdavustus on kaytossa.

«  Viesti GCI-ndytossa kertoo, ettd hoito on keskeytetty jonkin edelld mainitun syyn johdosta.

« Jos CPR aktivoidaan, rotaatiohoito pysahtyy automaattisesti ja maksimi-/P-Max-tdytto aktivoituu.
Jos maksimi-/P-Max-tayttd on kdytdssa 60 minuuttia, pinta palaa normaalitilaan eika edelliseen
hoitotilaan.

«  Tarkista GCI-ndyt0Ostd, jos olet epdvarma siitd, miksi vuode piippaa: syy nakyy GCl-naytossa.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Tarkkaile johtoja huolellisesti rotaatioiden ja/tai potilaan sijoittelun aikana. Toimi
aina hyvien menettelytapojen mukaisesti, jotta johdot ja letkut eivat irtoaisi paikaltaan
rotaation ja/tai potilaan sijoittelun aikana.

«  Varoitus - Valvo potilaan rotaatioasentoa rotaation aikana ja varmista, etta potilas pysyy
pinnan keskelld hartiat oikein kohdistettuina ja etta johdoissa ja letkuissa on tarpeeksi
liikkumavaraa potilaan liikkeille ja patjan rotaatiolle.

78 Progressa-vuode Kdyttéohje (182701 VERSIO 9)



Pinnat

Alkuvalmistelut

1. Aseta potilas vuoteelle. m
2. Kohdista hartiat padapuolen sivukaiteen sisapuolella olevan hartioiden
sijaintimerkinnan mukaan. o=y

Rotaation kdynnistdminen
HUOMAUTUKSIA:

« Jos rotaatiohoitoa halutaan kayttaa pois vuoteesta -hdlytyksen ollessa paalla, halytys taytyy
kytkea kdyttoon ennen rotaatiohoidon kdynnistamista. Rotaatiohoidon aikana toimii
ainoastaan pois vuoteesta -tila.

+ Jos vuoteestapoistumishdlytyksen herkkyytend on asentotila (herkin tila) tai poistumistila
(keskimmadinen herkkyys), halytyksen herkkyydeksi vaihtuu rotaatiohoidon ajaksi pois
vuoteesta -tila (vahiten herkka tila). Kun hoito on paattynyt, vuode ottaa kayttoon
vuoteestapoistumishalytyksen alkuperadisen herkkyystilan.

1. Paina Keuhkohoito-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. \Valitse Rotation (Rotaatio).

|
Rotation

3. Valitse Full (Taysi), Moderate (Keskitaso), Minimum
(Minimi) tai Custom (Mukautettu). T rw ) BT wnmm | custem

4. Training Mode/Patient Acclimation (Koulutustila /
Potilaan totuttaminen): Yes/No (Kylla/Ei) kdynnistaa
rotaation 50 prosentilla ohjelmoidusta
maksimikdaanndsta ja lisaa 10 % joka tunti potilaan
totuttamiseksi.

HUOMAUTUS: | sE
Patient Acclimation (Potilaan totuttaminen) sisaltyy

joihinkin vuodemalleihin. Patient Acclimation (Potilaan

totuttaminen) -tila toimii samalla tavalla kuin Training

Mode (Koulutustila). Valitse haluamasi asetus

pudotusvalikosta.

5. Aloita rotaatio valitsemalla Start (Kaynnista).
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HUOMAUTUS:

Joissain vuodemalleissa on Preview (Esikatselu) -toiminto. Preview (Esikatselu) -toiminto siirtyy
rotaatiohoitoasetusten ohi suoraan letkujen ja potilaan tilan tarkistukseen. Hoito ei kdynnisty
automaattisesti. Katso oheiset kuvat Accelerate-pinnan Rotation (Rotaatio) -naytosta.

Mar 25, 2012 4:30 PM 6% Rotation
N Settings
Custom | 1 Full Moderate Minimum - Custom
Right Center Left
)\ f \ |
it % .
o} - p— g
Center ) — )
; min 120 min~ 10 min v 10 min ~
@ Patient Acclimation @
o e History 2 @' & [Preview” "USia™™  Thistory
Keuhkopinnan (P7520) Accelerate-pinnan (P7540) Rotation
Rotation (Rotaatio) -ndytto (Rotaatio) -naytto

Rotaation pysidyttiminen
1. Paina Keuhkohoito-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Rotation (Rotaatio).

3. Valitse Stop Therapies (Pysdyta hoidot) tai paina GCl:n aloitusndytdssa Pysdyta hoidot -painiketta.
Mukautettujen asetusten tekeminen

1. Valitse Custom (Mukautettu) tai haluttu asetus; katso oheiset kuvat.

2. Paina soveltuvan asetuksen arvoa.

3. Siirrd liukusaadin sopivaan asetukseen.

4. Kun kaikki asetukset ovat oikein, paina Start (Kaynnista).

Seuraavia asetuksia voi mukauttaa:
«  Oikean kdannon %: Mukauta oikealle kddnnén maaraa
«  Taukoaika: Right (Oikea), Center (Keski), Left (Vasen): Kyljellddn olon tai keskiasennossa olon aika

+  Vasemman kaannon %: Mukauta vasemmalle kyljelle kaidannén maaraa

60

Minutes

1.0mn ~

(|
60.0% ~

Keuhkopinnan (P7520) Accelerate-pinnan (P7540) Rotation
Rotation (Rotaatio) -naytto (Rotaatio) -naytto

Perkussio ja varina

A VASTA-AIHE:

Vasta-aihe - Aktiivisen ilmahoitopinnan kaytto potilaalla, jolla on epastabiili selkdydinvamma, voi
aiheuttaa potilaalle vakavan lissavamman.

Perkussio- ja varindhoitoja voi tehda erikseen tai yhdessa jaksottaisena hoitona.
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Hoitoja voi tehda potilas seldlldan tai makaamassa oikealla tai vasemmalla kyljelladn asentoon liittyvan
eritteen tyhjennyksen helpottamiseksi tai rotaation yhteydessa.

Kayta samoja hoitoparametreja kuin kasin tehtavassa perkussio- tai varinahoidossa taajuuden ja keston
osalta, 1adkarin ohjeen mukaan.

Alkuvalmistelut

1. Aseta potilas vuoteelle. %
2. Kohdista hartiat padapuolen sivukaiteen sisapuolella olevan hartioiden
sijaintimerkinnan mukaan. o=y

Perkussion ja virindn kdynnistaminen

1. Paina Keuhkohoito-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. PainaP &V.

Valitse High (Korkea), Medium (Keskitaso), Low
(Matala) tai Custom (Mukautettu).

4. Paina Modify (Muokkaa) ja muuta sijaintia.

5. Valitse Left (Vasen), Center (Keski), Right (Oikea) tai
Rotation (Rotaatio) -asento. —_—

6. Paina takaisin-nuolta.

7. Aloita P&V painamalla Start (Kdaynnista).

HUOMAUTUS:

Jos perkussiota ja vdrinda halutaan kayttda pois vuoteesta -halytyksen ollessa kaytossa, halytys taytyy

kytkea kdyttoon ennen perkussion ja vdrindn kdynnistamistd. Rotaatiohoidon aikana toimii ainoastaan
pois vuoteesta -tila.

Perkussion ja vérinan lopettaminen

1. Paina Keuhkohoito-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Percussion (Perkussio) ja Vibration (Varina).

3. Valitse Stop Therapies (Pysdyta hoidot) tai paina GCl:n aloitusndytossa Stop Therapies (Pysayta
hoidot) -painiketta.

Vaihtoehtoisesti perkussio- ja varindhoito pysahtyy maaritetyn ajan kuluttua. Sen voi myos pysayttaa
aikaisemmin edella esitetylla tavalla.

Jos rotaatiohoito on kdynnissa ja perkussio- ja varindhoito on aloitettu (vasemmalla, oikealla tai
keskelld), rotaatio pysahtyy automaattisesti. Kaynnista rotaatio tarvittaessa uudestaan.
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Mukautettujen asetusten tekeminen
1. Valitse Custom (Mukautettu).

2. Paina soveltuvaa asetusta.
3. Muuta asetusta tarpeen mukaan. —

p Low ™
4. Kun kaikki asetukset ovat oikein, paina Start \ —

(Kaynnista). T

Duration

10mn  +

Seuraavia asetuksia voi mukauttaa: € Modify Position Jan2,2013 12:07 PM
Position Settings
+  Position (Asento): Right/Left/Center  yr— =
(Oikea/Vasen/Keski) tai Rotation (Rotaatio) écT e

+  Turn % (Kierto-%): Vain oikealle ja vasemmalle "G riont Minimum ~
asennolle . Rotation Custom ~

«  Percussion/Vibration (Perkussio/Varind): Right/Left/Center
(Oikea/Vasen/Keski) tai Rotation (Rotaatio)

«  Perkussion taajuus: 1-5 lyontia sekunnissa
+ Intensity (Teho): Low-Med-High (Matala-Keski-Korkea)

«  Duration (Kesto): 5-30 minuuttia, saato viiden
minuutin askelin.

«  Vdrindtaajuus: 5-25 lyontia sekunnissa

«  Kun kaytat perkussiota ja varinaa erikseen, valitse
kayttamatta jaavan hoidon Intensity (Teho) -asetukseksi
Off (Pois).

Opti-Rest

Opti-Rest-tila tuottaa aaltomaisia liikkeitd pinnassa paineentasauksen lisdksi. Se saataa painetta rinta-,
istuin- ja reisivyohykkeilla tuottaen aaltomaisen hierontatoiminnon.

Opti-Rest-toiminnon kdynnistdminen

1. Paina Pinta-valikkosaadinta GCl:ssa.

2. Valitse Opti-Rest.

3. Opti-Rest on toiminnassa, kun painike muuttuu
vihreaksi.

Opti-Rest-toiminnon pysédyttaminen

1. Paina Pinta-valikkosidadintd GCl:ssa.

2. Valitse Normal (Normaali).
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Potilashistoria

Potilashistorian tarkastelu:

1. Paina Maaritykset-valikkosaadinta GCl:n
aloitusnaytossa.

2. Paina History (Historia).

3. Valitse luettavaksi haluttu historia.

History (Historia) -saadin nakyy GCl:n kaikilla
alueilla, joihin liittyy historia.

Rotation (Rotaatio): Nayttaa suurimman maaran
jaksoja/tunteja, jolloin potilasta on rotatoitu seka
tunnit ja minuutit rotaatiossa 24 tunnin jaksoissa.

Percussion and Vibration (Perkussio ja varind): Nayttaa hoitomaarat 24 tunnin jaksoja kohti.
OPTI-REST: OPTI-REST-tilassa vietetty aika klo 0.00 alkaen.

Head Angle (Pdakulma): Aika, jona vuoteen paapuoli on ollut yli 30 tai 45 asteen kulmassa alkaen klo
0.00.

Weight (Paino): Nayttaa painon lisdykset tai vdhennykset 24 tunnin jaksoissa.
Chair (Tuoli): Tuoliasennossa vietetty aika alkaen klo 0.00.

Bed Exit (Vuoteesta poistuminen): Nayttad, miten kauan vuoteestapoistumishalytys on ollut kdytossa.

POTILAAN SAATIMET

Tassa osassa selostetaan potilaan kaytettavaksi tarkoitetut saatimet ja toiminnot. Kaikkia esitettyja
toimintoja tai sadtimia ei ole kaikissa vuoteissa.

Kun hoitaja lukitsee jonkin sadtimen pois kaytosta, potilaan sadadin samalle toiminnolle lukitaan samalla.
Katso Lukitussaatimet sivulla 14.

SUAINTI

Potilaan asentosaatimet ovat keskisivukaiteiden
sisdpuolella.

)

+RH
@999
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HOITAJAKUTSU
Hoitajakutsulisdvarusteella varustetuissa vuoteissa potilaan HOITAJAN 0
kutsusaatimet ovat keskisivukaiteiden sisdpuolella.
—
Kéyttoon ottaminen ®
. Paina hoitajakutsusaadinta. /q I ,.\
LII_I\_\

« Hoitajien kanslian kuitattua hoitajakutsun sisdpuolinen merkkivalo palaa jatkuvasti kellanruskeana
ja ulkopuolinen merkkivalo ei pala.

«  Hoitajien kanslian viestilinjan ollessa auki sisapuolinen ja ulkopuolinen merkkivalo palavat
jatkuvasti vihreina.

Kytke kuljetuksen jalkeen vuoteen hoitajakutsun johto laitoksen viestijarjestelmaan. Kayta
hoitajakutsujdrjestelman oikean toiminnan varmistamiseksi vain Hill-Rom-tiedonsiirtokaapeleita.

PAAOSAN NOSTO- JA LASKUSAADIN

Potilas voi nostaa tai laskea padosaa padaosan nosto- ja laskusaatimilla. Taman
toiminnon kaytto tapahtuu samoin kuin tassa oppaassa aiemmin selostetun hoitajan

saatimen toiminta, paitsi etta padpuolen noston ylaraja on 55°. Auto Contour -toiminto o
toimii myos potilaan padosan nosto- ja laskusaatimilla. =P
POLVIOSAN NOSTO- JA LASKUSAADIN
Potilas voi nostaa tai laskea polviosaa polviosan nosto- ja laskusdatimia. Taman
toiminnon kaytto tapahtuu samoin kuin téssa oppaassa aiemmin selostetun hoitajan @
saatimen toiminta.

p gt
HUOMAUTUS:
Tuolista poistumisasennossa polviosan saatimet on lukittu pois kaytosta. @
HUONEVALAISTUS

Huonevalaistussaatimella ohjataan huoneen valaistusta.

Kayttoon ottaminen

1. Paina huonevalaistussaadinta.

Sammuta huonevalaistus painamalla huonevalaistussaadinta uudelleen.

LUKUVALO

Lukuvalosaatimella ohjataan lukuvaloa, jos sellainen on.

Kdyttoon ottaminen

1. Painalukuvalosaadinta.

Sammuta lukuvalo painamalla lukuvalosaadinta uudelleen.
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TELEVISIO

Televisiosdadin avaa ja sammuttaa television.

Kdyttoon ottaminen

1. Paina televisiosaadinta.

Sammuta televisio painamalla televisiosaadintd, kunnes televisio sammuu.

RADIO

Musiikki/valintasaadin kdynnistaa ja sammuttaa musiikin.

Kdyttoon ottaminen
1. Painaradiosaadinta.

Sammuta radio painamalla radiosaadinta uudelleen.

TELEVISIOKANAVAN EDELLINEN/SEURAAVA-VALITSIN

Televisiokanavan edellinen/seuraava-valitsin vaihtaa television tai radion kanavaa.

Kayttoon ottaminen
1. Paina saadinta + tai -.

2. Siirry haluamallesi kanavalle jatkamalla sadtimen painamista.

9
e
©

AANENVOIMAKKUUSSAADIN

Kaiuttimen danenvoimakkuussaadin vaikuttaa radion ja television
danenvoimakkuuteen.

Kdyttoon ottaminen

Sdada aanenvoimakkuutta painamalla saadinta + tai -.

LN +)

LISAVARUSTEET

Hoitaja voi lisata tai poistaa lisdvarusteita potilaan hoitotilassa ilman tyokaluja. Lisdvarusteet ovat

keskendan vaihtokelpoisia samassa tuotekokoonpanossa.

Lisavarusteet
Kaytettavissa olevat
Tuotenumero Kuvaus laitepidikkeet
Padosa Jalkopaa
P158A Tiputuksen tukijarjestelma X
P7515A ISS-tankosovitinsarja X
P7510A Irrotettava Progressa-tippateline X
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Kdytettdvissad olevat

Tuotenumero Kuvaus laitepidikkeet
Padosa Jalkopaa

P2217A Irrotettava teleskooppivarrellinen X X

tippateline
P7511A Kiinted Progressa-tippateline X
P7514A Tippatelineen sovitinsarja (tippatelineelle | X
P2217)

P7512B Letkutukisarja X

P7507A01/02/03/04 Hoitajan riippuohjain Katso Hoitajan riippuohjaimet
sivulla 24.

P7524A Kuljetustaso ‘ X

P00697903 WatchCare-inkontinenssivalvonta Katso WatchCare Incontinence

tai Management System User and

P00697906 Service Manual (WatchCare-
inkontinenssihallinta-
jarjestelmdn kaytto- ja
huolto-opas) (196414).

P008712° Kinetec-happisailion teline X

P752801/02/03 Padosan jatke Katso Padosan jatke
(P752801/P752802/P752803)
sivulla 90.

P7529 Vatsa-asentohoidon lisdvarustesarja Katso Vatsa-asentohoidon
lisavarustesarja (P7529)
sivu 91.

P7546A01 Experience Pod -laite (potilaan eteen Katso Experience Pod -laite

kaantyva laiteteline)

(potilaan eteen kaantyva
laiteteline) (P7546A01)
sivulla 94.

a. Vaatii sovittimen.

b. Saatavissa tietyissa maissa, joissa tyypin B5 (140 mm) happipulloja kdytetaan yleisesti. Valmistaja: Kinetec.

TIPUTUKSEN TUKIJARJESTELMA (P158A)

A VAROITUS:

Estd vammat ja laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

. Varoitus - Al ylita tiputuksen tukijérjestelman (ISS) telineen 9 kg:n (20 Ib)
enimmaiskuormitusta (turvallinen kuormitus).

- Varoitus - Kiinnita ISS-teline asianmukaisesti. Muutoin se voi kaatua.

«  Varoitus - ISS-telineen epatasainen kuormitus voi aiheuttaa sen sisallon putoamisen.

«  Varoitus — Kun lasket ISS-telineen ylaosaa, pida aina kiinni telineen yldosasta ennen
vapautusnupin ulosvetamista.

- Varoitus - Al3 kiinnita infuusiopumppuja tippatelineen alaosaan. Tamé saattaa haitata
padpuolen liikkuttamista.
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Tiputuksen tukijarjestelma (ISS) koostuu liikuteltavasta ja saddettavasta tippatelineesta. Teline tukee
infuusiopumppuja tai -pusseja pystysuunnassa ja nostaa tai laskee pumput tai pussit suhteessa vuoteen
runkoon.

Vuoteen pdadnpuoleisessa paadyssa on kiinnityspisteet kahdelle liikuteltavalle tiputuksen
tukijarjestelmalle. Jokainen tiputuksen tukijarjestelma voi kannatella yhta infuusiopumppua ja kahta
litraa suonensisdista nestetta.

ISS-teline asennetaan johonkin vuoteen tippatelinepidikkeistd adapterisarjalla P7515A.

ISS-tippateline P158A on irrotettava, kaksiosainen teleskooppivartinen teline, joka asennetaan vuoteen
paanpuoleiseen paatyyn sovittimella, joka napsahtaa paikalleen kiinnitysreikiin. Tippateline kestaa
9 kg:n (20 Ib) painon.

IRROTETTAVA TIPPATELINE (P7510A)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Pida kadet poissa liukuvien osien valisesta liitannasta tippatelineen liikuteltavaa
osaa nostaessasi tai laskiessasi.

«  Varoitus - Turvallisen kuormituksen ylitys voi aiheuttaa henkilévahingon tai laitevaurioita.
Tippateline on irrotettava, kolmiosainen teleskooppivartinen teline, joka asennetaan vuoteen paan

puoleisessa paadyssa olevaan kiinnitysreikdan. Pysyvdsti asennettava sovitin tarvitaan. Tippateline
kestaa 18 kg:n (40 Ib) painon.

Vakiotippateline asennetaan tyontamalla ja kaantamalla neljanneskierros myotapaivaan. Irrottaminen
tapahtuu asennukseen verrattuna kaanteisessa jarjestyksessa.

A HUOMIO:

Huomio - Laskettaessa tippatelineen yldosaa pida aina kiinni telineen yldaosasta ennen vapautusnupin
ulosvetamista.

HUOMAUTUS:
Lisakorkeutta suositellaan painovoimalla toimivaan tyhjennykseen.

IRROTETTAVA TELESKOOPPIVARRELLINEN TIPPATELINE (P2217A)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

« Varoitus - Pida kadet poissa liukuvien osien valisesta liitannasta tippatelineen liikuteltavaa
osaa nostaessasi tai laskiessasi.

+  Varoitus - Turvallisen kuormituksen ylitys voi aiheuttaa henkilévahingon tai laitevaurioita.

- Varoitus - Al3 ylita tippatelineen enimmaiskuormitusta 11 kg (25 Ib).

« Varoitus - Tippatelineen epatasainen kuormitus voi aiheuttaa sen sisallon putoamisen.
Tippateline P2217A on irrotettava, kaksiosainen teleskooppiteline, joka asennetaan vuoteen paan

puoleiseen paatyyn sovittimella, joka napsahtaa paikalleen kiinnitysreikiin. Tippateline kestda 11 kg
(25 lb) painon.

Tippateline P2217A asennetaan tyontamalla ja kddntamalla neljanneskierros myotapaivaan.
Irrottaminen tapahtuu asennukseen verrattuna kaanteisessa jarjestyksessa.
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PYSYVA TIPPATELINE (P7511A)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Pida kadet poissa liukuvien osien vdlisesta liitdnnasta tippatelineen liikuteltavaa
osaa nostaessasi tai laskiessasi.

+  Varoitus - Turvallisen kuormituksen ylitys voi aiheuttaa henkilévahingon tai laitevaurioita.

- Varoitus - Al3 ylitd infuusiotelineen 18 kg:n kuormituskapasiteettia.

P7511A-tippateline on irrotettava, kolmiosainen teleskooppivarrellinen teline, joka asennetaan vuoteen
paan puoleisen paadyn vasemman- tai oikeanpuoleiseen tippatelinepidikkeeseen. P7511A-tippateline

tilataan tavallisesti uuden vuoteen tilauksen yhteydessa, mutta sen voi lisata my0s jo kdytdssa olevaan

vuoteeseen. P7511A-tippateline kestaa 18 kg:n (40 Ib) painon.

Jos P7511A-tippatelinettd ei ole asennettu, vuoteeseen on asennettu sovitinholkki irrotettavaa
tippatelinetta varten.

Sailytysasento
Veda tippatelinetta yl6spain ja taita se alas kohti vuoteen keskikohtaa.
Kaytto

Veda tippateline yl6s sdilytysasennosta, kunnes se on taas pystyasennossa. Taman jdlkeen
tippateline painuu alaspain ja lukittuu pystyasentoon.

HAPPISAILION PYSTYTELINE

Happisailidtelineet ovat ylarungon paanpuoleisen paadyn
kulmissa. Sininen kaulus on terdssailiota ja harmaa kaulus
alumiinisdiliota varten. Kuhunkin happisailiételineeseen mahtuu
yksi D-koon tai E-koon happisailio ja saatolaite.
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A VAROITUS:

Varoitus - Kunkin pystysuuntaisen happisdilidtelineen suurin sallittu turvallinen kuormitus on 13,6 kg
(30 Ib). Turvallisen kuormituksen ylitys voi aiheuttaa henkilévahingon tai laitevaurioita.

Asennus

Aseta happisailio telineeseen. Valmistuspdivamaarasta riippuen
telineessa on joko jaykka muovipohja tai jousitettu metallinen
tukikehikko.

Jos telineessa on jousitettu metallinen tukikehikko, varmista sailion
asennuksen yhteydessa, ettd kehikko laskeutuu kokonaan alas.

Irrottaminen

Nosta sailio telineesta.

HUOMAUTUS:
Terashappisailidille tarvitaan sininen kaulusholkki. Alumiinihappisailidille
tarvitaan harmaa kaulusholkki.

KINETEC-HAPPISAILION TELINE

Kinetec-happisailion teline on irrotettava sdilidteline, jonka voi asentaa vuoteen padpuoleen
vasemman- tai oikeanpuoleiseen tippatelineen pidikkeeseen. Happisailion telineeseen mahtuu yksi
tyypin B5 happisdili6 ja sdatolaite.

A VAROITUS:

Varoitus - Varmista, ettd padpuolen paatylevy on asennettuna happisailion ollessa paikallaan.
Potilasvahingon vaara.

Asennus

Asenna happisdilion teline vasemman- tai oikeanpuoleiseen tippatelineen pidikkeeseen. Varmista,
ettd telineen aukot kohdistuvat vuoteen rungossa olevaan tilaan.

Irrottaminen

Nosta teline pois tippatelineen pidikkeesta.

KULJETUSTASO

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

+  Varoitus - Kuljetustason turvallista tyokuormaa 20,4 kg (45 Ib) ei saa ylittda. Tdma voi aiheuttaa
tason pettamisen.

+  Varoitus - Jalkaosan tulee olla vaakatasossa, jotta kuljetustasoa voidaan kdyttda. Muutoin
laitteisto voi kaatua.

«  Varoitus - Kuljetustason paalla ei saa seista tai istua.
- Varoitus - Jos hihnoja ei kdyteta pitamaan laitteita paikallaan tasolla, laitteet voivat pudota.

«  Varoitus — Kayton jalkeen taso on lukittava sailytysasentoonsa. Taman laiminlyonti voi saada
tason osumaan vahingossa lattiaan, kun vuoteen asentosaatimia kaytetaan.
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«  Varoitus - Kun paatylevy poistetaan vuoteesta, sita ei saa asettaa lappeelleen lattialle.
Paatylevya tulee sdilyttaa paikalleen asennettuna tai paikassa, jossa se ei joudu kosketuksiin
biovaarallisten aineiden kanssa.

HUOMAUTUS:
Jos padtylevyyn ei ole asennettu kuljetustasoa, paatylevy voidaan asettaa pystyyn lattialle. Jos
kuljetustaso on asennettu, paatylevy voidaan asettaa seinaa vasten asentoon, jossa se ei kaadu.

Kuljetustasoa voidaan kayttaa pienten laitteiden sailyttamiseen potilaan kuljetuksen aikana seka
kirjoitusalustana.

Kaytto

1. Varmista, ettd jalkaosa on tasossa.

2. Nosta taso ylos ja paatylevyn yli kohti makuupintaa, kunnes
se pysdhtyy vaaka-asentoon.

Sailytysasento

1. Poista tasolta kaikki laitteet ja kiinnita tarranauhahihnat.

2. Nosta taso ylos ja paatylevyn yli poispdin makuupinnasta,
kunnes taso on littedana paatylevya vasten ja lukitussa
asennossa.

PAAOSAN JATKE (P752801/P752802/P752803)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia
varoituksia:

«  Varoitus - Varmista ennen pdaosan jatkeen asentamista
tai poistamista, ettd vuoteen jarrut on kytketty ja ettei
vuoteella ole potilasta.

«  Varoitus — Pddosan jatkeen suurinta sallittua kuormaa
115 kg (254 Ib) ei saa ylittdad. Muussa tapauksessa padaosan
jatke voi pettaa.

«  Varoitus — Pddosan jatketta saa kdyttaa ainoastaan
hoitajan suorassa valvonnassa. Poista padosan jatke, jos
potilas jatetadn ilman valvontaa.
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«  Varoitus - Vuoteen vaakaa ei saa kdyttad, kun padosan jatke on asennettuna vuoteeseen.
Padosan jatke aiheuttaa virheellisia vaakalukemia.

- Varoitus - Al3 kuljeta potilasta, kun padosan jatke on asennettuna vuoteeseen.

«  Varoitus - Kayta vain hyvaksyttyja varaosia Hill-Romilta.

A HUOMIO:

Huomio - Padosan jatkeella ei saa seista tai istua. Muussa tapauksessa laite saattaa vaurioitua.

HUOMAUTUKSIA:

«  Paaosan jatke mahdollistaa potilaan paan asettelun lahemmas hoitajaa. Se on tarkoitettu
kaytettavaksi ainoastaan kiireettdmissa rutiinitoimenpiteissa.

- Pdaosan jatkeen voi asentaa vain, kun paapuolen paatylevy on irrotettu, padosa on vaaka-
asennossa ja kuljetuskahvat ovat sdilytysasennossa.

«  Kun pddosan jatketta ei kdytetd, padapuolen paatylevyn on oltava asennettuna.

Asennus

1. Varmista, ettd vuoteen jarrut on kytketty ja ettei vuoteella ole
potilasta.

2. Irrota sangyn paaty.

3. Asenna padosan jatkeen kaksi tukijalkaa vetolaitteen reikiin.

HUOMAUTUS:
Padosan jatkeen lyhyemmat tukitapit asetetaan vuoteen paan
puoleisen paddyn hitsaussauman paalle.

Irrottaminen
1. Varmista, ettd potilas ei ole vuoteessa.
2. Nosta padosan jatke ylospain irti vuoteesta

3. Asennavuoteen paaty.

VATSA-ASENTOHOIDON LISAVARUSTESARJA (P7529)

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia ?
varoituksia:

Varoitus — Tutustu vatsa-asentohoidon lisdvarusteen
kayttdoppaaseen (Instructions for Use) (773439) ennen
lisavarusteen kdyttamista potilaalla.

\

BN |
- Varoitus - Varmista ennen vatsa-asentohoidon lisavarusteen asentamista tai irrottamista, etta
vuoteen jarrut on kytketty.

- Varoitus - Vatsa-asentohoitoon tarkoitetun paatuen (lisavaruste) turvallista kuormitusta 20 kg
(44 1b) ei saa ylittaa.

- Varoitus - Al3 kuljeta potilasta, kun vatsa-asentohoidon lisdvaruste on asennettuna
vuoteeseen.
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«  Varoitus — Kayta vain hyvaksyttyja varaosia Hill-Romilta.
.- Varoitus - Ald nojaa vatsa-asentohoidon lisdvarusteeseen &ldka polvistu tai istu sen paille.

«  Varoitus - Lukitse pda- ja polviosan asentosadtimet, kun vatsa-asentohoidon lisavaruste on
kaytossa.

«  Varoitus - Varmista, ettd potilaan paa on oikeassa asennossa vatsa-asentohoidon lisdvarusteen
vaahtomuovisen kasvotyynyn tai paatuen paalla. Tarkkaile potilaan paan asentoa ja saada sita
tarvittaessa, kun potilas on vatsa-asennossa.

- Varoitus - Al ota kdyttd6n mitaan vuoteen hoitotilaa (kddntdavustus, rotaatiohoito tai muu
potilaan asentoon vaikuttava hoito), kun vatsa-asentohoidon lisdvaruste on kaytdssa.

«  Varoitus - Varmista, etta mahdollinen integroitu ilmapinta on normaalitilassa, kun vatsa-
asentohoidon lisdvaruste on kdytossa.

«  Varoitus - Tarkkaile huolellisesti johtoja ja letkuja potilaan asennon saatamisen aikana.

«  Varoitus - Varmista, ettd vuoteen paaty asetetaan paikalleen, kun vatsa-asentohoidon
lisavaruste irrotetaan.

«  Varoitus - Ohjeista potilaita, etta vatsa-asentohoidon lisdvarusteen saataminen ilman hoitajan
avustusta on kielletty.

+  Varoitus - Irrota ICU Prone Head Positioner -paatuen palloniveleen kiinnittyva lukituskahva
pallonivelestd, kun se on lukittu paikalleen ja potilas on vatsa-asennossa.

- Varoitus - Al siilyt4 laitteita tai varusteita paituen sovitintelineen alapuolella, kun vatsa-
asentohoidon lisdavaruste on kaytossa.

«  Varoitus — Saada potilaan asentoa tarvittaessa pinnan tai vuoteen asennon muututtua, jotta
voit varmistaa, ettd potilaan paa on oikeassa asennossa vatsa-asentohoidon lisavarusteen
vaahtomuovisen kasvotyynyn tai padtuen paalla.

«  Varoitus - Tarkkaile ja sdada potilaan asentoa sadannollisin valiajoin.

«  Varoitus - Sdada potilaan asentoa, kun integroidun ilmapinnan tila muuttuu maksimitaytosta
normaalitilaan.

«  Varoitus - Pysy etdalla puristumiskohdista, kun saadat Allen ICU Prone Head Positioner
-paatukea ja peilia.

HUOMAUTUS:
Jos tarvitset teknistd tukea vatsa-asentohoidon lisdvarusteen kayton aikana, ota yhteys Hill-Rom Allen
Medicaliin soittamalla numeroon (800) 433 5774.

Asennus
1. Aseta vuode vaaka-asentoon.
2. Irrota vuoteen paaty.
3. Laske kuljetuskahvat ja infuusioteline alemmaksi.
4. Poista murtumatukikehikoiden pidikkeisiin mahdollisesti
asennetut valineet.
5. Lukitse paa- ja polviosan asentosdatimet.
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6. lIrrota tarvittaessa muovitapit vuoteen paan puoleisessa
paadyssa sijaitsevan vetolaitteen pidikkeista.

7. Paina paatuen sovitintelineen vasemmanpuoleisen tangon
painiketta ja aseta sovitinteline vetolaitteen pidikkeisiin.
Varmista, ettad teline asettuu kunnolla pidikkeisiin.

HUOMAUTUS:
Tyontokahvat ja infuusioteline (jos soveltuvat) ovat
sdilytysasennossa telineen alapuolella.

8. Asenna Allen ICU Prone Head Positioner -paatuki. Katso
vatsa-asentohoidon paatuen asennus- ja sddtdohjeet
oppaasta Allen ICU Prone Head Positioner Instructions for Use
(Allen ICU Prone Head Positioner -kadyttoohjeet) (773439).

Kaytto

Katso vatsa-asentohoidon lisavarusteen kayttoohjeet oppaasta Allen ICU Prone Head Positioner
Instructions for Use (Allen ICU Prone Head Positioner -kdyttoohjeet) (773439).

Irrottaminen
1. Varmista ennen vatsa-asentohoidon lisdvarusteen irrottamista, ettei potilas ole sen paalla.

2. lIrrota vatsa-asentohoidon paatuki; katso Allen ICU Prone Head Positioner Instructions for Use (Allen
ICU Prone Head Positioner -kayttohjeet) (773439).

Irrota paatuen sovitinteline vetolaitteen pidikkeista.
Avaa mahdolliset lukitukset vapauttamalla lukitussaatimet (jos kaytossa).
Saada infuusiotelinetta ja kuljetuskahvoja (jos soveltuvat).

S

Asenna vuoteen paaty.
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EXPERIENCE POD -LAITE (POTILAAN ETEEN KAANTYVA LAITETELINE) (P7546A01)

C | i
|
A
Osa | Kuvaus Osa Kuvaus
A Potilaan mobiililaitteen johdon sdilytystila || C Teline potilaan mobiililaitteelle
USB-latausportti

B
A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
«  Varoitus - Potilaan eteen kdantyvan laitetelineen kuormituskapasiteettia 1 kg (2,2 Ib) ei saa
ylittaa.
- Varoitus - Al3 irrota tai asenna potilaan eteen kaantyvia laitetelinettd kdyttdasennossa.

«  Varoitus - Pysy etdallad puristumiskohdista ja liilkkuvista osista, kun siirrat potilaan eteen
kaantyvaa laitetelinetta kuljetusasentoon.

- Varoitus - Varmista ennen vuoteen siirtamista, etta potilaan eteen kaantyva laiteteline on
asetettu kuljetusasentoon ja virtajohto on irrotettu pistorasiasta ja sijoitettu asianmukaisesti
sailytysta varten (Vaihe 4 sivulla 96).

«  Varoitus - Ohjeista potilaita, ettd potilaan eteen kaantyvasta laitetelineesta ei saa ottaa tukea
vuoteeseen tai siitd pois noustessa tai asentoa vaihtaessa.

« Varoitus - Varmista, ettei potilaan eteen kadntyvan laitetelineen varsi osu potilaaseen, kun
vuoteen ja/tai pdaosan korkeutta saadetaan laitetelineen ollessa asennettuna.

«  Varoitus - Varmista ennen potilaan eteen kdantyvan laitetelineen irrottamista, etta virtajohto
on irrotettu pistorasiasta ja sijoitettu asianmukaisesti sailytysta varten.

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:
« Huomio - Ole varovainen siirrettdessa vuodetta oviaukoista. Seurauksena voi olla laitevaurio.

+  Huomio - Ole varovainen vuodekorkeutta saddettaessa. Varmista, ettei vuode osu ylhaalla
oleviin lamppuihin tai oviaukkoihin.

+  Huomio - Noudata varovaisuutta kayttaessasi Trendelenburgia ja kddnteista Trendelenburgia.
Varmista, ettei vuode osu potilaspaneeliin tai muihin laitteisiin.
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HUOMAUTUS:
Aseta potilaan eteen kaantyva laiteteline kuljetusasentoon ennen vuoteen siirtamista. Katso Vaihe 4
sivulla 96.

Experience Pod -laitetta voi kdyttaa seuraaviin tarkoituksiin:
«  potilaan mobiililaitteen lataaminen

«  potilaan mobiililaitteen asettaminen telineeseen (katso
tuetut mobiililaitteen mitat edelld)

«  potilaan mobiililaitteen latausjohdon sdilytys

- Experience Pod -laitteen sddtaminen kayttdmukavuuden
parantamista varten.

HUOMAUTUKSIA:

«  USB-porttia ei ole tarkoitettu alle 170 mA virtaa kayttaville laitteille, kuten USB-lukuvaloille.
Suurin tuettu virta on 2,4 A.

- Jos asennettuna on kaksi pysyvaa infuusiotelinettd, toinen niistd on poistettava, jotta
Experience Pod -laite voidaan asentaa.

Asennus

1. Varmista, ettd vuoteen jarru on kytketty ja ettei vuoteella ole

potilasta.

2. Nosta vuodetta, jotta paaset kasiksi pddosan alapuoliseen
runkoon.

HUOMAUTUS:

Varmista ennen asennusta, ettda Experience Pod -laite on
kuljetusasennossa. Katso Vaihe 4 sivulla 96.

3. Poista Experience Pod -laitteen tappi.

4. Asenna Experience Pod -laite vuoteen paapuolen
lisavarustepidikkeeseen. Varmista, etta telineen varsi asettuu
kunnolla pidikkeeseen.
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A VAROITUS:

Varoitus — Varmista vaiheessa 4, etta telineen varsi on kiinnitetty asianmukaisesti. Muutoin se voi
kaatua. Seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

5. Kurota vuoteen paapuolen rungon alapuolelle ja kiinnita
Experience Pod -laite paikalleen tydontamalla tappi sen lapi.

Kiinnita pidike tappiin.
Varmista, ettd tappi ulottuu pidikkeen lapi.

8. Varmista, ettd virtajohto on liitetty Experience Pod
-laitteeseen.

HUOMAUTUS:
Al kéyta Experience Pod -laitteen virtalshteeni
lisavarusteliitantaa.

9. Kytke Experience Pod -laitteen virtajohto
verkkovirtapistokkeeseen.

10. Kytke vuoteen virtajohto tarvittaessa.
11. Laske vuode alimpaan asentoon.

Irrottaminen

1. Varmista, ettd vuoteen jarru on kytketty ja ettei vuoteella ole
potilasta.

2. Nosta vuodetta, jotta paaset kasiksi padaosan alapuoliseen
runkoon.

3. Irrota Experience Pod -laitteen virtajohto verkkovirtapistokkeesta.

Aseta Experience Pod -laite kuljetusasentoon kuvan
mukaisesti.
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5. Poista vuoteen padpuolen rungon alapuolella sijaitsevan
tapin pidike.
6. Poista tappi ja irrota Experience Pod -laite vuoteesta.

7. Sailytysta varten kaanna Experience Pod -laite yl6salaisin ja
aseta se turvallisesti seinda vasten tai muuhun sopivaan
sdilytyspaikkaan.

TURVALLISUUSTIETOJA

VUOTEEN ASENNOT

A VAROITUS:

Varoitus — Kun potilasta ei valvota, vuode on jatettava alimpaan asentoonsa, jotta putoamisesta
johtuvien loukkaantumisten riski olisi mahdollisimman pieni.

JARRUT

A VAROITUS:

Varoitus — Kytke jarrut aina potilaan ollessa vuoteessa paitsi potilasta kuljetettaessa. Voit varmistaa,
ettei vuode paase liikkkumaan, tydntamalla ja vetamalla vuodetta jarrujen ollessa kytkettyina.

Jarrut on aina kytkettava vuoteen ollessa kaytossa ja erityisesti silloin, kun potilasta siirretdan vuoteessa.
Potilaat kayttavat usein vuodetta tukena noustessaan siitd ja he saattavat loukkaantua, jos vuode
liikahtaa akillisesti. Kun jarrut on kytketty, tarkista vuoteen vakaus tyontamalla ja vetamalla sitd. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla henkilovahinko tai laitevaurio.
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MAGNEETTIKUVAUS

A VAROITUS:

Varoitus - Laite ei sovellu kaytettavaksi magneettikuvauksessa. Siirra potilas magneettikuvaukseen
sopivalle pinnalle ja vie vuode pois magneettikuvaushuoneesta.

Siirra potilas magneettikuvaukseen sopivalle pinnalle ja vie vuode pois magneettikuvaushuoneesta.

NESTEET

A VAROITUS:

Varoitus - Nesteiden laikyttaminen vuoteen sdahkdosien padlle saattaa aiheuttaa vaaran. Irrota vuode
verkkovirrasta ja poista se kdytostd, jos nestetta roiskuu sahkdosien paalle. Muussa tapauksessa
seurauksena voi olla henkildvahinko tai laitevaurio.
Jos nestetta roiskuu enemman kuin normaalissa kaytossa, toimi valittdémasti seuraavasti:

« Irrota vuode virtalahteesta.

«  Poista potilas vuoteesta.

+  Puhdista vuoteelle kaatunut neste.

+  Pyyda huoltohenkilokuntaa tarkistamaan vuode lapikotaisin.

Ala ota vuodetta kdyttédn ennen kuin se on kokonaan kuiva, testattu ja todettu turvalliseksi kayttdoa
varten.

SIVUKAIDE

Sivukaiteista voi olla useita hyotyja, kuten tieto reunojen sijainnista, apua vuoteesta poistumisessa seka
hoitajan ja potilaan saatimien l0ytamisessa. Sivukaiteiden kdytto voi myos luoda turvallisuuden
tunnetta. Sivukaiteet on aina pidettdva pystyasennossa ja kiinni, kun vuode on tuoliasennossa.
Sivukaiteiden kayttotarve vuodeasennossa tulee maaritella potilaan tarpeiden mukaan, kun on ensin
arvioitu mahdolliset riskitekijat laitoksen turvallisia asentoja koskevien ohjeiden mukaisesti.

Kun sivukaiteita nostetaan, napsahdus kertoo, ettd ne ovat taysin nostettuina ja lukittuina paikoilleen.
Kun napsahdus kuuluu, veda sivukaidetta varovasti varmistaaksesi, etta se on lukittunut paikalleen.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
«  Varoitus - Pysy poissa sivukaiteiden tielta niitd laskettaessa.

«  Varoitus - Arvioi potilaan puristumisriski laitoksen ohjeiden mukaisesti ja valvo potilasta
asiaankuuluvasti. Varmista, etta kaikki sivukaiteiden salvat ovat kiinni, kun kaiteet on nostettu.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla vakava vamma tai laitevaurio.

- Varoitus - Jos potilaan tila (kuten laakityksesta tai kunnosta johtuva sekavuus) voi johtaa
helposti potilaan puristumiseen, makuupinta on jatettava vaakatasoon, kun potilas on
valvomatta (paitsi milloin hoitohenkilosto tarvitsee muuta asentoa erityisista tai
potilaskohtaisista syistad johtuen).

HUOMAUTUS:
Sivukaiteita ei ole tarkoitettu potilaan pitdmiseen vuoteessa, vaan ainoastaan muistutukseksi. Hill-Rom
suosittelee, ettd vastaava hoitohenkilokunta paattaa sopivan sivukaiteiden kayttotavan.
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JALKOPAAN PAATYLEVY

A VAROITUS:

Varoitus - Kun paatylevy poistetaan vuoteesta, sitd ei saa asettaa lappeelleen lattialle. Paatylevya tulee
sdilyttaa paikalleen asennettuna tai paikassa, jossa se ei joudu kosketuksiin biovaarallisten aineiden
kanssa. Taman laiminlyonti saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja.

HUOMAUTUS:
Jos padtylevyyn ei ole asennettu kuljetustasoa, paatylevy voidaan asettaa pystyyn lattialle. Jos
kuljetustaso on asennettu, paatylevy voidaan asettaa seinda vasten asentoon, jossa se ei kaadu.

LEPOSITEET
Hill-Rom suosittaa, ettad hoitohenkilokunta maarittaa sopivat tarpeelliset menetelmat, joilla estetdaan
potilasta vetamasta letkuja irti tai vahingoittamasta itsedan tai muita henkil6ita vuoteessa ollessaan.
1. Luo kaikkia potilaita koskevat ohjeet, joissa kerrotaan:

+  Missa tilanteissa potilaan liikkumista on rajoitettava, ja tdhan sopivan valineen kaytto.

«  Oikea (rajoitettujen ja rajoittamattomien) potilaiden tarkkailutapa, mukaan lukien aikavali,
liikkumista rajoittavien vélineiden silmamaarainen tarkastus jne.

2. Kehita potilaan liikkkumisen rajoittamista koskeva koulutusohjelma koko hoitohenkilokunnalle.
3. Pida vuode matalimmassa asennossa, kun huoneessa ei ole hoitajaa.

Selvita liikkumista rajoittavien valineiden tarve perheenjasenille ja huoltajille.

SAHKO

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

« Varoitus - Laadi menettelytavat henkilokunnan kouluttamiseksi sahkétarvikkeisiin liittyvien
riskien varalta.

«  Varoitus - Sahkoiskun riskin valttamiseksi taman laitteen saa kytkea vain suojamaadoitettuun
verkkovirtapistorasiaan.

- Varoitus - Varmista, ettd vuoteen sijainti on sellainen, etta sen virtajohdot on tarvittaessa
mahdollista irrottaa nopeasti ja esteetta verkkovirrasta.

+  Varoitus - Nesteiden laikyttaminen vuoteen sahkdosien paalle saattaa aiheuttaa vaaran. Irrota
vuode verkkovirrasta ja poista se kdytostd, jos nestettd roiskuu sahkdosien paalle. Puhdista
vuode perusteellisesti ja anna sen kuivua ennen kuin huoltohenkil6kunta tarkistaa sen.

A HUOMIO:

Huomio - Varmista ennen vuoteen siirtamistd, ettd virtajohto on asetettu huolellisesti vuoteen
paddyssa olevaan koukkuun. Muussa tapauksessa laite saattaa vaurioitua.
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A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Virtajohdon vaara kaytto tai kasittely saattaa vaurioittaa virtajohtoa. Jos virtajohto
tai sen osat ovat vaurioituneet, poista vuode kaytosta valittomasti ja ota yhteys sopivaan
huoltohenkilostoon.

«  Varoitus — Mukana toimitettua virtajohtosarjaa ja litiumioniakkua ei saa kdyttda muiden kuin
niiden Progressa-vuodemallien kanssa, joiden mukana ne toimitettiin.

«  Varoitus - Jos ulkoisen maadoitusjohtimen epailldén olevan viallinen, kdyta vuodetta sisdisella
virtaldhteella.

A HUOMIO:

Huomio - Tama laite tayttaa kaikki IEC 60601-1-2 -standardin sahkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevat vaatimukset. Laitteen riittamattomasta saihkdmagneettisesta hairionsiedosta johtuvat
ongelmatilanteet ovat epatodenndkoisia. Sahkdmagneettinen hairionsieto on kuitenkin aina
suhteellista ja standardit perustuvat ennakoituihin kayttdymparistihin. Kyseessa saattaa olla
sahkdmagneettinen hairig, jos kayttdja havaitsee laitteen toimivan epatavallisesti, erityisesti jos
toiminta on epdsaanndllista ja liittyy radio- tai televisiolahettimien, matkapuhelimien tai
sahkokirurgisten laitteiden kayttoon laitteen laheisyydessa. Edella mainitun kaltaisessa hairidtilanteessa
hdiriota aiheuttava laite on siirrettava kauemmaksi tasta laitteesta.

On laadittava menettelytavat henkilokunnan kouluttamiseksi sahkotarvikkeisiin liittyvien riskien
varalta. Henkil6kunnan ei koskaan pida tai tarvitse asettaa mitdaan ruumiinosaa vuoteen liikkuvien osien
alle tai valiin. Vuode on aina irrotettava virtaldhteesta puhdistuksen ja huollon ajaksi ja lukituskytkin on
aktivoitava, jotta vuodetta ei kdyteta vahingossa akkuvirralla. Katso Progressa Bed Service Manual
(Progressa-vuoteen huolto-opas (171748).

OSAT JA LISAVARUSTEET

A VAROITUS:

Varoitus — Muiden kuin hyvaksyttyjen osien tai lisdvarusteiden kayttaminen Hill-Romin tuotteissa voi
aiheuttaa henkildvahingon vaaran potilaille ja hoitajille.

VUOTEEN/PINNAN KAYTON VAROTOIMET

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
- Varoitus - Al4 kdyta vuodetta palavien kaasujen tai hdyryjen lahella.

- Varoitus - Kiytd hapenantovilineini vain happiviiksid, maskia tai hengityslaitetta. Al4 kayta
vuodetta happiteltoissa tai happirikkaissa olosuhteissa.

«  Varoitus - Varmista, ettei kenenkaan kasi tai jalka ole vuoteen alle tai makuutason osien valiin
tyontyneena niiden liikkuessa.

- Varoitus - Varmista, etta letkut, johdot ja vuodevaatteet ovat irti liikkuvista osista.

A HUOMIO:

Huomio - Vuodetta saa kayttaa vain tiettyjen nostolaitteiden kanssa, koska hoitovuoteen alla on vahan
tilaa.
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MAKUUPINTA/PATIA

A VAROITUS:

Varoitus - Jotkin Progressa-vuoteen turvaominaisuudet eivat valttamatta toimi lainkaan tai
tarkoitetulla tavalla, jos kdytdssa on muiden yhtididen valmistamia pintoja. Varmista pinnan
valmistajalta, mitkd vuoteen turvaominaisuudet on testattu ja tarkastettu toimiviksi varaosapinnan
kanssa. Mikali ndin ei tehda, seurauksena voi olla henkilévahinko tai laitevaurio.

HUOMAUTUS:

Hill-Rom suosittelee erityisesti Progressa-vuodetta varten suunniteltuja ja testattuja Hill-Rom-pintoja.
Muilta valmistajilta varaosapintoja hankkivien asiakkaiden tulee varmistaa, ettd varaosapinta tayttaa
Progressa-vuoteen kanssa kaytettyna sovellettavien sadadosten, maardysten ja teknisten standardien
vaatimukset, eika muodosta liiallista henkilévahingon riskia potilaille tai hoitajille. Erityisesti Hill-Rom
suosittelee pintoja, joiden mitat ja rakenne minimoivat raot, joihin esineita tai ruumiinosia voi jaada
puristuksiin, jotka jattavat riittavasti tilaa pinnan ja sivukaiteen ylareunan vilille
vuoteestaputoamisonnettomuuksien ehkdisemiseksi ja ovat reunoiltaan riittavan jaykkia, jotta potilas
voidaan siirtda turvallisesti vuoteeseen ja siita pois, eivatka haittaa sivukaiteiden toimintaa.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Neulanpistot tai muut kalvon puhkeamat voivat vaikuttaa makuupinnan
lapdisemattdmyyteen ja paineentasausominaisuuksiin. Hoitajien tulee saada ohjeistusta siita,
miten VALTETAAN pintapeitteen tai kalvon vaurioituminen rontgenkasettipidikkeiden tai
muiden pinnan puhkaisemiseen tai viiltdmiseen kykenevien teravien esineiden vaaran kayton
vuoksi. Pinnan suorituskyky voi heiketa.

- Makuupinta tulee tarkastaa saannollisesti kyseisten vaurioiden varalta.

«  Varoitus - Progressa-ilmapinnat toimivat tehokkaimmin, kun ilmavirtaus potilaan iholle on
esteeton. Valta muovisten vuodevaatteiden suojusten tai muovipintaisten inkontinenssisuojien
kayttod, koska ne estavat ilmavirtaa ja pidattavat kosteutta iholla pitkia aikoja, mika edesauttaa
ihovaurioiden muodostumista. Kaikkien ndiden pintojen kanssa kadytettyjen ilmavirtaa estavien
inkontinenssisuojien ja vuodetta suojaavien vuodevaatteiden tulee olla erittdin imukykyisia ja
hengittavia. Ndiden ohjeiden noudattamatta jattdminen voi heikentda pinnan tehoa ja
aiheuttaa vammoja.

«  Varoitus - Jos pinnassa on MCM-paallinen, varmista sen asennus ennen potilaan tuomista
vuoteeseen.

SYTTYVYYS

Sairaalavuoteiden tulipalovaaran vahentdamiseksi on varmistettava, ettd henkil6kunta noudattaa
ohjeistusta FDA Public Health Notification: Practice Hospital Bed Safety (FDA:n kansanterveystiedote:
Sairaalavuoteiden turvallisuus). (Vain Yhdysvallat.)

Vahenna tulipaloriskia noudattamalla palonestosaantoja ja -maarayksia.

A VAROITUS:

Varoitus - Potilaiden ei saa antaa tupakoida vuoteessa. Lakanat ja tyynyt eivat yleensa ole palamista
hidastavista materiaaleista valmistettuja. Seurauksena voi olla henkilévahinko.
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VUOTEEN NIVELLIIKE

Ala kiyta vuoteen saatimid, ennen kuin kaikki henkil6t ja laitteet ovat irti mekanismeista. Pysdyta
toiminto vapauttamalla saadin, ja/tai kdaynnistamallad vastakkaisen suunnan toiminto, ja/tai irrottamalla
virtajohto valittomasti pistorasiasta.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Tarkkaile johtoja ja letkuja huolellisesti vuoteen liikkeiden aikana. Kasittele johtoja ja
letkuja aina huolellisesti, erityisesti padpuolta nostettaessa.

«  Varoitus - Vietdessa kaapeleita muista laitteista HOITOVUOTEESEEN on kaytettava varotoimia,
joilla valtetdan kaapelien puristuminen HOITOVUOTEEN osien viliin.

VIERAILIJOIDEN OPASTAMINEN

Ohijeista vierailijoille, etteivat he saa yrittaa kayttda hoitajan saatimia. He voivat auttaa potilasta potilaan
saatimien kdytossa.

POTILAAN SIIRTO

A VAROITUS:

Varoitus - Toimi sairaalan turvallista kasittelya koskevien kaytantdjen mukaisesti siirrettdessa potilasta
yhdelta pinnalta toiselle (kuten vuoteesta paareille). Taman laiminly6nti saattaa aiheuttaa
henkilévahinkoja.

Progressa-ilmapinnat — Helpota potilaan siirtamista pinnalta toiselle kayttamalla maksimi-/P-Max-
tayttotilaa, joka tekee pinnasta kiinteamman.

VETOLAITE

A VAROITUS:

Varoitus - Arvioi potilaan puristumis- ja tukehtumisriski laitoksen ohjeiden mukaisesti ja valvo potilasta
asiaankuuluvasti. Muussa tapauksessa voi aiheutua vakavia vammoja tai kuolema.

INTELLIDRIVE-KULJETUSJARJESTELMAN AKUT

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

+  Huomio - Jos vuode on irrotettuna verkkovirrasta yli 6 kuukauden ajan ja IntelliDrive-
kuljetusjarjestelma on asennettuna, mutta ei kdytossa, kuljetusjdrjestelman akkujen
suorituskyky voi heiketa.

— Josvuode on irrotettuna verkkovirrasta yli 6 kuukauden ajan ja IntelliDrive-
kuljetusjarjestelma on asennettuna, mutta ei kdytossa, kuljetusjdrjestelman akkujen
suorituskyky voi heiketa siind maarin, etteivat akut enda lataudu. Jos vuodetta
varastoidaan kauemmin kuin 6 kuukautta, kytke irti vuoteen ja IntelliDrive-
kuljetusjarjestelman akut.
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«  Huomio - Jos vuode on irrotettuna verkkovirrasta yli 4 pdivan ajan ja IntelliDrive-
kuljetusjarjestelma on asennettuna ja kaytossa, kuljetusjarjestelman akkujen suorituskyky voi
heiketa.

- Josvuode on irrotettuna verkkovirrasta yli 4 pdivan ajan ja IntelliDrive-
kuljetusjarjestelma on asennettuna ja kaytossa, kuljetusjarjestelman akkujen
suorituskyky voi heiketa siind maarin, etteivat akut enaa lataudu.

TUOTTEEN SUORITUSKYKY SUURIKOKOISEN POTILAAN KANSSA

Seuraavien vuoteen toimintojen suorituskyky voi heiketd, mikali potilaan paino tai pituus on lahella
tuotteen enimmaisarvoja:

«  Kaantdavustus - vahemman kaantokykya

- Rotaatiohoito - vdhemman kaantokykya

«  Perkussio- ja varindhoito — vahemman tehoa

«  Vuoteen nosto ja lasku — hitaampi nopeus vuodetta nostettaessa

«  Padosan nosto ja lasku — hitaampi nopeus vuoteen padosaa nostettaessa

+  Polviosan nosto ja lasku — hitaampi nopeus vuoteen polviosaa nostettaessa

+ IntelliDrive-kuljetusjarjestelma — hitaampi kiihtyvyys ja nopeus

«  C-kaaren yhteensopivuus — kuvantamislaite voi olla liian pieni vuoteelle ja potilaalle

TUOTTEEN SUORITUSKYKY ILMANPAINEEN VAIHDELLESSA

Seuraavien pintatoimintojen suorituskyky voi heiketa korkeassa ilmanalassa:
+  Perkussio- ja varinahoito — vahemman tehoa

+  Muut ilmatdyttétoiminnot — enimmaistaso saavutetaan hitaammin

MAARAAIKAISHUOLTO

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
«  Varoitus - Vain valtuutettu huoltohenkilékunta voi tehda Progressa-vuoteen kalibroinnin.

«  Varoitus - Vain valtuutettu huoltohenkilokunta voi suorittaa Progressa-vuoteen
ennaltaehkdisevaa huoltoa.

Progressa-vuode vaatii tehokkaan ennaltaehkadisevan huollon ohjelman. Suosittelemme, etta
ennaltaehkdiseva huolto ja testaus suoritetaan vuosittain Joint Commission -sertifikaatin vaatimusten
mukaisesti. Ennaltaehkaiseva huolto tayttaa paitsi Joint Commission -sertifikaatin vaatimukset, myds
auttaa Progressa-vuoteen pitkan kdyttdidan saavuttamisessa. Madraaikaishuolto véahentaa liiallisesta
kulumisesta johtuvia kdyttokatkoksia. Ennaltaehkaisevan huollon toimenpiteet on esitetty
yksityiskohtaisesti oppaassa Progressa Bed Service Manual (Progressa-vuoteen huolto-opas) (171748).

Ennaltaehkaisevien huoltotoimenpiteiden suorittaminen vuosittain varmistaa kaikkien vuoteen osien
toimivan suunnitellulla tavalla. Huomioi erityisesti turvaominaisuudet, mukaan lukien mutta niihin
rajoittumatta:

«  Sivukaiteen salpamekanismi
«  Sivukaiteiden vaimentimien tarkastus oljyvuodon varalta

+  Pyodrien jarrujarjestelmat
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+  Sahkojarjestelman osat

«  Sahkojohdot rispaantumisen, muiden vaurioiden ja maadoitusongelmien varalta

«  Kaikkien saadinten palautuminen pois- tai neutraaliasentoon vapauttamisen jalkeen
«  Etteivat sdatimet tai kaapelit takerru jarjestelmdn mekaanisiin osiin tai sivukaiteisiin
+  Lukitussaadinten oikea toiminta

«  Makuupinnan peitteen eheys

« llmanotto- ja -poistosuodattimien puhtaus ja kunto.

Padakku

Vaihda akku, jos mika tahansa seuraavista oireista ilmenee (katso Progressa Bed Service Manual,
Progressa-vuoteen huolto-opas [171748]):
«  Akun varauksen ilmaisin ei syty 3 minuutin kuluessa vuoteen kytkemisesta verkkovirtaan.

»  Palavien merkkivalojen maara akun varauksen ilmaisimessa ei lisddanny 12 tunnin kuluessa
vuoteen kytkemisesta verkkovirtaan.

IntelliDrive-kuljetusjarjestelmén akut

Vaihda akut, jos IntelliDrive-kuljetusjarjestelma sammuu automaattisesti ennen kuin viimeinen akun
varaustilan ilmaisinmerkkivalo vilkkuu (katso Progressa Bed Service Manual, Progressa-vuoteen huolto-
opas [171748]).

Jos vuodetta aiotaan varastoida pitkia aikoja, kytke akku pois kdytosta painamalla ajolaitekotelon
padssa olevaa sinista painiketta.
Lataa akkuja vaihtamisen jalkeen ja ennen kdyttoa vahintaan 20 tuntia.

HUOMAUTUS:
Havita tai kierrata akut niissa olevien ohjeiden mukaisesti.

Vianmaéritys

A VAROITUS:

Varoitus - Vain valtuutettu huoltohenkilékunta voi suorittaa Progressa-vuoteen ennaltaehkaisevda
vianetsintda. Valtuuttamattomien henkildiden suorittama vianetsinta saattaa aiheuttaa
henkilévahinkoja ja vaurioittaa laitetta.

Tarkista aina akun varaus sivukaiteesta. Vuode ei ehka toimi, koska akku on tyhjentynyt. Tall6in vuode
on liitettava verkkovirtaan.

VIRRANSAASTO

Progressa-vuode vahentaa sahkonkulutusta eri tavoin. GCl-ndyt6t vahentavat sahkonkulutusta
himmenemalla automaattisesti, ja kun vuoteessa ei ole potilasta, kompressori ei kayta virtaa yhta usein.

Vuoteen voi asettaa myos kuljetustilaan verkkovirran saastamiseksi.
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Ohjeet kéytdstd poistoon ja hdvittdmiseen

KULJETUSTILA

Kun kuljetustila on kadytdssa, asentosaatimien ja GCl:n kdytto akkuvirralla ei ole kaytossa.

Kdyttoon ottaminen

1. Pida keskisivukaiteen ohjaimessa olevaa lukitussaadinta painettuna noin 10 sekuntia. Kuuluu
kolme piippausta ja huoltotarpeen merkkivalo syttyy sen merkiksi, ettd vuode on huoltotilassa.

2. Pida potilaan saatimissa (sivukaiteen sisdapuolella) olevaa polviosan nosto- ja laskusaadinta
painettuna samaan aikaan. Vuoteesta kuuluu napsahdus sen merkiksi, etta se on kuljetustilassa.

Kdytosta poisto

Pida potilaan saatimissa (sivukaiteen sisdpuolella) olevaa polviosan nosto- ja laskusaadinta
painettuna samaan aikaan. Vuoteesta kuuluu piippaus sen merkiksi, etta se ei ole enaa kuljetustilassa.

OHIJEET KAYTOSTA POISTOON JA HAVITTAMISEEN

Asiakkaiden on noudatettava kaikkia laakinnallisten laitteiden ja lisévarusteiden turvalliseen
havittamiseen liittyvia kansallisia, alueellisia ja paikallisia sdadnnoksia. Epdselvissa tapauksissa laitteen
kayttdjan on ensin otettava yhteytta Hill-Romin tekniseen tukeen ja pyydettava ohjeita turvalliseen
havittamiseen.

«  Varmista tuotteen turvallinen kasittely ja havittaminen noudattamalla kaikkia huolto-oppaassa
annettuja asiaankuuluvia varoituksia, jotka koskevat vuoteen kdytostapoistosta aiheutuvia
henkilévahinkoja aiheuttavia mahdollisia vaaratilanteita.

«  Varmista aina, ettda vuode on kytketty irti verkkovirrasta, ennen sen poistamista kaytosta.

«  Vuode ja sen lisdvarusteet on puhdistettava ja desinfioitava kdyttdohjeiden mukaisesti ennen muita
kaytostapoistotoimenpiteita.

« Jos kaytosta poistettu vuode tai lisavaruste on edelleen kayttokelpoinen, Hill-Rom suosittelee, etta
kaytosta poistettu vuode ja sen lisavarusteet lahjoitetaan hyvantekevaisyysjarjestolle
uudelleenkayttoon.

« Jos kaytosta poistettu vuode tai lisdvaruste ei ole enaa kayttdkelpoinen, Hill-Rom suosittelee, etta
vuode puretaan huolto-oppaan ohjeiden mukaisesti. Hill-Rom suosittelee, etta kaikki 6ljy ja
hydraulinesteet poistetaan tuotteesta ennen sen viemista kierratykseen tai havitettavaksi.

« Tarkista aina kaikki paikalliset ja kansalliset saédnndkset ja laitoksen kdytannot ja noudata niita
tuotteen kdytostapoistossa.

Akut ja paristot on kierratettava. Ala koskaan havita akkuja ja paristoja sekajatteessa,
ﬁ koska ne sisdltavat ymparistolle ja terveydelle vaarallisia aineita.

Muut osat, kuten elektroniikka-, muovi- ja metalliosat, voidaan monin paikoin
kierrattaa. Hill-Rom suosittelee kaikkien niiden osien toimittamista kierratykseen,
jotka voidaan kierrattaa paikallisesti.

Kierratykseen kelpaamattomat osat voidaan havittaa tavanomaisten jatteen
havittamista koskevien kaytantdjen mukaisesti.
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Odotettu kdyttoikd

ODOTETTU KAYTTOIKA

Progressa-vuoteen odotettu kadyttdika on 10 vuotta tavanomaista kayttda olettaen, etta laitos suorittaa
suositellut ennaltaehkaisevat huoltotoimet. Joillakin osilla on kuitenkin lyhyempi kayttoika ja ne on
vaihdettava, jotta vuode saavuttaisi odotetun kayttdikansa. Luettelo niista on seuraavassa:

IntelliDrive-kuljetusjdrjestelmalla varustetut vuoteet — kuljetusjarjestelman akkujen kayttoika
on 3 vuotta.

Vuoteen akkujen kayttoika on 3 vuotta.

Integroitujen pintojen kayttoika on 5 vuotta (pois lukien pinnan paallinen).
Puhaltimen moottorin kayttoika on 30 000 tuntia.

Irrotettavan patjansuojuksen kayttoika on 2 vuotta.

Jos vuoteeseen on asennettu WatchCare-jarjestelma, WatchCare-jarjestelman laitteiston
odotettu kiyttdika on 10 vuotta. Alyvuodesuojat on tarkoitettu vain kertakayttéisiksi.

PUHDISTUS/DESINFIOINTI
HUOMAUTUKSIA:

Nama puhdistus- ja desinfiointiohjeet
koskevat mallien P7520 ja P7525 pintoja.
Voit selvittaa pinnan mallin pinnan
padpuolessa olevasta
tuotetietomerkinnasta. Jos pinnan
mallinumero on P7540, katso lisatietoja
oppaasta Progressa + Bed Instructions for
Use (Progressa+-vuoteen kayttoohjeet)
(216321).

Kaikki pinnat puhdistetaan samalla menetelmalla.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

Varoitus - Epdaasianmukainen puhdistus tai desinfiointi voi aiheuttaa potilaalle infektion. Tee
puhdistus ja desinfiointi potilaskayttdjen valilla.

Varoitus — Sahkolaitteisiin liittyy sahkoiskun vaara. Laitoksen ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

Varoitus - Vuode on aina irrotettava virtalahteesta puhdistuksen ja huollon ajaksi ja lukitukset
on kytkettava, jotta vuodetta ei kdyteta vahingossa akkuvirralla.

Varoitus - Ala kdyta pyyhkeitd uudelleen eri vaiheissa tai eri tuotteissa.

Varoitus - Haitalliset puhdistusliuokset voivat aiheuttaa ihottumaa ja/tai ihon arsytysta
ihokosketuksessa. Noudata tuotteen merkinnoissa ja kayttoturvallisuustiedotteessa (SDS)
olevia valmistajan ohjeita.

Varoitus — Nosta ja siirrd esineita oikein. Ald vaanna osia. Pyyda tarvittaessa apua. Varmista, etta
vuode on oikealla korkeudella esineiden vuoteelta nostamista varten.
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Puhdistus/desinfiointi

«  Varoitus — Nesteiden ldikkyminen vuoteen sahkoosiin saattaa aiheuttaa vaaran. Irrota vuode
verkkovirrasta ja poista se kdytosta nesteen roiskuttua sahkdosien paalle. Jos nestetta roiskuu
enemman kuin normaalissa kdytossd, toimi valittdmasti seuraavasti:

Irrota vuode virtalahteesta.
Poista potilas vuoteesta.
Puhdista vuodejarjestelmaan kaatunut neste.

Pyyda huoltohenkilokuntaa tarkistamaan jarjestelma lapikotaisin.

® a0 T @

Al3 ota vuodetta kayttéon, ennen kuin se on kokonaan kuiva, testattu ja todettu
turvalliseksi kayttoa varten.

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

- Huomio - Ald héyrypuhdista vuodetta tai patjaa (makuupintaa) tai pese niiti painepesurilla.
Paine ja liiallinen kosteus saattavat vaurioittaa vuoteen suojapintoja ja sahkoosia.

- Huomio - Ali kdyta voimakkaita puhdistusaineita, teollisia rasvanpoistoaineita tai liuottimia,
kuten tolueenia, ksyleenia tai asetonia, alaka kayta hankaustyynyja (pehmeadharjaksista harjaa
voi kayttaa).

- Huomio - Al kayta valkaisuainetta ensisijaisena puhdistus-/desinfiointiaineena paivittiisessi
puhdistuksessa.

+  Huomio - Vedi jalkaosa kokonaan ulos ennen puhdistusta ja desinfiointia.

SUOSITUKSET

Henkilostd on koulutettava asianmukaisesti puhdistus- ja desinfiointitoimenpiteita varten.

Kouluttajan on luettava ohjeet huolellisesti ja noudatettava niita kouluttaessaan koulutettavaa.
Koulutettavan toimintaohjeet:

+  Koulutettavalla on oltava aikaa lukea ohjeet ja esittda kysymyksia.

«  Koulutettavan on puhdistettava ja desinfioitava tuote kouluttajan valvonnassa. Kouluttajan on
toimenpiteen aikana ja/tai sen jalkeen korjattava kaikki koulutettavan tekemat poikkeamat
kayttoohjeesta.

Kouluttajan on valvottava koulutettavaa, kunnes koulutettava osaa puhdistaa ja desinfioida vuoteen
ohjeiden mukaisesti.

Hill-Rom suosittelee vuoteen ja makuupinnan puhdistusta ja desinfiointia ennen ensimmaista
potilaskayttoa, potilaskayttojen valilla ja sdannollisesti saman potilaan pitkien sairaalajaksojen aikana.

Jotkin sairaalaymparistoissa kaytetyt nesteet, kuten jodofori ja sinkkioksidirasvat, voivat aiheuttaa
pysyvia tahroja. Poista vdliaikaiset tahrat pyyhkimalla voimakkaasti kevyesti kostutetulla liinalla.

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Puhdistus ja desinfiointi ovat taysin eri toimenpiteitd. Puhdistus on nakyvan ja nakymattoman lian seka
kontaminanttien fyysista poistamista. Desinfioinnin tarkoitus on tappaa mikro-organismeja.

Oheisessa taulukossa 1 on yhteenveto kayttoon hyvdksytyista puhdistus- ja desinfiointiaineista seka
desinfiointia varten vaadittu vaikutusaika.
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Taulukko 1: Hyvaksytyt puhdistus- ja desinfiointiaineet

Suositellaan
Suositellaan rutiini- | desinfiointiin Markana pito
Puhdistus-/desinfiointiaine puhdistukseen ja- | Clostridium Difficile || (desinfioinnin
desinfiointiin (C. Diff) -bakteerin vaikutusaika)
torjuntaa varten
Bakteereja tappava Wex-Cide- Kylla Ei 10 minuuttia
puhdistusaine, kdyttovalmis
Virex Il 256 Kylla Ei 10 minuuttia
OxyCide Daily Disinfectant Kylla Kylla 3 minuuttia
Cleaner
Oxivir Tb Kylla Ei 10 minuuttia
CaviCide Kylla Ei 3 minuuttia
Clorox HealthCare Bleach Ei* Kylla 5 minuuttia
Germicidal Cleaner, kdyttévalmis
Clorox HealthCare Bleach Ei* Kylla 3 minuuttia
Germicidal Wipes -pyyhkeet

*Valkaisuainetta ei suositella kaytettavaksi ensisijaisena puhdistus-/desinfiointiaineena.

Poista kaikki desinfiointiaineen jaamat ennen valkaisuaineen kiyttoa ja sen jalkeen uudella
tai puhtaalla liinalla tai pyyhkeelld, joka on kasteltu vesijohtovedella.

HUOMAUTUS:

Kaikkia taulukon 1 puhdistus- ja desinfiointiaineita ei ehka ole hyvaksytty myyntiin maassasi.
Tarkasta aina paikallisista madrayksistd, mitka taulukon 1 puhdistus- ja desinfiointiaineista on
hyvaksytty kayttoon. Jos sinulla on kysymyksid, ota yhteytta Hillromin edustajaan.

Huomaa seuraavat puhdistusvaiheita tehdessasi:
+  Pyyhkimiseen suositellaan mikrokuituliinaa tai kdyttévalmista puhdistuspyyhetta.
+  Vaihda pyyhkimisliina aina, kun se ndyttaa likaiselta.
«  Vaihda pyyhkimisliina jokaisen vaiheen vililla (tahrojen puhdistus, puhdistus ja desinfiointi).
«  Kayta aina henkildonsuojaimia (PPE).

- S3dada vuoteen asentoa, sivukaiteita, padpuolen ja jalkopaan paatylevya tarpeen mukaan
puhdistusta ja desinfiointia varten.

Vuoteen valmistelu puhdistusta ja desinfiointia varten
a. \Veda jalkaosa kokonaan ulos.

b. Irrota vuode verkkovirrasta.

VAIHE 1: Puhdistus

a. Poista ensin ndkyva lika tarpeen mukaan vuoteesta ja makuupinnasta hyvaksyttyyn puhdistus-/
desinfiointiaineeseen kastetulla liinalla (katso sivu 107).

+  Kiinnita erityista huomiota saumoihin ja muihin kohtiin, joihin likaa voi kertya.
«  Kovettuneen lian irrottamiseen voi kdyttada pehmedharjaksista harjaa.

- Kaytd niin monta pyyhkimisliinaa kuin on tarpeen lian poistamiseen.
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Puhdistus/desinfiointi

HUOMAUTUS:
Konepesua voi kayttda joidenkin Progressa-pintojen paallisten esipuhdistusvaiheena. Pese suojus
ja toimi sitten puhdistus- ja desinfiointiohjeiden mukaisesti. Katso Konepesuohjeet sivulla 110.

On tarkeda poistaa kaikki nakyva lika kaikilta alueilta ennen kuin ryhdytaan poistamaan nakymatonta likaa.

b. Ota uusi, hyvéksyttyyn puhdistus-/desinfiointiaineeseen kastettu pyyhkimisliina ja pyyhi kaikki
vuoteen ja makuupinnan pinnat (myds mahdolliset koneessa pestyt paalliset) napakasti
painamalla. Vaihda pyyhkimisliina uuteen aina tarvittaessa. Varmista, etta seuraavat kohteet
puhdistetaan:

+  Sivukaide
+  Molemmat paatylevyt

«  Molempien paatylevyjen ja makuupinnan véliset alueet seka sivukaiteiden ja makuupinnan
vdliset alueet.

+  Ylarunko

+  Perusrunko

«  Virtajohto

«  Potilaan riippuohjain (kdsiohjain) ja riippuohjaimen johto
- Lisavarusteet

+  Makuupinta - yla- ja alaosa

- Jotta voit nostaa makuupintaa ja puhdistaa
sen alapinnan ja alustan, etsi sen
alapuolella olevat kiinnitysnupit ja liu'uta
nuppeja vuoteen keskiosaa kohti.

- Puhdista kiinnitysnupit.

- Taita makuupinta kaksin kerroin
padpuolen suuntaan ja puhdista liitdnnan
litinkokoonpano seka pinnan liitdannan
suojamuhvin alue. Al irrota liitinta.
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- Puhdista vetoketjun suojaliepeen alapuoli.

- Puhdista rontgentasku tarvittaessa.

¢. Tutki seuraavat vaurioiden varalta:
«  Pinnan paallinen
«  Pinnan paallisen alaosa ja valkoiset kiinnitysnupit
- Vetoketjusulkimet

d. Vaurioituneet osat on vaihdettava.

VAIHE 2: Desinfiointi

a. Ota uusi tai puhdas hyvaksyttyyn puhdistus-/desinfiointiaineeseen kastettu liina ja pyyhi
kevyesti kaikki vuoteen aiemmin puhdistetut ulkopinnat.

b. Varmista, ettd kaikki pinnat pysyvat markina puhdistus-/desinfiointiaineesta maaritetyn
vaikutusajan loppuun saakka. Kastele pinnat uudelleen uudella pyyhkimisliinalla tarpeen
mukaan. Katso vaikutusaika: sivu 107.

HUOMAUTUS:

Jos valkaisuainetta kaytetaan toisen puhdistus-/desinfiointiaineen kanssa, poista desinfiointiaineen
jaamat hanaveteen kastetulla uudella tai puhtaalla liinalla/pyyhkeelld ennen valkaisuaineen
levittamista ja sen jalkeen.

¢. Anna pinnan kuivua tdysin ennen vuoteen palauttamista kayttoon.

Vuoteen valmistelu kaytt6a varten
a. Liitd pinnan padpuolessa ja jalkopadssa sijaitsevat kiinnitysnupit.
b. Liitd vuode virtalahteeseen.
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Tekniset tiedot

KONEPESUOHJEET

Konepesua voi kdyttaa hoito- ja keuhkopintojen paallisen esipesuun. Pese suojus ja toimi sitten
puhdistus- ja desinfiointiohjeiden mukaisesti.

HUOMAUTUKSIA:

»  Seuraavien pintojen paalliset eivat ole konepestavia.

Ennaltaehkaisy

Essential

- Advance
- Accelerate

. Ala kayta kloorivalkaisuainetta.

Pese paallisuojus koneessa seuraavasti:

a. Avaa pinnan paallisen vetoketju ja poista paallinen. Irrota aina paallisen MCM-kerros.

HUOMAUTUS:
Vetoketjun suojaliepeet sijaitsevat makuupinnan paapuolen vasemmalla sivulla.

b. Pese paallinen pesukoneessa laitoksen ohjeiden mukaisesti. Paallisen suurin sallittu
pesulampdtila on 54 °C (130 °F).

¢. Kuivaa paallinen kayttamalla kuivaajan pienintd lampatila-asetusta. Suurin sallittu
kuivauslampétila on 43 °C (110 °F).

d. Noudata puhdistus- ja desinfiointiohjeita. Katso Puhdistus ja desinfiointi sivulla 107. Kayta
desinfiointiainetta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

«  Maarita kaytettavan desinfiointiaineen maara pesukoneen vesimaaran mukaan ja noudata
valmistajan laimennusohjeita.

« Liota paallista desinfiointiaineessa pesujakson aikana.
+  Huuhtele paallinen huolellisesti puhtaalla vedella.

e. Hill-Rom Services puhdistaa vuokrattavat vuoteet Q5S02040-menettelyn (Laundry Wash and
Dry Procedure, koneellinen pesu- ja kuivausmenettely) mukaisesti.

TEKNISET TIEDOT
Tuotteen tiedot

Tuotenumero Kuvaus

P7500 Progressa-vuode - katso
kokoonpanovaihtoehdot kohdasta
Tuotekokoonpanojen tunnistus sivulla 129.

Tuotteen Progressa-vuode tekniset tiedot

Ominaisuus Mitat

Kokonaispituus - jalkaosa pitkdana 2489 mm (98")*

Kokonaispituus - jalkaosa lyhyena 2235 mm (88")*

Enimmaisleveys (sivukaiteet sailytysasennossa) 1029 mm (40,5")

Enimmaisleveys (sivukaiteet ylhaalla) 1029 mm (40,5")

Sivukaiteen enimmaiskorkeus makuutason 432 mm (17")

ylapuolella
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Tekniset tiedot

Ominaisuus

Mitat

Vahimmaistila vuoteen alla (ilman IntelliDrive-
jarjestelmaa)

109 mm (4,3")

Vahimmaistila vuoteen alla (IntelliDrive-
jarjestelman kanssa)

28 mm (1,1") (noin)

Pyoran koko

152 mm (6")

Kokonaispaino - sisaltaa suurimman turvallisen
kuorman ja rungon painon

635 kg (1400 Ib)

Paapuolen enimmaiskallistus

67° vuoteissa, joissa ei ole tuolista
poistumistoimintoa

77° vuoteissa, joissa on tuolista
poistumistoiminto

Reisiosan enimmaiskallistus

30°

Jalkaosan enimmaiskallistus

45° vuoteissa, joissa ei ole tuolista
poistumistoimintoa

75° vuoteissa, joissa on tuolista
poistumistoiminto

Trendelenburg-asento (maksimi)

13°

Kdanteinen Trendelenburg-asento (maksimi)

18°

Turvallinen tyokuormitus, sisaltaa potilaan
painon, lisdvarusteet ja pinnan

295 kg (650 Ib)

Potilaan paino

32-227 kg (70-500 Ib)

Potilaan pituus

150-188 cm (59-74")

Progressa-ennaltaehkaisypinnan/Essential-pinnan mitat:

Pinnan leveys x pituus x paksuus

889x2133,6x181 mm (35x84x7,125")

Pinnan paino

14kg (31 Ib)

Progressa-hoitopinnan mitat:

Pinnan leveys x pituus x paksuus

901,7 x2133,6 x 203,2 mm (35,5x 84 x 8")

Pinnan paino

20,4 kg (45 Ib)

Progressa-keuhkopinnan mitat:

Pinnan leveys x pituus x paksuus

901,7 x2133,6 x 203,2 mm (35,5x 84 x 8")

Pinnan paino

21,8 kg (48 Ib)

Progressa Advance -pinnan mitat:

Pinnan leveys x pituus x paksuus

901,7x2 133,6 x305 mm (35,5x84 x 12")

Pinnan paino

27,2 kg (60 Ib)

Progressa Accelerate -pinnan mitat:

Pinnan leveys x pituus x paksuus

901,7 x2133,6 x 305 mm (35,5 x 84 x 12")

Pinnan paino

29,5 kg (65 Ib)

Paapuolen paatylevyn paino

3kg (6,6 Ib)

Jalkopaan paatylevyn paino

6,7 kg (14,8 Ib)**

* Kuljetustaso lisaa 3,8 cm (1,5") kokonaispituuteen.

** Kuljetustaso lisaa 3,2 kg (7 Ib) kokonaispainoon.
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Vuoteen mitat

\

A

67°-77°

B

75°-45°

98" (2489mm)

88"(2235mm)

’i 40.5"(1029mm) 4‘

16.5"-35.5"
(419.1mm - 902mm)

'

I
e Y e

(28mm) (152mm)

Vuoteen mittojen huomautukset

Kohde

Huomautus

67° vuoteissa, joissa ei ole tuolista poistumistoimintoa, tai 77° vuoteissa, joissa on tuolista
poistumistoiminto
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Kohde | Huomautus

B
poistumistoiminto

45° vuoteissa, joissa ei ole tuolista poistumistoimintoa, tai 75° vuoteissa, joissa on tuolista

C Kuljetustaso lisda 3,8 cm (1,5") kokonais

pituuteen.

Kuljetuksen ja varastoinnin ymparistoolosuhteet

Olosuhde

Vaihteluvali

Lampdotila

-29...60 °C (-20...140 °F)

Suhteellinen kosteus

15-90 %

Paine 500-1 060 hPa
Ympadristoolosuhteet kayttoa varten
Olosuhde Vaihteluvali

Ympariston lampétila - Progressa-
ennaltaehkaisypinta

10-40 °C (50-104 °F)

Ympariston lampdotila - Progressa-hoito- ja
keuhkopinnat

10-30 °C (50-86 °F)

Suhteellinen kosteus

20-85 % tiivistymaton

llImanpaine 70-106 kPa
Korkeus Sahkokayttoinen ladkintalaite, joka on hyvaksytty
kdytt6on enintdadn 3 000 m:n korkeudessa
Verkkovirtavaatimukset
Olosuhde Vaihteluvali

Nimellisjannite

100V/110V/115V/120V/ 127V /220V/
230V /240 VAC

Teho/syotto 6 A (220 V:n, 230 V:n ja 240 V:n vuoteet)
10A (100 V:n, 110 V:n, 120 V:n ja 127 V:n vuoteet)
Taajuus 60/50 Hz (kaikki vuoteet)
Sulakkeen tiedot
Olosuhde Vaihteluvali

llmajarjestelman sulake (lisavaruste)

6,3 A, 250 V~, 5 x 20 mm, UL 248-1 Slo-Blo tai
vastaava

Akun sulake

10 A, 32V~, ATO

Paasulake (100 V:n, 110 V:n, 120 V:n ja 127 V:n
vuoteet)

2kpl 15 A, 250 V~, 4" x 1%4", UL 248-1 Slo-Blo tai
vastaava

Paasulake (220 V:n, 230 V:n ja 240 V:n vuoteet)

6,3 A, 250 V~, 5 x 20 mm, IEC127 Sheet III,
viiveella

Lisavarusteliitinnan virtatiedot
Olosuhde Vaihteluvali
Liitanta 12 A lahtoliitantd, sahkoisesti eristetty vuoteen
padvirtalahteesta (120 VAC:n vuoteet)
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Potilaaseen koskevat osat (standardin IEC 60601-1 mukaan)

Sivukaide Padapuolen pdatylevy
Jalkopaan paatylevy Hoitajan riippuohjain
Makuutaso Makuupinta
Letkutuki Padosan jatke

Vatsa-asentohoidon lisdavaruste

Vaa'an luokitus (vain eurooppalaiset vaakavuoteet)

Olosuhde Vaihteluvali
Tekniset standardit ja laatustandardit EN 45501
Standardin EN 45501 mukainen luokitus Luokka Il

Hoitajakutsuliitanndn vaatimukset

Lisatietoja hoitajakutsuliitinndn vaatimuksista on oppaassa SideCom Communication System Design
and Application Manual (SideCom-tietoliikennejarjestelman rakenne- ja sovellusopas) (DS059). Varmista
hoitajakutsujarjestelman yhteensopivuus vuoteen kanssa hoitajakutsujarjestelman valmistajalta.

Pinnan yhteensopivuus

Vuoteen kokoonpano Kaytettavissa olevat pinnat
Dining | Tuolista | Tuolista Ennaltaehkaisy | Hoito Keuhko (vain | Taysi
Chair poistu- | poistuminen ja CLRT) keuhkohoito
minen StayInPlace- (CLRTjaP &
toiminto V)
X X X X X
X X X X X
X X X X X

A VAROITUS:

Varoitus - Progressa-vuoteen rungon Envision E700 -pinta ei ole tdysin standardin

IEC 60601-2-52:2009 mukainen; se noudattaa kuitenkin USA:n ohjeistusta FDA Guidance: Hospital Bed
System Dimensional and Assessment Guidance to Reduced Entrapment (FDA:n ohje
sairaalavuodejdrjestelmien mitoitus- ja arviointiohje puristumisvammojen vahentamiseksi) [julkaistu
10.3.2006]. Kaytettdessa pintaa, joka yhdessa tuotteen kanssa ei ole tdysin standardin IEC 60601-2-
52:2009 mukainen, seurauksena voi olla lisddntynyt potilaan puristumisvammojen riski. Tallaisissa
tapauksissa potilasta taytyy valvoa tarkasti.

A VAROITUS:

Varoitus - Seuraavia pintoja voidaan kdyttda Dining Chair -ominaisuudella varustetussa Progressa-
vuoteesta. Ald kdyta seuraavia pintoja tuolista poistumistoiminnon kanssa. Al kiyta FlexAfoot-
toimintoa seuraavien pintojen kanssa:

+  P500 MRS

+ NP100 - suora taso 91 x213 cm

+ AccuMax-pinta - suorataso 91 x 213 cm

+  Accella Therapy MCM P006788A - suora taso 91 x 213 cm
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Luokitus ja standardit

Progressa-vuode on suunniteltu ja valmistettu seuraavien laiteluokitusten ja standardien mukaisesti:

Tekniset standardit ja laadunvarmistusstandardit

ANSI-AAMI ES 60601-1

EN & IEC 60601-1

EN & IEC 60601-1-6

EN & IEC 60601-2-52

EN & IEC 62304

EN & IEC 62366

CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-2-52
RoHS-direktiivi 2011/65/EU, muutettuna
direktiivilla (EU) 2015/863

Standardin EN 60601-1 mukaiset laiteluokitukset

Luokan I tuote, joka sisdltaa oman virtalahteen

Sahkoiskusuojauksen aste

Tyyppi B

Direktiivin 93/42/ETY mukainen luokitus

Luokka Im
Luokka lla hoito- ja keuhkopinnoille

Veden sisadnpdasyn suojausluokka

Tavallinen laitteisto — IPX4

Syttyvien nukutusaineseosten suojausluokka

Ei saa kayttaa syttyvien nukutusaineiden kanssa.

Toimintatila (vuoteen nivelliike)

Jatkuva toiminta ajoittaisella kuormituksella,
2 minuuttia toiminnassa / 18 pois toiminnasta

Melutaso

<65 dBA

Kayttoymparistot

Ymparistot 1, 2, 3 ja 5 standardien EN ja
IEC 60601-2-52 mukaisesti

Syttyvyysluokat - Yhdysvallat, Kanada ja Eurooppa

Kaikki suositellut tukipinnat tayttavat asianmukaiset Yhdysvaltoja, Kanadaa ja Eurooppaa koskevat

syttyvyysmaaritykset.

California Proposition 65 -varoitus:

A VAROITUS:

Varoitus - Tama tuote voi altistaa kdyttajan kemikaaleille, kuten lyijylle ja di(2-etyyliheksyyli)ftalaatille
(DEHP), joiden Kalifornian osavaltio tietda aiheuttavan syopad, ja lyijylle ja di(2-etyyliheksyyli)ftalaatille
(DEHP), joiden Kalifornian osavaltion tietda aiheuttavan synnynnaisia epamuodostumia tai muita
lisadntymiseen liittyvid haittoja. Lisdtietoja on osoitteessa www.P65Warnings.ca.gov.

Sahkéomagneettista sateilya koskevat ohjeet

A HUOMIO:

Huomio - Tama laite tayttaa kaikki IEC 60601-1-2 -standardin sahkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevat vaatimukset. Laitteen riittamattomasta sahkdmagneettisesta hdirionsiedosta johtuvat
ongelmatilanteet ovat epatodenndkoisia. Sahkdmagneettinen hairionsieto on kuitenkin aina

suhteellista, ja standardit perustuvat ennakoituihin kayttoymparistoihin. Jos kayttaja huomaa laitteen
toimivan odottamattomalla tavalla, erityisesti silloin, jos tallainen toiminta on ajoittaista ja liittyy
laheisten radio- tai TV-lahetinten, matkapuhelinten tai sahkokirurgisten laitteiden kdyttoon, kyseessa
voi olla sahkdmagneettinen hairid. Jos tallainen ilmid esiintyy, kdyttdjan on kokeiltava siirtaa hairiota
aiheuttava laite kauemmaksi tastd laitteesta.
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On laadittava menettelytavat henkilokunnan kouluttamiseksi sahkotarvikkeisiin liittyvien riskien

varalta. Henkil6kunnan ei koskaan pida tai tarvitse asettaa mitdaan ruumiinosaa vuoteen liikkuvien osien
alle tai valiin. Vuode on aina irrotettava virtaldhteesta puhdistuksen ja huollon ajaksi ja lukituskytkin on
aktivoitava, jotta vuodetta ei kdyteta vahingossa akkuvirralla. Katso Progressa Bed Service Manual
(Progressa-vuoteen huolto-opas) (171748).

A VAROITUS:

Varoitus - Tuotetta P7500 ei tule kdyttaa muiden sahkdlaitteiden vieressa tai paallekkain niiden kanssa.
Jos kaytto vierekkain tai padllekkdin on valttamatontd, varmista tarkkailemalla tuotetta P7500 ja muita
sahkolaitteita, etta ne toimivat suunnitellulla tavalla.

Varmista, ettd P7500 toimii oikein muiden elektronisten laitteiden lahettyvilla. Siirrettdvat ja kannettavat
radiotaajuiset viestintavalineet voivat vaikuttaa haitallisesti sahkolaitteisiin.

A VAROITUS:

Varoitus - Kannettavia radiotaajuutta kayttavia viestintalaitteita (my&s oheislaitteita, kuten
antennijohtoja ja ulkoisia antenneja) ei saa kayttaa alle 30 cm:n (12 tuuman) etdisyydella syke- ja
hengitystaajuuden EarlySense-valvontajarjestelmdn mistaan osasta, mukaan lukien Hill-Rom-yhtion
maarittamista kaapeleista. Muutoin laitteen suorituskyky voi heikentya.

Hoitolaitteet vaativat erikoishuomiota sahkdmagneettisen yhteensopivuuden (EMC) osalta, ja ne tulee
asentaa ja ottaa kdyttoon seuraavien taulukoiden EMC-tietojen mukaisesti.

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — sahkdmagneettinen sateily

P7500 on tarkoitettu kdytettaviksi ohessa kuvatun kaltaisessa sshkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai

mallin P7500 kdyttdjan pitaa varmistaa, ettd tuotetta kaytetaan tallaisissa olosuhteissa.

Sateilytesti :I:::lmustenmukal- Sahkémagneettinen ymparisto - ohjeet

RF-sateily Ryhma 1 P7500 kayttaa radiotaajuista energiaa vain sisaisiin toi-

CISPR 11 mintoihinsa. Siksi sen radiotaajuinen sateily on
vdhaistd eikd todenndkdisesti aiheuta hairiotd lahelld
oleville sahkolaitteille.

RF-sateily Luokka A P7500 sopii kaytettavaksi kaikkialla muualla paitsi koti-

CISPR 11 talouksissa ja paikoissa, jotka on liitetty suoraan asuin-

Harmoniset padstot Luokka A kayttoon talfkoi'.cettujer.\ ra.lﬁenr?usten sahkonsyotosta

IEC 61000-3-2 vastaavaan julkiseen pienjanniteverkkoon.

Jannitteenvaihtelut/ Tayttaa vaatimukset

valkynta

IEC 61000-3-3

HUOMAUTUS:

Laite soveltuu paastéominaisuuksiltaan kaytettavaksi teollisuusymparistdissa ja sairaaloissa (CISPR 11,

luokka A). Jos sitd kaytetdan asuintiloissa (joihin tavallisesti vaaditaan luokitukseksi CISPR 11, luokka B),
laite ei ehka tarjoa riittavaa suojausta radiotaajuisille tiedonsiirtopalveluille. Kdyttdjan on ehka tarpeen
siirtad laitteita tai suunnata ne uudelleen.
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Sahkémagneettisen héirionsiedon ohjeet

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sdshkomagneettinen héirionsieto

P7500 on tarkoitettu kdytettaviksi ohessa kuvatun kaltaisessa sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai
tuotteen P7500 kdyttdjan pitdd varmistaa, ettd tuotetta kdytetdan tallaisissa olosuhteissa.

s es s . EN jaIEC 60601-1-2 Vaatimustenmukaisuus- | Sahkomagneettinen
Hairionsietotesti . . s e ese .
4. painos, testitaso taso ympdrist6 — ohjeet
Sahkostaattinen +8 kV kosketus +8 kV kosketus Lattioiden on oltava
purkaus (ESD) +15kVilma +15kVilma puuta, betonia tai
IEC 61000-4-2 keraamista tiilta. Jos
lattiat on paallystetty
synteettisella
materiaalilla, suhteellisen
kosteuden on oltava
vahintaan 30 %.
Sahkoinen nopea +2 kV +2 kV Verkkovirran laadun on

Transientti (EFT)

virransyottolinjoissa

virransyottolinjoissa

vastattava tyypillista

IEC 61000-4-4 (100 kHz, toistotaajuus) (100 kHz, toistotaajuus) kaupallista ympadristoa tai

sairaalaymparistoa.
Syoksyaalto +1 kV linja-linja +1 kV linja-linja Verkkovirran laadun on
IEC 61000-4-5 +2 kV linja-maa +2 kV linja-maa vastattava tyypillista

kaupallista ympadristoa tai
sairaalaymparistoa.

Jannitekuopat,
IEC61000-4-11
(Katso huomautus 1)

0% Ut 0,5 jakson ajan
vaihekulmissa
0°,45°,90° 135°, 180°,
225°,270°ja 315°
(yksivaiheista
verkkovirtaa kdyttavat
laitteet)

0 % Ut yhden jakson ajan

70 % U, 25/50 Hz:n ja

0% Ut 0,5 jakson ajan
vaihekulmissa

0°,45° 90° 135° 180°,
225°,270°ja 315°
(yksivaiheista
verkkovirtaa kdyttavat
laitteet)

0 % Ut yhden jakson ajan

70 % U, 25/50 Hz:n ja

Verkkovirran laadun on
vastattava tyypillista
kaupallista ymparistoa tai
sairaalaymparistoa. Jos
tuotteen P7500 kayttaja
edellyttaa jatkuvaa
toimintaa
verkkovirtakatkosten
aikana, suositetaan
tuotetta P7500
kaytettavaksi
keskeytymattomalla

30/60 Hz:n jaksot 30/60 Hz:n jaksot S o
virtaldhteelld tai
Jannitekatkot 0% UT, 250/50 Hz:n ja 0% UT, 250/50 Hz:n ja akkuvirralla.
IEC6100-4-11 300/60 Hz:n jaksot 300/60 Hz:n jaksot
(Katso huomautus 1)
Verkkotaajuiset 30 A/m 30 A/m Verkkotaajuisten

(50/60 Hz)
magneettikentat
IEC 61000-4-8

magneettikenttien on
oltava tyypillista yritys- tai
sairaalaympariston tasoa.

Huomautus 1: Ut on vaihtovirran verkkojannite ennen testitason kayttoa.
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Tekniset tiedot

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sahkomagneettinen héirionsieto

P7500 on tarkoitettu kdytettaviksi ohessa kuvatun kaltaisessa sshkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai tuot-
teen P7500 kdyttdjan pitda varmistaa, etta tuotetta kdytetaan téllaisissa olosuhteissa.

hairion sieto
IEC 61000-4-3

EN ja IEC
Hairionsieto- 60601-1-2,4. | Vaatimustenmu- | _.., .. . T, .
R . . Sdahkomagneettinen ymparisto - ohjeet
testi painos, kaisuustaso
testitaso
Johtuvan 3V (80%AM) | 3V (809% AM) Sahkdmagneettisella katselmuksella madritettyjen kiinteiden
radiotaajuisen 150 kHz- 150 kHz-80 MHz | radiotaajuisten ldhettimien kenttdvoimakkuuksien tulee olla
hairion sieto 80 MHz (6 VISM-kaistoilla | pienempia kuin kunkin taajuusalueen
IEC 61000-4-6 (6 VISM- CISPR-11:n vaatimustenmukaisuustaso.
kaistoilla mukaisesti)
CISPR-11:n
mukaisesti)
Hairioita voi esiintyd seuraavalla symbolilla merkityn laitteen
Ulos sateilevan | 3V/m 10V/m laheisyydessa.
radiotaajuisen 80-2700 MHz | 80-2700 MHz

(«

Huomautus 2: Nama ohjeet eivat valttamatta pade kaikissa tilanteissa. Sdhkémagneettisen sateilyn etenemiseen
vaikuttavat imeytyminen rakenteisiin, esineisiin ja ihmisiin seka heijastuminen niista.
Huomautus 3: Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelinten (matkapuhelimet / langattomat puhelimet) ja
maaradioliikenteen, radioamatdorildhettimien, AM- ja FM-radioldhettimien ja TV-lahettimien tukiasemien,
kenttdvoimakkuuksia ei voida ennustaa teoreettisesti tarkasti. Kiinteista radioldhettimista johtuvien
sdhkdmagneettisten hairididen selvittdmista varten on harkittava sshkdmagneettisia mittauksia kdyttopaikassa.
Mitatun kenttdvoimakkuuden ylittdessa P7500:n kdyttdpaikassa sovellettavan ylld esitetyn
vaatimustenmukaisuustason P7500:ta on tarkkailtava normaalin toiminnan varmistamiseksi. Jos tuotteen havaitaan
toimivan epanormaalilla tavalla, lisatoimenpiteet, kuten P7500:n kddntaminen eri suuntaan tai siirtdminen toiseen
paikkaan, voivat olla tarpeen.
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Radiotaajuisten viestintavilineiden synnyttiamisti lihikentisti aiheutuneiden HAIRIOIDEN SIETO

Edelld olevassa taulukossa esitetyn sateilevan radiotaajuusenergian IEC 61000-4-3 -vaatimusten lisdksi, P7500 on
testattu seuraavan taulukon madritysten mukaisesti.

Testi- Kaista Huolto Modulaatio Enimmadis- Etdisyys (m) Hairionsiedon
taajuus (MHz) teho (W) testitaso
(MHz) (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulssi- 1,8 0,3 27
modulaatio
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM + 5 kHz:n 2 0,3 28
FRS460 poikkeama
1 kHz sini
710 704-787 LTE-kaista 13, Pulssi- 0,2 0,3 9
17 modulaatio
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900 Pulssi- 2 0,3 28
870 TETRA 800, modulaatio
iDEN 820, 18 Hz
930 CDMA 850,
LTE-kaista 5
1720 1700-1990 GSM 1800; Pulssi- 2 0,3 28
1845 CDMA 1900; modulaatio
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT; LTE-
kaista 1,3,4, 25;
UMTS
2450 2400-2570 | Bluetooth Pulssi- 2 0,3 28
WLAN, 802.11 modulaatio
b/g/n, RFID 217 Hz
5240 5100 - WLAN Pulssi- 0,2 0,3 9
5800 802.11 modulaatio
>500 a/n 217 Hz
5785

Suositellut kannettavien ja liikuteltavien RF-tietoliikennelaitteiden ja P7500 -mallin vahimmaisetdisyydet

P7500 on tarkoitettu kdytettdvaksi sshkdmagneettisessa ymparistdssd, jossa radiotaajuiset hairiot ovat hallinnassa.
Asiakas tai tuotteen P7500 kayttdja voi ehkaista sahkdmagneettisia hdiridita noudattamalla tuotteen P7500 ja
kannettavien tai siirrettavien radiotaajuisten viestintavalineiden (lahettimien) valista suositeltua erotusetdisyyttd, joka
madrdytyy seuraavassa kuvatulla tavalla viestintdvalineen suurimman ldhtétehon mukaan.

:.:I:\tzttteiroe’r‘\;uurin nimellinen Lahettimen taajuuden mukainen erotusetdisyys, m
150 kHz-80 MHz 80-800 MHz 800 MHz-2,5 GHz
d-1,2Vp d-1,2Vp d-2,33Vp
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 38 38 7.3
100 12 12 23

Lahettimille, joiden suurinta ldhtétehoa ei ole mainittu edelld, voidaan arvioida suositeltu erotusetdisyys d metreina
(m) kayttamalla lahettimen taajuuden kaavaa, jossa P on lahettimen valmistajan ilmoittama lahettimen suurin

lahtéteho watteina (W).
HUOMAUTUS 1: Taajuusalueella 80-800 MHz kaytetadn korkeamman taajuusalueen erotusetdisyytta.
HUOMAUTUS 2: Nama ohjeet eivat valttamattd pade kaikissa tilanteissa. Sdhkdmagneettisen sateilyn etenemiseen

vaikuttavat imeytyminen rakenteisiin, esineisiin ja ihmisiin seka heijastuminen niista.

120

Progressa-vuode Kdyttéohje (182701 VERSIO 9)




Tekniset tiedot

LANGATTOMAN YHTEYDEN TEKNISET TIEDOT = ULKOINEN LANGATON MODUULI

Jos vuode on varustettu langattomalla moduulilla, vuoteessa on ulkoinen tai sisdinen langaton
moduuli. Jos tarvitset ohjeet vuoteen moduulityypin selvittamiseen, katso Moduulin sijainti sivulla 65.

HUOMAUTUS:
Ulkoinen langaton moduuli on erillinen moduuli, jolla on erillinen radioldhetyslaitteen
tyyppihyvaksyntasertifikaatti.

Langattoman yhteyden yleiset suositukset

Seuraavat ovat yleisia suosituksia parhaista kaytannoista kestavan langattoman yhteyden
muodostamiseen Hillromin radiolaitteen ja asiakkaan langattoman verkon valilla:

Vastaanotetun §ign§§|in Hillrom suosittelee peittoalueella ensisijaista RSSI-arvoa, joka on
voimakkuuden ilmalsin (RSS]) vahintadn -67 dBm, ja toissijaisen langattoman signaalin RSSl-arvoa,
joka on vahintaan —70 dBm.

Oikean Tx/Rx-tasapainon saavuttamista varten RSSI-lukemien on
oltava voimassa, kun tukiasemien ldhetysteho on 25 mW tai
vahemman. Radiolaitteen lahetysteho on keskimadrin enintaan

25 mW, ja sita rajoittavat paikalliset sadnnot. Tukiaseman signaalin
voimakkuuden ja radiosignaalin voimakkuuden on oltava
tasapainossa. Muutoin seurauksena voi olla pakettien pois jaaminen ja
yhteyden menettaminen.

Signaali-kohinasuhde (SNR) > 15 dB. Korkea kohinataso voi aiheuttaa pakettien pois jaamista.
Synkronointivirhe (jitter) Pakettien vélisen synkronointivirheen on oltava <400 ms.

DTIM Parhaan suorituskyvyn saat asettamalla DTIM-arvoksi 1 (langattoman
ohjaimen oletusarvo).

SSID-/WLAN-asetukset «  Otaistunnon aikakatkaisu kdytt66n = pois kaytosta
«  Asiakaskuormituksen tasapainotus = pois kaytosta

« Asiakaslaitteen kaistan valinta = pois kaytosta

Langattoman yhteyden tekniset tiedot
Langaton yhteysmoduuli tukee seuraavia tietoturvaprotokollia:

Standardit

«  Wireless Equivalent Privacy (WEP)
+  Wireless Protected Access (WPA)
- |EEE 802.11i (WPA2)

Salaus

Langaton yhteysmoduuli tukee naita salausprotokollia:

+  Wireless Equivalent Privacy (WEP, RC4-algoritmi)

«  Temporal Key Integrity Protocol (TKIP, RC4-algoritmi)

«  Advanced Encryption Standard (AES, Rijndael-algoritmi)

«  Salausavaimen tarjonta staattinen (40-bittinen ja 128-bittinen pituus)
«  Esijaettu (PSK)

«  Dynaaminen 802.1X
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Salausvaihtoehdot
Pois kaytosta
Kaytossa
Automaattinen
PSK
WPA-TKIP
WPA2-PSK
WPA2-AES
CCKM-TKIP
CCKM-AES
WPA-PSK-AES
WPA-AES

Extensible Authentication Protocol -tyypit (EAP-tyypit)

PEAP-MSCHAP
PEAP-GTC

Langattoman jarjestelman ominaisuudet

Ominaisuus

Kuvaus

Taajuusalue - 2,4 GHz

FCC:2,4-2,483 GHz

ETSI: 2,4-2,483 GHz

MIC: 2,4 GHz - 2,495 GHz
KC: 2,4-2,483 GHz

Taajuusalue - 5 GHz

FCC: 5,15-5,35 GHz, 5,725-5,825 GHz
ETSI: 5,15-5,35 GHz, 5,47-5,725 GHz

MIC: 5,15-5,35 GHz, 5,47-5,725 GHz (W56)
KC: 5,15-5,25 GHz, 5,725-5,825 GHz

Modulaatio

BPSK @ 1; 6; 6,5; 7,2 ja 9 Mbps

QPSK@ 2;12;13; 14,4, 18; 19,5 ja 21,7 Mbps
CCK@5,5ja 11 Mbps

16-QAM @ 24; 26; 28,9; 36; 39 ja 43,3 Mbps
64-QAM @ 48; 52; 54; 57,8; 58,5; 65 ja 72,2 Mbps

Verkkostandardit

IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11d, 802.11¢, 802.11g, 802.11h, 802.11i,
802.11n

Tuetut datanopeudet

802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11b (DSSS, CCK): 1; 2; 5,5; 11 Mbps

802119 (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5; 13; 19,5; 26; 39; 52; 58,5;
72,2 Mbps ja 7,2; 14,4; 21,7; 28,9; 43,3; 57,8; 65 Mbps

Lahetystehon asetukset

802.11a: 6 Mbps 15 dBm 54 Mbps 13 dBm (PER - 10 %)
802.11b: 1 Mbps 16 dBm 11 Mbps 16 dBm (PER — 10 %)
802.11g: 6 Mbps 16 dBm 54 Mbps 14 dBm (PER — 10 %)
802.11n (2,4 GHz): MCSO Mbps 16 dBm MCS7 Mbps 12 dBm
802.11n (5 GHz): MCS0 Mbps 15 dBm MCS7 Mbps 12 dBm
Bluetooth 2 dBm (1,58 mW) (luokka 2)
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Wi-Fi- ja Bluetooth-radiohyvaksynta

Laird - WB45NBT FCC-tunnus: SQG-WB45NBT

IC-tunnus: 3147A-WB45NBT

Marokon tietoliikenneviestintaviranomaisen Hyvaksynnan tunnus: MR_30370_ANRT_2021
(ANRT) hyvaksyma Hyvaksymispaiva: 19.10.2021

Lakiin ja sdanndoksiin liittyvat tiedot

Muutokset ja/tai muokkaukset, joita Hill-Rom Co., Inc. ei ole erityisesti hyvaksynyt, voivat mitatdida
kayttdjan valtuudet kayttaa laitetta.

Moduuli on asennettava ja sita on kdytettava Hill-Romin kdytto- ja asennusohjeiden mukaisesti. Hill-Rom
ei ole vastuussa mistaan radio- tai televisiohairioista, joita Hill-Rom-moduulin sisdltamien laitteiden
luvaton muuttelu aiheuttaa tai jotka johtuvat muiden kuin Hill-Rom Co., Inc:n maarittamien johtojen tai
laitteiden vaihdosta tai kytkenndstd. Tallaisten luvattomien muutosten, vaihtojen tai kytkentojen
aiheuttamien hairididen korjaus on kayttdjan vastuulla. Hill-Rom ei ole vastuussa mistaan vaurioista tai
valtion maaraysten rikkomuksista, joita voi ilmeta, jos kayttaja laiminlyd nama vaatimukset.

Yhdysvallat - Federal Communications Commission (FCC) -
sateilyaltistuslausunto

A HUOMIO:

Huomio - Moduulin sateileva lahetysteho on alle FCC:n
radiotaajuisen sateilyn altistusrajojen. Moduulia on
kaytettava tavalla, jolla moduulin joutuminen kosketuksiin
ihmisen kanssa on mahdollisimman vahaista normaalissa
kaytossa. FCC:n radiotaajuisen sateilyn altistusrajojen
ylittdmisen valttamiseksi langattomaan moduuliin
sisaanrakennetun antennin ja kayttdjan (tai muun henkilén)
valilla on pidettava ainakin 20 cm:n (8 tuuman) valimatka.

Hairiélausunto FCC:lle

HUOMAUTUS:

FCC maarittelee "haitalliset hairiot” seuraavasti: Kaikki paastot, sateily tai induktio, joka vaarantaa
radionavigointipalvelun tai muiden turvallisuuspalveluiden toiminnan tai vakavasti heikentaa, estaa tai
toistuvasti keskeyttdaa FCC:n sadntdjen mukaan toimivan radioviestintapalvelun.

Nama laitteet tayttavat FCC:n saantdjen osan 15 madrdykset. Laitteen kdyttoa koskevat seuraavat kaksi
ehtoa: (1) Laitteet eivat saa aiheuttaa haitallisia hairioita ja (2) laitteiden on siedettava kaikki hairiot,
jotka voivat aiheuttaa epatoivottua toimintaa.

Laite on testattu ja sen on todettu olevan luokan A digitaalilaitteelle maaritettyjen raja-arvovaatimusten
mukainen FCC:n saantdjen osan 15 mukaisesti. Nama rajat on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja
haitallisia hairidita vastaan asuinalueelle asennettuna. Laite tuottaa, kdyttaa ja voi sateilla radiotaajuista
energiaa. Jos laitetta ei asenneta ja kdyteta ohjeiden mukaisesti, laite voi aiheuttaa haitallisia hairioita
radioliikenteessa. Ei ole kuitenkaan mitaan takeita, etta tallaisia hairidita esiintyy tietyssa asennuksessa.
Jos tama laite kuitenkin aiheuttaa haitallisia hairidita radio- tai televisiovastaanottoon (mika voidaan
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madrittad sammuttamalla ja kdynnistamalla laite), kdyttdjaa kehotetaan ryhtymaan johonkin
seuraavista toimenpiteista hairididen korjaamiseksi:

. Siirra tata laitetta.

.+ Lisaa laitteen ja vastaanottimen valimatkaa toisistaan.

+  Kytke laite virtalahteeseen, joka on eri piirissa kuin muu elektroniikka.
+  Kysy jdlleenmyyjan tai kokeneen radioteknikon apua.

HUOMAUTUS:

Moduuli on asennettava ja sita on kdytettdva ehdottomasti noudattaen valmistajan ohjeita, kuten ne on
kuvattu tuotteen mukana toimitettavassa kayttddokumentaatiossa. Kaikenlainen muu asennus tai
kaytto rikkoo FCC:n osan 15 madrayksia. Muutokset ja/tai muokkaukset, joita Hill-Rom ei ole erityisesti
hyvaksynyt, voivat mitatoida valtuutesi kdyttaa laitetta.

Moduulia ei saa sijoittaa tai kdyttaa yhdessa minkdan muun antennin tai lahettimen kanssa.

FCC maarittaa "haitalliset hairiot” seuraavasti: Kaikki paastot, sateily tai induktio, joka vaarantaa
radionavigointipalvelun tai muiden turvallisuuspalveluiden toiminnan tai vakavasti heikentaa, estaa tai
toistuvasti keskeyttdaa FCC:n sadntdjen mukaan toimivan radioviestintapalvelun.

Kanada - Industry Canada (IC)
Radiotaajuussateilyn vaaraa koskeva varoitus
Tama laite on Industry Canadan maarayksen RSS-247 vaatimusten mukainen.

Kayttoa koskevat seuraavat kaksi ehtoa: (1) Laite ei saa aiheuttaa hairioita ja (2) laitteen on siedettava
kaikki hairiot, mukaan lukien hairi6t, jotka voivat aiheuttaa laitteen epdtoivottua toimintaa.

Termi "IC" ennen laitteen sertifiointinumeroa tarkoittaa vain, etta Industry Canadan tekniset
vaatimukset tayttyvat.

Lisensoidulle palvelulle aiheutuvien radiohairididen estamiseksi tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
sisatiloissa ja kaukana ikkunoiden luota suojauksen maksimoimiseksi. Laite (tai sen lahetysantenni), joka
asennetaan ulkotiloihin, on lisenssin alainen.

A HUOMIO:

Huomio - Altistuminen radiotaajuiselle sateilylle.

Taman radiolaitteen asentajan on varmistettava, etta antenni sijaitsee tai on suunnattu siten, etta se ei
laheta radiotaajuista kenttaa, joka ylittaisi Health Canadan raja-arvot yleiselle vdestolle; katso
turvallisuussaanto Code 6, joka on saatavana Health Canadan verkkosivuilta http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Tehokkaampien antennien ja muiden kuin tuotteen kanssa kaytettavaksi hyvaksyttyjen
antennityyppien kayttoa ei sallita. Laitetta ei saa sijoittaa samaan tilaan toisen lahettimen kanssa.

LANGATTOMAN YHTEYDEN TEKNISET TIEDOT — SISAINEN LANGATON MODUULI

Jos vuode on varustettu langattomalla moduulilla, vuoteessa on ulkoinen tai sisdinen langaton
moduuli. Jos tarvitset ohjeet vuoteen moduulityypin selvittamiseen, katso Moduulin sijainti sivulla 65.

HUOMAUTUS:
Sisdainen langaton moduuli on erillinen moduuli, jolla on erillinen radioldhetyslaitteen
tyyppihyvaksyntasertifikaatti.
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Langattoman yhteyden yleiset suositukset

Seuraavat ovat yleisia suosituksia parhaista kaytanndista kestavan langattoman yhteyden
muodostamiseen Hillromin radiolaitteen ja asiakkaan langattoman verkon valilla:

Va§taanotetun s.,igne.xa.lin Hillrom suosittelee peittoalueella ensisijaista RSSl-arvoa, joka on
voimakkuuden ilmaisin (RSS1) vahintaan -67 dBm, ja toissijaisen langattoman signaalin RSSl-arvoa,
joka on vahintdan -70 dBm.

Oikean Tx/Rx-tasapainon saavuttamista varten RSSI-lukemien on
oltava voimassa, kun tukiasemien ldhetysteho on 25 mW tai
vahemman. Radiolaitteen lahetysteho on keskimadrin enintadn

25 mW, ja sita rajoittavat paikalliset saannot. Tukiaseman signaalin
voimakkuuden ja radiosignaalin voimakkuuden on oltava
tasapainossa. Muutoin seurauksena voi olla pakettien pois jaaminen ja
yhteyden menettdminen.

Signaali-kohinasuhde (SNR) | > 15 dB. Korkea kohinataso voi aiheuttaa pakettien pois jaamista.

Synkronointivirhe (jitter) Pakettien vélisen synkronointivirheen on oltava <400 ms.

DTIM Parhaan suorituskyvyn saat asettamalla DTIM-arvoksi 1 (langattoman
ohjaimen oletusarvo).

SSID-/WLAN-asetukset «  Otaistunnon aikakatkaisu kdytt66n = pois kaytosta
«  Asiakaskuormituksen tasapainotus = pois kaytosta

«  Asiakaslaitteen kaistan valinta = pois kaytosta

Avatut portit «  Etdhuollon tiedonsiirtopalvelimen portti 8883
«  Etahuollon laiteohjelmistopaivitys tehdaan portin 443 kautta

DHCP «  Ota kayttoon DHCP-asetus 42 ja anna voimassa oleva NTP
(Network Time Protocol) -palvelimen osoite DHCP-varauksen
vuokrauksen tai uusinnan yhteydessa.

Langattoman yhteyden tekniset tiedot
Langaton yhteysmoduuli tukee seuraavia tietoturvaprotokollia:
Salausmenetelma: Wireless Equivalent Privacy (WEP)

WEP-menetelman tuetut todennusvaihtoehdot:

+  Avoin (ei mitaan)

+  Esijaettu (PSK)

Salausmenetelma: Wireless Protected Access (WPA)

WPA-menetelman tuetut todennusvaihtoehdot:
»  Ennalta jaettu avain (PSK)
«  Enterprise (802.1X)

WPA-menetelman tuettu salausvaihtoehto:

«  Temporal Key Integrity Protocol (TKIP)
Salausmenetelma: Wireless Protected Access Il (WPA2)

WPA2-menetelman tuetut todennusvaihtoehdot:
»  Ennalta jaettu avain (PSK)
«  Enterprise (802.1X)
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WPA2-menetelman tuetut salausvaihtoehdot:
«  Advanced Encryption Standard (AES)

Tuettu Extensible Authentication Protocol (EAP) -protokolla
+  802.1X-tyypit:

+  PEAP-MSCHAPvV2

+  PEAP-GTC

HUOMAUTUS:

Progressa-vuoteiden Wi-Fi-liittyman (sisdinen langaton moduuli) nykyinen laiteohjelmisto ei tue 802.11r-
standardin nopean siirtyman (Fast Transition) todennusavaimen hallintaa (AKM) — ennalta jaettujen avainten
(FT-PSK) tai 802.1x-FT-avainten osalta. 802.11r-standardia kayttavissa langattomissa Cisco/Meraki-
lahiverkoissa (WLAN), joihin Progressa-vuoteet yhdistetadn, todennusavaimen hallinta (AKM) -asetukseksi
on vaihdettava Fast Transition: Adaptive. Tietoa muiden langattomien ldhiverkkojen toimittajien
todennusavaimen hallinnan FT-ominaisuuden kdytdsta saat ndiden toimittajien omasta dokumentaatiosta.

Langattoman jarjestelman ominaisuudet

Ominaisuus Kuvaus

Taajuusalue - 2,4 GHz FCC: 2,4-2,483 GHz
ETSI: 2,4-2,483 GHz
MIC: 2,4-2,495 GHz
KC: 2,4-2,483 GHz

Taajuusalue - 5 GHz FCC: 5,15-5,35 GHz, 5,725-5,825 GHz
ETSI: 5,15-5,35 GHz, 5,47-5,725 GHz

MIC: 5,15-5,35 GHz, 5,47-5,725 GHz (W56)
KC:5,15-5,25 GHz, 5,725-5,825 GHz

Modulaatio BPSK @ 1; 6; 6,5; 7,2 ja 9 Mbps

QPSK @ 2; 12;13; 14,4; 18; 19,5 ja 21,7 Mbps
CCK@5,5ja 11 Mbps

16-QAM @ 24; 26; 28,9; 36; 39 ja 43,3 Mbps
64-QAM @ 48; 52; 54; 57,8; 58,5; 65 ja 72,2 Mbps

Verkkostandardit IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11d, 802.11¢, 802.11g, 802.11h, 802.11i, 802.11n

Tuetut datanopeudet 802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11b (DSSS, CCK): 1; 2; 5,5; 11 Mbps

80211g (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mbps ja 7,2,
14,4,21,7,28,9, 43,3, 57,8, 65 Mbps

Lahetystehon asetukset 802.11a: 6 Mbps 15 dBm, 54 Mbps 13 dBm (PER - 10 %)
802.11b: 1 Mbps 16 dBm, 11 Mbps 16 dBm (PER - 10 %)
802.11g: 6 Mbps 16 dBm, 54 Mbps 14 dBm (PER - 10 %)
802.11n (2,4 GHz): MCSO Mbps 16 dBm MCS7 Mbps 12 dBm
802.11n (5 GHz): MCS0 Mbps 15 dBm, MCS7 Mbps 12 dBm

Wi-Fi- ja Bluetooth-radiohyvaksynta

Variscite-moduuli - Texas Instruments -moduuli - FCC-tunnus:
VS10R5MN1TMESGAEDCL1 WL18 MODGI Z64-WL18DBMOD
IC-tunnus:

4511-WL18DBMOD
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A VAROITUS:

Varoitus - Estda vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla ndita varoituksia:

«  Progressa-vuoteen yhdistaminen muita laitteita sisaltavaan tietoverkkoon voi aiheuttaa
tarkemmin maarittelemattémia vammoja potilaalle, laitevaurion ja/tai vahinkoja kolmannelle
osapuolelle.

- Tietoverkon muutokset voivat aiheuttaa uusia riskeja ja edellyttaa lisaanalyyseja.
«  Tietoverkon muutoksia ovat muun muassa seuraavat:

- tietoverkon kokoonpanon muutos

- uusien laitteiden yhdistaminen tietoverkkoon

— laitteiden poistaminen tietoverkosta

- tietoverkkoon yhdistettyjen laitteiden paivitys.

Lakiin ja sadannoksiin liittyvat tiedot

Muutokset ja/tai muokkaukset, joita Hill-Rom Co., Inc. ei ole erityisesti hyvaksynyt, voivat mitatdida
kayttdjan valtuudet kayttaa laitetta.

Moduuli on asennettava ja sita on kdytettava Hill-Romin kaytto- ja asennusohjeiden mukaisesti. Hill-Rom
ei ole vastuussa mistdaan radio- tai televisiohairioista, joita Hill-Rom-moduulin sisdltamien laitteiden
luvaton muuttelu aiheuttaa tai jotka johtuvat muiden kuin Hill-Rom Co., Inc:n maarittamien johtojen tai
laitteiden vaihdosta tai kytkennasta. Tallaisten luvattomien muutosten, vaihtojen tai kytkentdjen
aiheuttamien hairididen korjaus on kayttdjan vastuulla. Hill-Rom ei ole vastuussa mistaan vaurioista tai
valtion maaraysten rikkomuksista, joita voi ilmeta, jos kayttdja laiminlyd nama vaatimukset.

Yhdysvallat - Federal Communications Commission (FCC) -sdteilyaltistuslausunto

A HUOMIO:

Huomio — Moduulin sateileva lahetysteho on
alle FCC:n radiotaajuisen sateilyn altistusrajojen.
Moduulia on kaytettava tavalla, jolla moduulin
joutuminen kosketuksiin ihmisen kanssa on
mahdollisimman vahdistd normaalissa kaytossa.
FCC:n radiotaajuisen sateilyn altistusrajojen
ylittamisen valttamiseksi langattomaan
moduuliin sisddnrakennetun antennin ja
kayttdjan (tai muun henkilon) valillda on
pidettava ainakin 20 cm:n (8 tuuman) valimatka.

Hairiolausunto FCC:lle

HUOMAUTUS:

FCC maarittelee "haitalliset hairiot” seuraavasti: Kaikki paastot, sateily tai induktio, joka vaarantaa
radionavigointipalvelun tai muiden turvallisuuspalveluiden toiminnan tai vakavasti heikentaa, estaa tai
toistuvasti keskeyttda FCC:n saantdjen mukaan toimivan radioviestintdpalvelun.
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Nama laitteet tayttavat FCC:n saantojen osan 15 maardykset. Laitteen kayttoa koskevat seuraavat kaksi
ehtoa: (1) Laitteet eivat saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita ja (2) laitteiden on siedettava kaikki hairiot,
jotka voivat aiheuttaa epatoivottua toimintaa.

Laite on testattu ja sen on todettu olevan luokan A digitaalilaitteelle maaritettyjen raja-arvovaatimusten
mukainen FCC:n sadntdjen osan 15 mukaisesti. Nama rajat on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja
haitallisia hdiridita vastaan asuinalueelle asennettuna. Laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista
energiaa. Jos laitetta ei asenneta ja kdytetd ohjeiden mukaisesti, laite voi aiheuttaa haitallisia hairioita
radioliikenteessa. Ei ole kuitenkaan mitaan takeita, etta tallaisia hairioita esiintyy tietyssa asennuksessa.
Jos tama laite kuitenkin aiheuttaa haitallisia hairiéita radio- tai televisiovastaanottoon (mika voidaan
maarittad sammuttamalla ja kdynnistamalla laite), kayttdjaa kehotetaan ryhtymaan johonkin
seuraavista toimenpiteista hairididen korjaamiseksi:

. Siirra tata laitetta.

.+ Lisaa laitteen ja vastaanottimen valimatkaa toisistaan.

+  Kytke laite virtalahteeseen, joka on eri piirissa kuin muu elektroniikka.

+  Kysy jalleenmyyjan tai kokeneen radioteknikon apua.
HUOMAUTUS:
Moduuli on asennettava ja sitd on kdytettava ehdottomasti noudattaen valmistajan ohjeita, kuten ne on
kuvattu tuotteen mukana toimitettavassa kayttddokumentaatiossa. Kaikenlainen muu asennus tai

kaytto rikkoo FCC:n osan 15 maarayksia. Muutokset ja/tai muokkaukset, joita Hill-Rom ei ole erityisesti
hyvaksynyt, voivat mitdtdida valtuutesi kayttaa laitetta.

Moduulia ei saa sijoittaa tai kayttaa yhdessa minkaan muun antennin tai lahettimen kanssa.

Kanada - Industry Canada (IC)
Radiotaajuussateilyn vaaraa koskeva varoitus
Tama laite on Industry Canadan madrdayksen RSS-247 vaatimusten mukainen.

Kayttod koskevat seuraavat kaksi ehtoa: (1) Laite ei saa aiheuttaa hairioitd ja (2) laitteen on siedettava
kaikki hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka voivat aiheuttaa laitteen epatoivottua toimintaa.

Termi "IC" ennen laitteen sertifiointinumeroa tarkoittaa vain, ettd Industry Canadan tekniset
vaatimukset tayttyvat.

Lisensoidulle palvelulle aiheutuvien radiohdirididen estamiseksi tata laitetta on tarkoitus kayttaa
sisatiloissa ja kaukana ikkunoiden luota, jotta suojaus on mahdollisimman hyva. Laite (tai sen
lahetysantenni), joka asennetaan ulkotiloihin, on lisenssin alainen.

A HUOMIO:

Altistuminen radiotaajuiselle sateilylle.

Taman radiolaitteen asentajan on varmistettava, ettd antenni sijaitsee tai on suunnattu siten, etta se ei
laheta radiotaajuista kenttaa, joka ylittaisi Health Canadan raja-arvot yleiselle vdestolle; katso
turvallisuussaantd Code 6, joka on saatavana Health Canadan verkkosivuilta http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Tehokkaampien antennien ja muiden kuin tdman tuotteen kanssa kadytettavaksi hyvaksyttyjen
antennityyppien kdyttoa ei sallita. Laitetta ei saa sijoittaa samaan tilaan toisen lahettimen kanssa.
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TUOTEKOKOONPANOJEN TUNNISTUS

P7500A-VUOTEET JA P7520A-PINTA

—\ Viininpunainen Sininentarran Reunukseton
Progressa® | tarran reunus, Progressa® reunus, Progressa® 5,
el L keuhkopinta, Therapy hoitopinta, Prevention ennalta-
Dining Chair Dining Chair ehkaisypinta,
Dining Chair
— —
Progressas Viininpunainen P - Sininentarran P . Reunukseton
P — tarran reunus, r_?hgergzja reunus, ;:)e%:tsig: tarra,
keuhkopinta, hoitopinta, ennalta-
tuolista tuolista ehkaisypinta,
poistuminen poistuminen tuolista
poistuminen
— —
Viininpunainen Sininentarran Reunukseton
Progressa® | ,iran reunus, Progressa® | o nys, Progressa® . .
Pulmonary ) Therapy . ! Prevention
keuhkopinta, hoitopinta ennalta-
Q tuolista Q tuolista Q ehkaisypinta,
poistuminen, poistuminen, tuolista
StaylInPlace- StayInPlace- poistuminen,
with StayInPlace™ ominaisuus with StaylnPlace~ ominaisuus with StaylnPlace™ Sta)"lnl?lace'
ominaisuus
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Tuotekokoonpanojen tunnistus

P7500A-VUODE JA P7540A-PINTA

Accelerate-pinta

Yhteensopivien pintojen

Runko

tuotenumerot

padpuolesta.)

(Katso tuotemerkinta pinnan

Xtend-runko

Yhteensopivien pintojen

tuotenumerot

padpuolesta.)

Accolorate P7540A0010000 Accolorate P7540A1010000
Progressat P7540A0020000 Progressat P7540A1020000
P7540A0011000 P7540A1011000
P7540A0021000 P7540A1021000
Dining Chair Dining Chair
(102 cm [40"] levea
Xtend)
Accelorate P7540A0010000 Accelorate P7540A1010 000
Progressat P7540A0020000 Progressat P7540A1020 000
% %}j P7540A0011000 P7540A1011 000
P7540A0021000 P7540A1021 000
Tuolista Tuolista
poistuminen poistuminen
(102 cm [40"] levea
Xtend)
Since P7540A0120000 Since P7540A1120000
ﬁ jﬁ}f P7540A0111000 ﬁ jﬁ}j P7540A1111000
e P7540A0121000 e P7540A1121000
Tuolista Tuolista
poistuminen ja poistuminen ja
StaylnPlace- StaylnPlace-
toiminto toiminto
(102 cm [40"] levea
Xtend)
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Tuotekokoonpanojen tunnistus

Progressa P7520A -hoito- ja keuhkopinnat
P7520A-pintoja ei saa kayttaa leveiden Xtend-vuoteiden kanssa.

P7520A-pintoja saa kayttaa vain sellaisten kapeiden vuoteiden (muut kuin Xtend-vuoteet) kanssa,
joissa on perkussio- ja varindhoitotoiminto (P&V).

Jos Progressa+-vuoteen (P7501A), jota ei ole madritetty taydeksi
keuhkovuoteeksi, kanssa kdytetaan P7520A-pintaa, ohjelmisto
ilmoittaa merkkidanen ja visuaalisen merkin avulla, etta vuode ei voi

tuottaa ilmavirtausta MicroClimate Management -ominaisuutta g | it oo s
(MCM) varten. Seuraava naytto nakyy Graphical Caregiver some therany ormathess | S0 “Matiress Compativty”
Interface -kayttoliittymassa (GCI). ySedls et
10 min Reminder
Advance-pinta
Yhteensopivien pintojen Yhteensopivien pintojen
Runko tuotenumerot Xtend-runko tuotenumerot

(Katso tuotemerkinta pinnan
paapuolesta.)

(Katso tuotemerkinta pinnan
paapuolesta.)

P7540A0000000 P7540A1000000

Advance
Progressa+

Advance
Progressa+

P7540A0001000 P7540A1001000

Dining Chair
(102 cm [40"] levea
Xtend)

P7540A0000000 P7540A1000000

Advance

Progressa+

Advance

Progressa+

P7540A0001000 P7540A1001000

Tuolista Tuolista
poistuminen poistuminen
(102 cm [40"] levea

Xtend)
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Yhteensopivien pintojen
tuotenumerot
(Katso tuotemerkinta pinnan
padpuolesta.)

Runko

Xtend-runko

Yhteensopivien pintojen
tuotenumerot
(Katso tuotemerkinta pinnan
padpuolesta.)

Advance
Progressa+
StaylInPlace

Tuolista
poistuminen ja
StayInPlace-
toiminto

P7540A0100000

P7540A0101000

Advance
Progressa+
StayInPlace

Tuolista
poistuminen ja
StaylInPlace-
toiminto
(102 cm [40"] leved
Xtend)

P7540A1100000

P7540A1101000

Runko

Essential-pinnat

Yhteensopivien pintojen tuotenumerot
(Katso tuotemerkintd pinnan paapuolesta.)

Tuolista poistuminen

Progressa+

" Essential | P7525A1
Progressa+

Dining Chair

" Essential | P7525A1

132

Progressa-vuode Kdyttéohje (182701 VERSIO 9)



Tuotekokoonpanojen tunnistus

Essential-pinnat

Runko Yhteensopivien pintojen tuotenumerot
(Katso tuotemerkintd pinnan paapuolesta.)

Essential P7525A1

Progressa+
StayInPlace

W

Tuolista poistuminen ja StaylnPlace-
ominaisuus

Muut pinnat

A VAROITUS:

Vakava varoitus - Envision E700 -pinta kapean Progressa-vuoteen rungolla ei ole tdysin standardin
IEC 60601-2-52:2009 vaatimusten mukainen. Se on kuitenkin seuraavan ohjeistuksen vaatimusten
mukainen: FDA Guidance: Hospital Bed System Dimensional and Assessment Guidance to Reduced
Entrapment (FDA:n ohje sairaalavuodejarjestelmien mitoitus- ja arviointiohje puristumisvammojen
vahentamiseksi) [julkaistu 10.3.2006]. Kaytettdessa pintaa, joka yhdessa tuotteen kanssa ei ole tdysin
standardin IEC 60601-2-52:2009 mukainen, seurauksena voi olla lisadntynyt potilaan
puristumisvammojen riski. Tallaisissa tapauksissa potilasta taytyy valvoa tarkasti. Envision E700 -pinta
on yhteensopiva vain kapean Progressa+-vuoteen rungon kanssa.

A VAROITUS:

Vakava varoitus - Seuraavia pintoja voidaan kayttaa Dining Chair -ominaisuudella varustetun
Progressa-vuode-vuoteen kanssa (vain kapea vuoteen runko). Ali kdyta seuraavia pintoja tuolista
poistumistoiminnon kanssa. Al kiyta FlexAfoot-toimintoa seuraavien pintojen kanssa:

«  P500 MRS

+ NP100-suorataso91x213cm

+  AccuMax-pinta - suora taso 91 x 213 cm

+  Accella Therapy MCM P006788A — suora taso 91 x 213 cm
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Patjan yhteyden vianmddritys

PATJAN YHTEYDEN VIANMAARITYS

Viesti

Ongelma

Ratkaisu

Not Compatible Mattress

For all features, replace
ismateh| - with a compatible mattress

See “Mattress Compatibility”
in manual

Some therapy or mattress
features will
not be available

10 min Reminder

Not Compatible Mattress
(Patja ei ole yhteensopiva) -
Kaikkia Progressa-
ilmapatjoja ei voi kayttaa
tiettyjen Progressa+-
vuoteen runkojen kanssa.
Esimerkiksi:

+  Leveda (Xtend)
Progressa+-patjaa ei voi
kayttaa kapean (muu
kuin Xtend) Progressa-+-
vuoteen rungon kanssa.

- StaylnPlace-patjaa ei voi
kayttaa sellaisen vuoteen
rungon kanssa, jossa ei
ole StayInPlace-
ominaisuutta.

Kayta patjaa, joka on
yhteensopiva vuoteen kanssa.
Katso P7500A-vuode ja P7540A-
pinta sivulla 130.

HUOMAUTUS:

Jos kdyttamasi patja on oikea ja
saat taman virheviestin, ota
yhteys laitoksen huolto-
osastoon ja pyyda neuvoja.

ACB/UCB not Configured

hilrom.comiprogres
See “Mattress
in manual

A

May cause patient injury.

ACB / UCB not Configured, Contact
Maintenance Personnel

(o
10 min Reminder

ACB/UCB not Configured
(ACB:td/UCB:ta ei ole
madritetty) —
llImanohjaustaulua (ACB) tai
ylempaa ohjaustaulua (UCB)
ei ole maaritetty oikein.

Ota yhteys laitoksen
huoltohenkil6stoon.

Mattress Issue

Mattress only partially compatible

Replace with mattress that
matches bed configuration

Keep current
mattress
SeeM:
OR  Some therapy or mattress
features will
not be available

[l
Yes ~

Remind me

hillrom.comiprogress:

Accept

Mattress Issue
(Patjaongelma) — Joitakin
Progressa-ilmapatjoja voi
kayttda erilaisten
Progressa+-vuoteen
runkojen kanssa. Kaikki
patjan toiminnot eivat
kuitenkaan valttdamatta ole
kaytettavissa.

Esimerkiksi:

+  Progressa+ Accelerate
-patja voidaan yhdistaa
Progressa+ Advance
-vuoteen runkoon, mutta
GCl:n valikossa ei ndy
keuhko-ominaisuuksia
(rotaatio ja P&V).

Noudata soveltuvaa ohjetta:

«  Vaihda patja oikeanlaiseen
patjaan. Katso P7500A-
vuode ja P7540A-pinta
sivulla 130.

« Jos haluat kayttaa nykyista
patjaa, valitse No (Ei)
kohdasta Remind me
(Muistuta minua). Tama
estaa virheilmoituksen
ilmestymisen jokaisella
kerralla, kun kyseessa oleva
patja yhdistetdan
vuoteeseen. Valitse sitten
Accept (Hyvaksy).
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Viesti

Ongelma

Ratkaisu

Mattress Connection Issue
Mattress NOT Detected

If using If using a
INTEGRATED FOAM
MATTRESS or
check hose NON-
connection INTEGRATED
under mattress Mattress
and retry

If servicing bed

or
NO MATTRESS

(rsarrn
Retry Other Mattress No Mattress

Unknown Mattress Type

Unknown Mattress

A

Refer to Approved Mattresses
section in Instructions for Use

[ ]
& Unapproved mattress

could lead to injury

Accept

Mattress Connection Issue
(Patjan yhteysongelma) -
Vuoteen runko ei havaitse
patjaa.

Jos vuoteen runkoon on
asennettu integroitu
ilmapatja, patjan alla olevaa
letkua ei ehka ole liitetty
vuoteeseen.

Noudata soveltuvaa ohjetta:

+ Josvuoteeseen on
asennettu integroitu
ilmapatja, varmista, etta
patjan alla oleva letku on
liitetty oikein vuoteen
runkoon. Kun letku on
liitetty oikein, valitse
naytolta Retry (Yrita
uudelleen) ja noudata
naytolla nakyvia ohjeita.

+ Josvuoteeseen on
asennettu
vaahtomuovipatja tai muu
kuin integroitu patja, valitse
ndytolta Other Mattress
(Muu patja). Valitse
seuraavalta naytolta Accept
(Hyvaksy), jos kaytettava
patja on kayttoon soveltuva.

» Jos patja irrotetaan tai sen
yhteys katkaistaan, poista
virheilmoitus valitsemalla
ndytolta No Mattress (Ei
patjaa).
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HUOMAUTUKSIA:
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